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La IV Conferenza Internazionale del Lavoro

SN

1. La IV sessione della Conferenza generale dell’Orvganiz-
zazione internazionale  permanente del  Lavoro  si svolse a
Ginevra dal 18 ottobre al 8 novembre 1922 sotto Ia presidenza di
Lord Burnham. Dei 5t Stati attualmente membri dell’Orga-
nizzazione erano rappresentati i 85 Stati seguenti, sehbene non
tutti con delegazione completa a norma dell’art. 889 del trattato
di Versailles :  Austria, Belgio, Brasile, Bulgaria, Canadd. Cile,
Cina, Cuba, Cecoslovacchia, Danimaren, Estonia, Finlandia, Fran-
c¢ia, Germania, Giappone, Gran Bretagna, Greein, India, Ttalia, *
Lettonia. Norvegin, Paraguay. Polonia, Portogallo, Romania,
Stato Ht‘l‘bn-(']‘lbﬁtt:-sln\"l‘!lt!, Siam. Spagna, Sud Afriea, Svezin,
Svizzera, Ungheria, Uruguay, Venezuela.

Gli argomenti iseritti allordine del giorno della Conferenza
agli effetti dell'eventuale adozione di raccomandazioni o pro-
getti di convenzione erano i seguenti:

L. Revisione della parte XTI del Trattato di Versaglin e delle par-
ti corrispondenti degli altri Frattati di pace:
@, in vista della riforma della composizione del Consiglio d"ammi-
nistrazione ;
b, in vista delle modifieazioni concernenti In periodicita delle ses-
sioni delle Conferenze. b
I Comunieazioni all' Ufficio internnzionale del Lavoro delle infor-
mazioni statistiche o di altra natura riguardanti Pemigrazione, U'immi-
grazione, il rimpatrio o il transito degli emigranti.

L Delegacone italinng era cosi cormpostus Disiva st Govensarive S, 1, G De
Mighelis., Commissurio generale dell'emigeazione; comm. L. Solinns, Lvrettore gencrale
del Ministera del lovorn ¢ della previdenies sociale: Consigliert freniei; prot. T, Perassi,
commissario deil’emigrazione: comm, 1. Labe oln, consigliere per emigrazione presso I
legnzione Halinng o 13 dotl, G, Can, primo segretarvio del Ministero del vvoro e dellns
previdenza e, DELEGATO  PABRONALES on, VY. G, Oliveltl, segretario generale della
Confederay d el Tndustria italinng, membres del Consiglio &0 aministeazione dell UtTieio
ol Laveoro: Consiglived fecniel: ing. E. Marchesi ; dolt, Balelln ¢ comm.
1ioon. L. 1Y Armgonn, segretario generle delln Conleders-
teigtieri teendel 1 on, P, Gy Plemonte; dott. G, Valente; fivv.,
- Whine Graadi ;o sig. L. Glannitelli.
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La Conferenza fu, inoltre, chiamata a disentere su  altre
questioni attinenti all’attivita dell” Organizzazione ¢ per e
quali aveva la competenza di adottare delle risoluzioni.

2, ReLaziont peL Digerrore, Secondo il sistema adot-
tato per le precedenti sessioni, il Direttore dell’Ufficio interna-
nazionale del Lavoro aveva fatto pervenire, prima dell’apertura
della sessione, a tutti i Membri dell’Organizzazione un ampio
rapporto, in cui erano illustrati i problemi d’organizzazione gene-
rale, i risultati ottenuti nel eampo della legislazione internazionale
del Lavoro e gli studi e le indagini intraprese dall’Ufficio. Nella se-
duta plenaria del 20 ottobre, il Direttore Albert Thomas illu-
stro con  un’efficace esposizione orale i punti principali del
suo rapporto. Segui un'ampia discussione, nel corso della quale

tutti gli oratori, sia governativi che padronali ed operai, resero
omaggio al fervore di operositi con la quale Albert Thomags
dirige I'Ufficio. In sede di tale discussione, che consentiva ai vari
oratori di accennare ai pin disparati problemi. il delegato u'peraiu
italiano on. D’Aragona eredette conveniente di fare innanzi alla
Conferenza degli apprezzamenti sulle condiziont delle organizzazioni
sindacali operaie in Italia di fronte al movimento faseista, In assen-
za del primo delegato governativo comm. De Michelis, il secondo
delegato governativo comn. Solinas si affrettd a fare alla Con-
ferenza in termini misurati ma encrgici una dichiarazione nellg
quale dopo aver spiegato quali erano fe condizioni delle varie orga-
nizzazioni sindaecali in [talin, feee rvilevare, fra il consenso del-
I’assemblea, come qualsiasi decisione od apprezzamento della
Conferenza su una questione, che toceava la politica interna
di uno Stato. sarchbe stato inammissibile e lesivo della sovranita
nazionale. Ai vari oratori rispose il Direttore Albert Thomas
dando schiarimenti ed informazioni sulle questioni prospettate
nel corso della diseussione ¢ chindendo con un appello ad assecon-
dare con fidueia lo sforzo dell’Ovganizzazione internazionale del
Lavoro.

3. RIFORMA DELLA COSTITUZIONE DEL CONSIGLIO DI Awm-
miNisTrazione. Alla Conlerenza venne sottoposto un progetto
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di emandamento all’art. 393 del trattato di Versailles, proposto
dal Consiglio d’ Amministrazione. Secondo tale progetto, il
nunero dei componenti il Consiglio d’amministrazione si portava
a 36, lermo restando la proporzione nella distribuzione di essi
fra i tre gruppi. e cioé 16 governativi, 8 padronali ed 8 operai;
in luogo di assegnare 8 seggi governativi agli Stati che « hanno
maggiore importanza industriale », si proponeva  di dusiglmre'
nominativamente sei Stati (Germania, Stati Uniti, Franeia,
Gran Bretagna, Italia ¢ Giappoune) come aventi il diritto ad
un rappresentante governativo’ nel Consiglio, mentre gh altri
dieci memnbri rappresentanti i Governi sarchbero stati eletti da
tutti i delegati governativi alla Conferenza, nel senso che i de-
legati governativi, analogamente a quanto @ stabilito per i de-
legati padronali ed operai, avrebbero eletto direttamente i
dieei individui ¢ non designato i Governi, che avrebbero no-
minato il loro rappresentante nel Consiglio.

La Commissione delle riforme costituzionali, che esaming
il progetto del Consiglio di amministrazione per riferine alla Con-
ferenza, diseusse ampinmente il progetto e vi introdusse al-
cune modificazioni, In particolare la Commissione propose che
i dicei membri governativi del Consiglio, oltre i 6 nominati dai
joverni degli Stati  nominativamente elencati, non fossero
eletti direttamente dal grappo dei  delegati governativi, ma
fossero nominati dai Governi degli Stati a cid designati dal grup-
po dei delegati governativi, ritenendo a ragione, che il sistema
proposto nel progetto del Consiglio non si econformasse ai prin:
eipi generali su eui & costitnita POrganizzazione internazionale
del  Lavoro. :

Anche alla Conferenza il progetto presentato dalla Com-
missioni delle viforme eostituzionali diede luogo ad un ampio
dibattito. Il delegato governativo eanadese Lapointe od il de-
legato operaio indiano Basu presentarono un emendamento ol
quale’in luogo di indicare aominativamente 6 Stati aventi diritto
alla® rappresentanza governativa nel Consiglio, si proponeva di
meantenere la formula attualmente vigente, che riserva 8 seggi
governativi del Consiglio agli 8 Stati aventi maggiore importanza
industriale, senza indicare nominativamente tali Stati, la cui
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determinazione in caso di constestazione ¢ fatta, ed occorenclo
¢ riveduta, dal Consigho della Societa delle Nazioni. Contro
questo  emendamento si pronuneid il delegato  governativo
belga prof. Mahaint, facendo rilevare gl'ineonvenienti che  gid
si erano riscontrali nella determinazione degli 8 Stati aventi
maggiore importanza  mdustriale ed il vantaggio che offriva la
formula proposta dalla Commissione, la guale si avvieinava di
pin al criterio dell’aguaghanza di tutti gli Stati nella costitu-
zione del Consiglio. Ma la Conferenza accolse 'emendamento
Lapointe-Basu. Cosi pure ln Conferenza accolse un emendamento
proposto dal delegato governative polaceo Sokal, col quitle i
delegati governativi degli Stati, che hanno diritto alla rappre-
sentanza governativa nel Consiglio, si eseludono dal partecipare
alla designazione degl altri 8 Stati, a ciascuno dei quali spetterd
di nominare un  rappresentante governativo nel Consiglio.

Il nuovo testo dell’art. 893 del trattato di” Versailles ¢
degli artieoli carvispondenti degli altri trattati di pace adot-
tato dalla Conferenza ¢ cosi definitivamente redatto:

o LA Utticio internazionale del Lavoro saria posto sotbo la diresione di
un Consiglio di Amministrazione composto di 32 persone : :
16 rappresentanti i Governi :
8 rappresentanti i padroni :
8 rappresentanti gli operai.

Delle 16 persone rappresentanti i governi, 8 saranno  nominate  dai
Membri che hinno maggiore importanza indostriale ¢ 8 saranno nominate
dai Membri designati a tal'nopo dai delegati governativi alla Conferenza
eselusi i delegati  degli 8 Membri sopra menzionati. Dei 16 membri
rappresentati, 6 doveanno essere di Stati non europei.

Le eventuali contestazioni  cirea ln determinazione  dei Membri che
hanno maggiore importanzs industriale saranno risolute dal Consiglio della
Societis delle Nazioni.

Le persone che rappresentano i padroni ¢ le persone che rappresentano
uli operai saranne elette rispettivamente dai delegati padronali ¢ dai dele-
pali operai alla: Conferenza. Due rappresentanti dei padronise due rappre-
sentanti degli operai doyvranne appartenere a Stali non europei.

11 Consiglio sara rinnovato ogni tre anni.

11 modo di provvedere ai seggi vacanti, la nomina dei supplenti ¢ le
altre questioni della stessa nalira potranno essere risolte dal Consiglio,
salvo approvazione della Conferenzi.
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I Consiglio di Nmminisrrazione elegeeri nel suo sene un Presidente
¢ stubilird il suo regolmmento. Fsso si riunira alle date che fissera esso me-
desima. Dovrit essere tenuta una sessione speeiale quante volte 12 persone
appartenenti al Consiglio ne faceiano domanda seritta o

Tale testo fu adottato dalla Conferenza nel voto linale
per appello nominale con 82 voti favorevoli, 2 contrari e 6 aste-
nuti, Essendo stato adottato eon maggiororanza dei due terzi
dei voti emessi dai delegati presenti, 'emendamento all’art. 303
del Trattato risulta validamente adottato a norma dell'art, 122.
Esso, perd, a norma dello stesso articolo non ent Ferd in vigore
se non quando sard stato ratificato dagli Stati i cui rappresen-
tanti formano il Consiglio eseontivo dellla Societd delle Na-
gioni e dai tre quarti dei membri.

1. PERIODICITA DELLE SESSIONI DELLA CONFERENZA.
Secondo Tart. 889 del trattato di Versailles, In Conferenza ge-
nerale si rinnisce ogni volta che sia necessario e almeno
uua volta all’anno. La IV sessione della Conferenza
venne chiamata a pronunciarsi sull’opportunita di modificare
tale disposizione relativa alla periodicita dalle sessioni della
Conferenza.

La Commissione delle riforme costituzionali esamind, in
primo luogo. la prima delle due proposte formulate dal Con-
siglio d’amministrazione, diretta a modificare Part. 380 del
trattato di Versailles nel senso che Ia sessione della Conferenza
si tenga almeno una volta ogni d ue anni. Tale proposta venne
respinta dalla Commissione, la guale, perd, riconobbe oppor-
tunitic di regolare la convoeazione delle sessioni annuali delle
Conferenze in modo di rimediarve agli inconvenienti ¢he si sono
rilevati., La Commissione ritenne che eid fosse possibile adot-
tando aletni criteri  di massima cirea gli argomenti da iseri-
versi all’ordine del giorno delle sessioni annue delln Conferenza.
In conformita a tali concetti la Commissione deecise di sotto-
porre alla Conferenza le due seguenti risoluz ioni :

a) La eommissione, mentre propone di mantenere Iattuale testo
del paragrafo 1 dell'articolo 384, raccominda che In Conferenza tengn al-
ternativimente delle sessioni i preparazione ¢ delle sessioni di decisione.



T46

Nello esame delle gquestioni iscritte all’ordine del giorno, le prime ses-
sioni saranno consactate alla disenssione generale dei progetti preliminari
(avant-projets) di convenzione o dei progetti i raccomandazione, che
daranno  liogo  solamente n volazioni alla semplice maggioranza, 11 voto
finale nellinsicme di queste decisioni nelle condizioni previste dal 20 para-
grafo dell’articolo 305, cioé alla miaggioranza dei due terzi, avea luogo alla
fine dells sessione successivi. .

b) Lo commissione raccomanda alla Conferenza dinvitare il Con-
siglio d'ammistrazione o stabilire Vordine del giorno delle sessioni della
Conferenza in modo che le gquestioni d'importanza internazionale che pre-
sentano un interesse particolare per i paesi lontani siano iseritte all'ordine
del giorne i unn sessione che ahhia luogo ogni due anni, ¢ che la Conferenza
non prengla che, appunto durante dette sessioni, decisioni su gquestioni co-
stituzionali ¢ su guestioni che possano dar luogo all'adozione di progetti
di  eonvenzione,

La Conferenza nélla seduta plenaria del 81 ottobre adottd
la prima risoluzione con 61 voti contro 12 mentre respinse la
seeonda con 52 voti contrari ¢ 17 favorevoli,

5. Stamisticni DELL pMiGrAzZIONE. L7 Ufficio interna-

zionale del Lavoro, sulla base delle risposte avute dai vari Go-
verni ad un questionario ad essi sottoposto, aveva formulato
un progetto di raccomanda ziomne sulla comunicazione
periodica all'Ufficio internazionale del Lavoro dei dati e delle in-
formazioni statistiche relative all’'emigrazione ed all'immigrazione
da parte dei Governi. La Commissione nominata dalla Conferenza
per esame di questo oggetto dellordine del giorno nomind a suo
presidente il Delegato governativo italiano De Michelis. Essa prese
come base di discussione il progetto di ragcomandazione pfo..
parato dall’Ufficio ¢ vi introdusse aleune modificazioni, che ne
limitarono notevolmente il contenuto. Su proposta della rappre-
sentanza Ttaliana, la Commissione approvd, inoltre, uno schema
di risoluzione per il coordinamento internazionale delle stati-
stiche dell’'emigrazione, La Conferenza, con lievi aggiunte, adottd
le proposte della Commissione. La raccomandazione,
adottata nella seduta del 2 novembre con 87 voti favorevoli e
nessuno contrario, ¢ del seguente tenore:

1. La Conferenza generale raccomanda che eiaseuno dei Membri
dell Organizzazione internazionale del Lavoro  comuniehi  all’Ufficio  in-
ternazionale del Lavoro tutte le notizie di cui dispone attinenti all'emigra-
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zlone, allimmigrazione, al rimpatrio ¢ al transito di andata ¢ di ritorno
degli emigranti, come altresi i provvedimenti presio divisati rispetto a tali
questioni.

Queste notizie doveebbero essere eomunicate possibilmente una volta
ogni trimestre ¢ al pin tardi entro i tre mesi dalla fine del periodo al quale
si riferiscono.

9. La Conferenza generale raccomanda che ciaseuno dei Membri
dell'Organizzazione internazionale del Lavoro faccia ogni sforzo per co-
municare all'Ulficio internazionale del Lavoro, entro i sei mesi suecessivi
alla fine dell’anno cui si riferiscono, e nelln misura delle informazioni di-
sponibili, i totali degli emigranti ¢ deglimmigranti, distinguendo i nazio-
nali dagli stranieri ¢ specificando particolarmente per i nazionali e, in quanto
puossibile, per gli stranieri.

10, il sesso dellemigrante o dell’immigrante ;

20, ety ;

30, la professione :

40, Ia nazionalith :
50, il paese della sua ultima residensza ;
6o, il puese dove sipropone di stabilire ln sun residenza.
70, La Conferenza generale raccomanda che ciascuno dei Membri
dell’Organizeazione internnzionale del Lavoro si metta daceordo in quanto
possibile con altri Membri per :
a. stabilire una definizione identiea del termine « emigrante
b determinare le indicazioni che dovranno figurare uniforme-
mente sui documenti dlidentith rilascinti agli emigranti ed immigranti
dalle competenti autoriti dei Membri che si sono messi i necordo :
e. adoperare un  metodo uniforme per rilevare i dati statistici
sull'emigrazione ¢ immigrazione,

La risoluzione adottata dalla Conferenza © la seguente :

s La Conferenza internazionale del lavoro di incarico all’Ufficio inter-
nazionale del Lavoro di spiegare la sua attivita allo scopo di Iacilitare
ogni sforzo per la coordinazione internazionale delle statistiche dell’emi-
grazione ¢ dell'immigrazione. 5

« Lo Conferenza attira specialmente Pattehzione dell'Ufficio sull’im-
portanza che presenta ln clussificazione per eta :al disotto di 15 anni, da
15 0 55 anni, al disopra di 55 anni. in vista del lavoro intrapreso in unione

col Comitato consultivo della Societh delle Nazioni contro la l.rultu_llvll.t-
bianehe o

6. PROCEDURA PER GLI EMENDAMENTI ALLE CONVENZIONL.
Nel rapporto del Direttore si attird Iattenzione della Confe-
renza sulle difficoltii, che incontra la ratifiea da parte degli Stati
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delle convenzioni adottate dalla Conlerenza. Tali difficolta, talora,
dipendono dal fatto che le convenzioni contengono disposizioni
di earattere troppo rigido o particolareggiato, di fronte alle quali
qualche Stato, pur essendo disposto in linea di principio ad ae-
cettare le norme fondamentali della convenzione, si astiene
dal dare la sua ratifica. La Conferenza, cosi investita dell’esame
di tale problema, che presenta una particolare importanza per
Pefficacia degli sforzi di coordinazione internazionale del diritto
del lavoro a cui miva 'Organizzazione internazionale del Lavoro
coi progetti di convenzione da essa claborati, decise di nominare
una speeiale Commissione per lo studio di tale delicato problema
¢ per Pesame di qualehe proposta aceennata nel rapporto del
dircttore. La Commissione, avendo subito avvertito che il pro-
blema presentava una particolare importanza dal punto di vista
giuridico, deliberd di deferire I'esame ad una Sottocommissione
¢ di aggregarsi degh esperti giuristi dei principali Stati, fra eni
per I'Ttalia il prof. Perassi. La Sottocommissione, assistita
dagli esperti giuristi, prendendo le mosse da una proposta stu-
diata dall’Ufficio internazionale del Lavoro, eredette di poter
arrivare a proporre uno schema di  articolo, che, quando ne
fosse il caso, la Conferenza avrebbe potuto inserire nei progetti
delle future convenzioni allo scopo di offrire un procedimento
pitt semplice per introdurre nelle convenzioni quelle modifiea-
zioni i earattere secondario, che apparissero necessarie per fa-
cilitare le rakifiche, La formula di tal articolo di carattere ge-
nerale era la seguente :

CSu domanda di an Membro dell’Organizenzione ¢ dopo compinto
il lasso di due anni dalla chivsura della sessione nel corso della quale i)
testo della presente convenzione ¢ stato adottato, degli emendamenti
che portano modificazioni nell’approvagione  degli articoli...... (determi-
nazione degli articoli, che dovrebbero essere esplicitanmente contemplati
in ogni disendsione) potranno essere adottati dalla Conferenza alla mag-
gioranza di due terzi dei voti espressi dai delegati presenti, purche questa
maggioranza comprenda i voti di tutti i delegati governativi debitamente
amtorizzati e di uno almeno dei delegati non governativi i eiaseuno  dei
Membri che aveanno ratifieato la presente convenzione e che  saranno
rappresentati alla sessione. Ogni emendamento in tal modo  adottato sard
registralo dal Segretariato generale delle Societi delle Nazioni sei mesi dopo




Ia chinsurn della Sessione nel corso della quale ¢ stato adottato e sari da
tale momento considerato come incorporato alla presente conve zione.

STuttavia, nel easo che un Membro che ha eatificato la presente eon-
cessione ritenesse che Pemendamento adottato dalla Conferenzn ¢ di valore
tale da esigere  Papprovazione delle sue autoriti legislative, esso notificheri
tale circostanza al delegato generale della Societd delle Nazioni, per il
tramite dell’ U lficio internazionale del Lavoro, nel termine sopri indieato,
In questo caso, non si potri proeedere alla registrazione ed alla messa in
vigore dell'emendamento se non dopo o ratifiea di esso da parte di tale
Menihro.,

La maggior parte degli esperti giuristi aggregati alla Com-
missione dichiararono che la formola proposta non ayrebbe tro-
vato difficolta dal punto di vista del diritto costituzionale dei
rispettivi paesi. La Commissione, perd, innanzi alla quale la
questione, indubbiamente delieata, venne diseussa con una par-
ticolare ampiezza ¢ talora con vivaeita, non eredette di far propria
la formula proposta dalla sotto- commissione. Composta prevas
lentemente di elementi non giuristi, la Commissione di fronte a
tale questione essenzialmente giuridica si lascid piuttosto do-
minare da considerazioni ¢ preoccupazioni politiche. ¥’ notevole
che sia i delegati operai che quelli padronali si manifestarono
contrari, per considerazioni forse non coineidenti, ad ammettere il
principio che le eonvenzioni adottate dalla Conferenza potessero
essere modificate. T coneetto, che la formola proposta non avreh-
be potuto aver efficacia se non per le convenzioni future nelle
.|||.-tli fosse inserita, e che, secondo tale formula, la Conferenza,
adottando una convenzione, avrebbe essa stessa determinato,
e quindi delimitato, le disposizioni di carattere secondario e di
eseenzione che sarebbero  state  suscettibili di emendamento
secondo la procedura speciale non fu, forse, compreso pie-
namente dalla maggioranza della [Commissione, la  quale  si
limitd ad adottare una risoluzionc del seguente tenore:

La Commissione ritiene che il problema sottopostole ¢ molto difficile
¢ delicato e non pud essere risoluto senza che tutte le informazioni suscet-
tibili di risolverlo siano  riunite ¢ che, per conseguenza, la Conferenza non
@ in grado di prendere ana decisione relativa alla questione degli emenda-
menti alle convenzioni. Rilevando Pimportanza della questione, la Cominis-
gione propone alla Conferenza di inearicare 1'Ulicio internazionale del Las
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varo di studiare il problema a fondo e di preparare un rapporto da sotto- |
porsi ai Governi, domandando ad essi di voler formulare le loro osservazioni
quitbro mesi almeno prima della prossima Conferenza, o

La conferenza nella seduta del 2 novembre approvd senza
discussione la risoluzione proposta dalla Commissione.

7. SUL PROBLEMA DELLA DISOCCUPAZIONE., — Il dircttore
dell’Ufficio presentd alla Conferenza uno speciale rapporto sull’in-
chiesta relativa alla disoccupazione, deliberata dalla Conferenza
nella sessione del 1921, Per 'esame di tale rapporto, la Conferenza
nomind una Commissione di 21 membri, che si elesse a presi-
dente sir David James Shackleton e M. Max Lazard a relatore.
La Commissione prese in esame le proposte formulate nel rapporto
speciale del Direttore ed approvd uno schema di risoluzione da
sottoporre alla Conferenza, che nelle sedute del 12 ¢ 2 novembre
dedied al problema una diseussione notevolmente ampia. Con
qualehe modificazione, la Conferenza adottd la risoluzione pro-
posta dalla Commissione :

1% La Conferenza delibera che sin proseguita azione iniziata per
rendere pit comparabili internazionalmente ¢ per migliorare nazionalmente
le statistiche della disoccupazione ;

20, La Conferenza delibera che 'Ufficio internazionale del Lavoro
esegun atlivamente i suoi lavort di documentazione e di ecoordinazione in-
ternazionali relativi alla disoccupazione, in conformith alle precedenti de-
cisioni della Conferenza internazionale del Lavoro : ehe, in particolare,
Iinchiesta documentaria permanente condotta dall'ufficio si riferisea ai
movimenti rispettivi della produzione ¢ del consumo delle varie categorie
i merei;

30, La Conferenza delibera che il Consiglio d' Amministrazione esa-
mini Fopportunita della pubblicazione periodica del risultato di questi la-
vori, conforme al voto espresso dalla Conferenza economiea internazionale
di Genova

10, La Conferenza delibera che 'Ulfficio internazionale del Lavoro
fuccin ricerche speeiali sulle eause ¢ sui rimedi della disoccupazione sta-
gionale.

50, La Conferenza delibern che, alllintento di combattere le erisi di
disoceupazione, 'Ufficio internazionale del Lavoro sia incaricato di studiare
in modo specinle, in collaborazione con ln sezione cconomica e finanzinria
della Societi delle. Nazioni, il problema delle erisi di disoccupazione, del
loro ripetersi e delle oseillazioni de

IPattivita economica : di raccogliere e
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palfrontare segnutamente i risultati delle indagin condotte in wvari paesi
¢ di far conoscere i provvedimenti presi per sorreggere attivita ceonomica
¢ rendere stabile il mereato del lavoro ;

69, In eid che concerne la erisi odierna, la Conferenza, prendendd
pota della risoluzione della I assemblea della Societa delle Nazioni cosi
concepita

o« Lassemblen, presa conoscenza delle decisioni della Conferenza ge-
nerale del Lavoro del 1921, che ha fatto domanda di un'inchiesta sugli
aspetti nazionali ¢ internazionali della erisi (i disoceupazione ¢ sui mezal
per combatterla, ¢ che ha invitato I'Ufficio  internazionale del Lavoro a
fare appello alla collaborazione della sezione economica ¢ finanziaria della
Societa delle Nuzioni per la soluzione da darsi ai problemi finanziari ed eco-
nomici messi innanzi dall’inehiestas

o Invita I'Organizzazione economica ¢ finanzinrin o determinare solle-
citamente la portata e i metodi di questa collaborazione e a fornire tutte
le informazioni di cui essa dispone all'inehiesta intrapresa dall’Ufficio in-
ternazionale del Lavoro o,

Delibera che 'Ufficio internazionale del Lavoro, in conformitia delln
risoluzione gia presa dalla stessn Conferenza nella sun sessione, metten-
dosi di aecordo con I'Organizzazione cconomica ¢ finanziaria della Societa
della Nazioni sui modi da seguire per In compilazione delln statistiche ne-
cessarie, chieda alla detta Organizzozione tutti i dati opportuni relativi
agl'effetti della politica monetaria, Inanziavia ¢ commereiale dei vari paesi
sulle possibilita d’impiego dei lavoratori d'ambo i sessi.

8. REVISIONE DEL REGOLAMENTO DELLA CONFERENZA. ~ Nella
terza sessione la Conferenza avevadeciso di rinviare al Consiglio
d’Amministrazione dell’Ufficio internazionale del Lavoro la
questione della revisione del  regolamento della - Conferenza,
invitandolo a porre tale questione all’'ordine del giorno della IV
Sessione, 11 Consiglio, in conformita a tale risoluzione, prese in
esame il rapporto della Sotto commissione del Regolamento della
Conferenza del 1921 e sottopose alla Conferenza le modificazioni
da essa proposte al vigente regolamento della Conferenza. Tali
proposte modificazioni vennero esaminate dalla  commissione
delle riforme costituzionali, che vi portd qualche variante. La
Conferenza discusse la revisione del regolamento nelle sedute del
27 ottobre ed adottd definitivamente il nuovo testo del regola-
mento nella seduta del 3 novembre.

9. PROPOSTE E RISOLUZIONI VARIE. - Nel corso della sessione
vennero presentate alla Conferenza, da parte dei singoli delegati,

11
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varie proposte di risoluzioni, che, a norma del regolamento, ven-
nero esaminate dalla Commissione delle proposte. Fra le varie
proposte la Conferenza, su e mlormi conelusioni delle Commissioni,
adottd la risoluzione seguente proposta dal lll'|l-‘{_'{ul'u-upt_'rait) SVEe-
dese Thorberg a nome del gruppo operaio ¢ relativa alle con-
dizioni di vita delle elassi operaie nei paesi a eambio deprezzato,

L Conferenza, considerando le vivissime inguictudini dei lavoratori

causate dal recente abbassamento del tenore di vita in aleanm pawesi ;

considerando che tale depressione del tenore di vita proeede paral-
lelamente al deprezzamento continuo dei cambi di certi paesi, per esempio
della Germaning E

considerando che in questi paesi ln diminuzione delle condizioni di
vita rischin di portare ad una situazione estremamente precaria della popo-
lazione ¢, per compenso, degli aperai, ¢ di mettere in pericolo anche la ge-
nevazione fotura ;

considerando il gran numero di lavoratori colpiti da tale stato di
cose, che potrebbe propagarsi negli altri paesi ;

vicordando In parte XU del Trattato i Versailles ¢ specialmente
le purale « v gavanzia  d'un salario che assieari delle condizioni di - vita

convenienti o,

D4 inearico all'UMicio  internazionale del Lavoro i fare uno studio
documentario sul tenore di vita degli operai in confronto con "anteguerra in
Germania ¢ negli altel paesi o cambio fortemente de/prezzato, allo scopo
di far 1a luce sulla situpzione ¢ di canoscere i mezzi gia impiegati o proposti
in tali paesi per assicurare agh aperai delle condizioni di vita adeguate.

Varic altre proposte di risoluzione vennero rinviate al Con-
siglio d’amministrazione.

La Conferenza, nella seduta del 3 novembre, prima di chin-
dere i propri lavori, espresse solennemente i propri sentimenti di
riconoscenza verso il Consiglio federale svizzero ed il Consiglio
di Stato della Citth e Cantone di Ginevra per Pofferta gencrosa
delle aree che essi hanno messo a disposizione della Societa delle
Nazioni per la costruzione della sede definitiva dell’Ufficio in-
ternazionale del Lavoro. vedendo in tale offerta una nuova te-
stimonianza della simpatin industriale dellla Svizzera per le
opere di  progresso  sociale e specialmente dell’interesse che
essa annette allo sviluppo dell’Organizzazione internazionale del
Lavoro.



Comunicazione all’'Ufficio Internazionale del La-
voro delle informazioni concernenti le stati-
stiche dell’emigrazione.

L'Ufficiv Internugionale del Lavoro, allo scopo di raccoglicre il mate-
riale i informaziond necessario per agevolare i tavaro della Conferenza,
sotlopose ai vari Governi un Questionario sulla * comunicazione all'Utlicio
internazionale del lavoro delle informazioni statistiche o altre con-
cernenti I’ emigrazione, 1' immigrazione, il rimpatrio ed il transito
degli conigranti ,, oggetto posto all’ordine del giorno delln IV sessione
delle Conferenza internesionale del Lavoro, .l tale  yuestionario il o=
verne Lhalione dicde o rvisposta che segue:

Introduzione,

Gli elementi delle risposte ¢he diamo al Questionario con-
cernente la comunicazione all’Ufficio internazionale del  lavoro
delle informazioni statistiche relative all’'emigrazione furono gii
contenuti ¢ ampinmente illusteati nella Te TIT parte della risposta
al Questionario per gli studi preparatori delln. Commissione in-
pernazionale delln  Emigrazione, dal titolo: Notizie cirea uli
ovgani, i@ servizi ¢ le forme di tutela ¢ di assistenza della
emigrazione italiana,

Segnaliamo, in particolare, allaltenzione dello Ufficio -
ternasionale del Lavoro 1 progressi che si sono potuti ottenere
in Italin — attraverso una lunga esperienza — su i due oggetti
fondamentali del procedimento per la rvilevazione statistica del
movimento migratorio, ¢ ciot
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1) sulla definizione dell’emigrante, che & posta a base del
nostro regime giuridico migratorio, la quale, frutto di elaborazioni
successive, coglic ora la caratleristica essenziale e decisiva del lavo-
ratore che espatrin ¢ pereid pud bene adattarsi all’esigenza di
ogni paese, ove il fenomeno sioverifica.

2) sul modulo del passaporto o carta didentite che adot-
tiamo, il quale presenta speciali vanlaggi pratici anche di fronte
al modulo di passaporto unico per tutti i pacsi, suggerito dalla
Conferenza internazionale dei passaporti, che ebbe liogo a Parigi
nelllottobre 1921, indetta dalla Soccti delle Nazioni.

1l modulo italiano sembra preferibile per le seguenti ragioni:

a) per essere contenuto in un faglio unico picgato a venta-

slio, impedisee sostituzioni ¢ falsificazioni di pagine, molto fa-
¢ili nei comuni passaporti a libretto ;

b) per avere annesso, al solo fine statistico, le due cedole
Puna per Pespairio, altra per il rimpatrio, presentanti tutte
le notizie personali del titolare ¢ distaccabili al momento dell’ef-
fettivo espatrio o rimpatrio, si presta efficacemente al pit rapido
¢ sicuro spoglio dei dati statistici ¢ alle loro piit svariate combina-
Zloni. '

Parre 1.

Invio delle informazioni.

18, Siete disposti a mandare regolarmente all’ Ufficio in-
ternazionale del Lavoro, se gia non lo fale, ad intervalli pie brevi
possibili, tutte le informazioni disponibili, statistiche, od altro, con-
cernenti Uemigrazione, Uinunigrazione, il vimpalrio ed il transilo
degli emigranti, ivi compresa ogni altra informazione sulle misure
prese o proposte relative a queste Quistioni?

— 11 Governo italiano sarebbe disposto ad inviare perio-
dicamente allPUfficio internazionale del Lavoro tutte le infor-
mazioni che riguardano Pespatrio, il vimpatrio ¢ il transito degli
emigranti, ed a comunicare i provvedimenti legislativi e regola-
mentari in materia di emigrazione,

14



Per quanto concetne particolarmente il transito degli emi-
granti skranieri. si |H|h'<~11!u-ﬁr fornire soltantonotizie¢ sommarie per
quegli emigranti che si imbarcano per paesi transoceanici nei nostri
porti ¢ per quelli provenienti dagli stessi paesi, che ivi sharcano.

ou,  Siele disposti a fare questa comunicazione almeno una
volta ogni trimestre t

~ Saremmo disposti a fare la comunicazione dei dati sta-
fistiei sui movimenti migratori per periodi trimestrali.

g0, Sareste in grado di comunicare le informazioni oltenule
nei tre mesi che segnano la data degli ultimi Jatti, a cui quelle si ri-
feriscono ?

~ Si, almeno per cio che concerne i dati sommari.

4n, —— Siete dellopinione che quests punli possono esserce o0g-
getto d un progetio di convensione. o eredete meglio adottare la forma
duna raccomandazione ?

~ Sarebbe preferibile che la comunicazione dei dati, di
eni ai numeri precedenti, all’Ufficio internazionale del Lavoro,
fosse stabilita da una convenzione. In tal modo la comunicazione
avrebbe earattere obbligatorio e nella convenzione stessa si po-
trebbero precisare le modalitd, allo seopo di  assicurarne, per
quanto ¢ possibile, la necessaria uniformiti.

Pante 11

Informazioni in base alle gtatistiche esistenti.

1, — Siete disposti a comunicare all’Ujficio internazionale
del Lavoro le cifre globali degli emigranti ¢ degli immigranti che
attraversano le vostre fronticre, mediante informaziont redatte in
modo uniforme, circa le loro ela. il Toro sesso, la loro gituazione di
jamislia ¢ la loro professione ?
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Come ahbiano esposto al Quesito 1° della prima parte, po-
tremmo comunieare alPUfficio internazionale del Lavoro le cifre
globali ¢ sommiarie sia degh emigranti italiani espatriati che dei
rimpatriati. Per gli emigranti stranieri potremmo dare soltanto
notizie sommarie relative a quelli di essi ehe si imbarcano o shar-
cano nei porti italiani.

28— Siete disposti ad adottare in viguardo dell’eldt la seguente
classificazione :

Jino a 15 anni ;

da 15 a 55 anni :

al disopra di 55 anni

o altrimenti quale classificazione -,.-n'rqmrrrwfr?

Si. La classificazione proposta determina con molta ap-
prossimazione i tre periodi fondamentali della vita del lavoratore
nella maggior parte dei paesi, distinguendo eta in eni il suo
valore ceonomico & ancora nullo, dall’eta in cui tale valore & nel-
la sun piena efficienza ¢ da quella in eui esso decade e eessa com-
pletamente.

4

80, Per quanto riguarda la situazione di famiglia sicle di-
sposti ad adottare la classificazione seguenle :

eelitn :

vedovi, divorziati o separali :

sposalt emigrandi da soli ; :

sposati emigranti con il loro coniuge o i lovo figli ;

o altrimenti quale elassificazione proporreste ?

— Per gquanto riguarda le condizioni di famiglia, si rico-
nosee molto opportuno di rilevare esattamente lo stato civile
dell’emigrante, e cioé : se celibe, vedovo, o separato legalmente,
ovvern conitgato : se emigra solo, lasciando la propria fami-
glin, o emigra insieme ai figli ¢ altyi congiunti, ¢ in tal easo eon
Pindicazione del numero di essi.

Siccome, peraltro, nel fenomeno migratorio assume un'im-
portanza speeiale Pespatrio da un paese di interi gruppi nmiliari,

16
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cosi proponiamo  di aggiungere alle distinzioni su indicate, il
cesso, Teti, la professione, ece. di coloro che viaggiano insieme
col eapo di famiglia, senza omettere la notizia sul rapporto di
parentela ed affinita col capo medesimo.

Avvertinmo che questa speciale rilevazione statistica I'ltalia
gid eseguisce da tempo sulla base delle liste di bordo. tanto per
gli espatri. quanto per i rimpatri dei connazionali per o da pacsi
transoccanici.

A, Siete disposti ad adettare eirca la professione la classi-

ficaziane seguende :

a) oceupazioni agricole :

b) operai industriali non qualificati :

¢) operai industriali qualificati :

d) eceupazioni commerciali :

¢) occupazioni diverse:

f) persone senza occupazione ;

o altrimenti quale classificazione proporreste ?

Si proporrebbe la classificazione seguente, la quale s
¢ mostrata per lunghi anni di esperienza statistica pitt completa
¢ nella quale trovano posto razionale, in ristretto numero di cate-
corie, gl svariati mestien o |‘J'|‘n|".“~isill|‘|i degli l'llli;_{t‘lilllti.

a) agricoltori ;

by operai delle industrie :

¢} occupazioni commerciali e dell’impiego privato :

) professioni liberali

¢) oecupazioni ¢ mestieri diversi

/) lavoratori non qualificati ossia senza mestiere delini-
Livo o specificato

#) lavoratori senza oceupazione (comprose le donne ¢ i
minorenni).

Per avere statistiche internazionali dei mestieri ¢ delle pro-
fessioni degli emigranti, non basta stabilire concordemente unn
classificazione uniforme dei mestieri e delle professioni medesime,
ma occorre precisare, nello stesso tempo, le singole oceupazioni ©
I'appartenenza alle diverse categorie della classificazione. B ne-
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sario eiot che sia predisposta wna Nomenelatura particolareg-
giata dei vari mestieri ¢ professioni da comprendere nelle su aecen-

nate categorie. Tale nomenclatura servird in pratica da utile
guida per lo spoglio ¢ elassificazione dei dati statistici in parola,

senza di ehe non sard possibile ottenere mai statistiche interna-
zionali sufficienti ¢ comparabili,

3 Sicle d’avviso che sarebbé wiile fornire delle informa-
siond su altri puadi oltre a quelli formulali nella prima domanda ?

Sarebbe opportuno aggiungere al dato stafistico fonda-
mentale, relativo al pacse di provenienza e di destinazione. al-
tre specificazioni individuali dell’emigrante, ¢ ciob ;

Per gli espalri : distinguere se I emigrante proviene da - zo-
ne rirali o da centri urbani: se emigra la prima volta. o la see mala,
la terza, la quarta, ece. : se va all’estero a raggiungere parenti ol
aniici,

v Per i rimpalri : chicdere per ogni emigrante la durata della
permanenza all’estero : il genere del rimpatrio definitivo o tem-
poranco, se ha acquistato la cittadinanza steaniera durante la
sua dimora all’estero ; se & rimpatriato come indigente per conto
dell’Autoritd consolare ; se vimpatria perchi respinto dal paese
d'immigrazione ¢ per quale motivo : se rimpalria  per servizio
militare,

G4 Siete disposti a fornive le informazioni indicate sopra
(domande 2 a 5), distinguendo i vostri connazionali dasli stranieri ?

Possiamo fornire le indicazioni, di eni ai Quesiti 2 a 5 sol-
tanto per cio che rignarda i connazionali.

Per ghi stranieri si rvichiama in genere la risposta data al
Quesito n. 1 ¢ 2 della Prima parte. ¢ precisamente si possono for-
nire per ora soltanto dati sommari per gli emigranti stranieri
transoceanici, con la distinzione per sesso, etd, professione, paese
di provenienza e di destinazione.

Per completare tali dati sommari sulle basi delle elassifi-
cazioni per etd, stato civile, professione di eni ai Quesiti 2, 8, 4, ¢

1=
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evidentemente necessarvio che i vari pacsi si uniformino  nella
rilevazione dei dati o norme comuni.

7o, Niete disposti a comunicare all” Uff icio infernazionale
del Lavoro le cijre globali degli emigranti ed i mmigranti che passano
le vasire fronticre, con Uindicazione dei loro paesi di origine e dei
lira paesi di destinazione ?

— Per gli emigranti italiani possiamo comunicare  eifre
gobali sulla loro distribuzione per pegioni di partenza ¢ per
Stati di destinazione.

Per gli cmigranti stranieri, che attaversano le [rontiere
italiane possinmo dare soltanto le cifre globali, nel caso che ess]
A divigano nei paesi oltre oceano, conie o visposta al Quesito 2
della. Prima parte,

8, Sicte disposti a compilare mensilmente le statistiche

i ent sopral

08, Niete disposti a comunicare gueste statistiche ad ogni
rimestre ¢ cioé al 1 gennaio, al 1° aprile, al 1° luglio ¢ al 1
altobre ?

=i

104, Se la Conferenza adotla un pragello di convenzione o
wna raccomandazione, avenle per oggelto la comunicazione  di
wolizie statistiche sullemigrazione, siete del parere che quel
progetlo di convenzione o quella raccomandazione debbano con-
lenere delle disposizioni tendenti al fine di dare comunicazioni delle
slatistiche su menzionate ?

Si.
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Partre 111,

Raccolia dei dati statistici su wna base wiforme.

10, Stimate wtile Uistituzione di una statistica indernazio-
nale dell’ emigrazione su basi che we rendano sicura la oM -
rabilita dei risultati ?

Cid, evidentemente. ¢ indispensabile sotto ogni aspetto,
poiche le statistiche particolari deisingoli Stati non si prestano per
i differenti sistemi di rilevazione ¢ per la loro frammentarieta,
alle comparazioni. L'uniformitd dei eriteri di rilevazione &, per
conseguenza, obbiettivo  essenziale  di una regolamentazione
internazionale di questa materia,

20, Siete disposti ad esaminare, con la colluborazione del-
I'Ujfiein internazionale del Lavoro, la possibilila i concludere con i
paesi che condividono queste stesse vedule, un  accordo mirante
all’ adozione di wna definizione identica dell'emigrazione, alla isti-
tuzione d'un tipe uniforme di earla d'identita per gli emigranti ed al-
Uimpiego di metodi comuni per il vilievo dei dali statistici ?

Riteniamo necessario {rattanto dlintraprendere anifi-
cnzione dei metodi statistiei per le emigrazioni, mediante occordi
tra quei paesi che pitt sono preparati ¢ disposti ad inziare la uni-
fieazione  medesima.

Siamo inoltre d’avviso che tale unificazione debba cssere
cifettuata assolutamente eon la triplice base proposta ¢ eioe
sopra

a) wna definizione wiica dell’ emigrante, identica per tutti
I paest

b) wn modulo wniforme di passaporto o earta di identita
speciale per gli emigranti, concordato e riconoseiuto valido per
tutti i paesi;

¢) determinazione di metodi comuni per la rilevazione
¢ classificazione dei dati.

Cirea In definizione unica dell’emigrante, identica per tutti
i paesi, rileviamo che la legislazione italiana ha gia elaborato da

P
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tempo una nozione ginvidiea, nella quale, sono lissate le note
essenziali che damnao la qualificazione dell’emigrante.

Per Part. 10 del Testo Unico della legge vigente sull’Kmi-
grazione (13 novembre 1919, n, 2203) si considera emigrante ogii
ecifladino ehe espalri eselusivamente a seopo di lavora manuale o
per esercitarve il piccolo traffico, o vada a raggiungere il coniuge,
ascendente, discendente, fratelli, =i, wipoti, e gli affini negli stessi
gradi, gig coigraii, a scaopo di lavoro, o ritorni in paese estera,
ove gid precedentemente sia emigrato nelle condizioni slesse,

Tale definizione doyrebbe essere completata, agginngendo,
per maggiore esplicazione, tra le ocenpazioni non eselusivamente
manuali proprie dell’emigrante, anche la piceola industria.

Riguardo poi al modulo uniforme di passaporto o carta
dlidentiti, comune per tutti i pacsi, proponiamo Padozione del
Lipo di passaporta speciale per emigranti, in uso gite in Ttalia, il-
lustrato fin dallo seorso annao., rispondendo al Questivivario della
Commissione internaziomale dell’ Emigrazione. (Parte Prima, pag.
1k e Parte L pag. 65).

Tale modulo, nell®assolyere perfettamente la duplice funzione
a eni ¢ destinato ¢ cioi s le funzione givridica, quale doeumento
didentiti personale, che gavantisee il diritto di locomozione : ¢
ln funzione statistica, quale struomento di osservazione del feno-
meno migratorio - presenta altresi vantaggi pratici, per il molo
con eui ¢ predisposto.

Ciog, il fatto di essere eostituito di un unico foglio a ventaglio,
diminuisee la sostituzione di parti, contrariamente a quanto di fre-
quente avviene con ]mqqulmrti alibretto, Né va traseurata la facili-
L, molto apprezzabile in pratica, con eni il passaportoa foglio unico
viene compilato dall'afficio emittente, per la disposizione che pro-
senta il fogho dispiegato, con tatle le singole parti del documentao.

o Dl punto di vista della teeniea statistiea, il tipo di passaporto
adottato in Italin presenta il vantaggio di permettere di stabilire
la rilevazione del movimenko emigratorio sugli effettivi espatri
e rimpatri. A cio servono le due eedole «espatrio s ¢« rimpatrio o
annesse ol passaporto ¢ ehe vengono staceate dagli uffiei di fron-
trera 1 quali le trasmettono all'Ulficio centrale statistico.

Con questo procedimento si ottiene una statistiea dell’emi-

21
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grazione, che viflette la vealth del fenomeno, con tutte e sue Spe-
cificazioni individuali ¢ di tempo e di luogo, in cui esso si verifica,

Silla base del modale di pussaporti cosi disposto, come ¢
guello dellemigrante italiano, di cui si allega copia, si pud fa-
cilmente addivenire, medinnte qualehe lieve agginnta proposta,
gid nella terza parte del Questionario sopra indicato della Com-
missione internazionale dell’ Kmigeazione , alla formazione di
un passaporto internazionale anico, costituite di un solo foglio
con cedale annesse,

Il passaporto infernazionale doviebbe essere di due specie:
passaporto individuale, per Uemigrante che espatria da solo; e
passaporto famigliare per il capo della famiglia che viaggia in
compagnia i parenti ¢ alfini.

Inoltre la validith del documento dovrebbe estendersi ad
un solo viaggio di andata ¢ ritorno, senza limitagione di te nipo.

Nel easo particolare del transito di emigranti, attraverso
una o pit paesi stranieri, potrebhe essere adoperata distintamente
una speeiale earta supplementave di transito, da vilasciarsi dalle
Autorith consolari competenti.

Per quanto riguarda, infine, la determinazione dei metodi
comuni di rilevazione dei dati, questi risulteranno evidentemente
uniformi, quando sia stata adottata, come base della rilevazione
stessa, una identica definizione del fenomeno per tutti i pacsi
insicme ad un unieo stenmento di Itl,'l\lt'.l.f.l"ll.!‘ qual’e il passa-
porto internaziomale. Nelle operazioni invece di spoglio ¢ di classi-
Fieazione dei dati statist el cinsenn pacse potrd seguire queei me-
todi che eredera pitt opportuni, purehi conducano a statistiche
uniformi ¢ comparabili eon quelle degli altri Stati, da Ilt\llll"-l
all’Ufficio internagionale del Lavoro.

#0,  Siete del paverve che sarebhe opportena di introdwrre el
progefto oy convensione o nella raccomandazione, coneernente lu -
neRicasione all Ufficio  internazionale del  Lavero. delle tnfor-
mazioni statistiche o d'altra nelira dell emigrazione, eec... delle di-
sposizioni auspicanti Uadozione della procedura sovra esposia ?

Riteniamo, infine, come gia abbiamo aceennato al Que-
sito n. 4 della Prima parte, che per ragginngere la unilicazione ¢

L
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le uniformitd dei metodi della statistica internazionale sulle mi-
erazioni. sarcbbe indubbiamente  desiderabile di - addivenire a
vere ¢ propric convenzioni infernazionali tra i vari paesi. Tuttavia,
di fronte all'ostacolo ehe & frapposto alla unificazione inunediata
dai differenti regimi statistici in vigore presso i rispettivi paesi,
converrd, pel momento, limitarsi, a raccomandazioni in cui sia
precisato un minimo di prineipii ¢ eriteri, a cui ¢ desiderabile che
i vari paesi si uniformino nella rilevazione, ¢ classificazione dei
dati da comunicarsi all’Ufficio internazionale del Lavoro.
Questa procedura permettera di avviare gradatamente la
unificazione desiderata, che potri anche essere preparata, me-
diante accordi parziali tra i pacsi maggiormente interessati.



’ Notizie sulla emigrazione e sul lavoro

-

SOCIETA DELLE NAZIONIL

Composizione dell'Ufficio internazionale del Lavoro: deter-
minazione degli Stati aventi maggiore importanza industriale.

Il Consiglio della Societi delle Nazioni ha tenuto & Ginevra la sia
XX Sessione, Tra oli oggetti posti all’'ordine del giorno, il Consiglio
ha preso in esame la questione degli otto Stati ayventi maggiore impor-
tanza  industriale, i quali, in base all’articolo 898 del Trattato i
Versailles, sono chiamati a nominare otto dei dodiei componenti go-
vernalivi che fanno parte del Consiglio di Amministrazione dell’ Uf-
fieio internazionale del Lavoro, 11 Consiglio, dopo aver esaminato il
rapporto deghi esperti riuniti sotto ln presidenza del sig. A, Fontaine,
ha deciso che attualmente gli otto Stati, membri dell’Organizzazione
internazionale del Luvoro, che hanno maggiore importanza industriale,
sono i seguenti (per ordine alfabetico in lingua francese): Germania,
Belgio, Canadd, Franeia, Gran Bretagna, India, Italia, Giappone.
In conseouenza di tale decisione, la Svizzera viene sostituita dall’ India.

Rinnevazione del Consiglio di Amministrazione dell'Ufficio
Internazionale del Lavoro. — Durante il corso della 43 Sessione
della Conferenza internazionale del Lavoro che ha avuto luogo a
Ginevra dal 18 ottobre al 8 novembre 1922, si ¢ proceduto alla
rinnovazione del Consiglio per il prossimo triennio, 11 SrUpPpo  Fo-
vernativo, a eui sono attribuiti quattro segui, oltre quelli corrispon-
denti agli otto Stati aventi maggiore importanza  industriale, ha
designato i seguenti Stati: Spagna, Chill: Finlandia e Po-
lonia ui cui Governi spetta di nominare i rispettivi  rappresen-
tanti nel Consiglio. 11 gruppo padronale ha eletto i seguenti si-
gnori: Lithgow (Iighilterra); Pinot (Francia): on, Olivetti
(Italia Corbier (Belgio); Hodace (Cecoslovacehin) Gem il (A-
riea del Sud) smembri titolari, ¢ Colomb (Svizzera); Oecrsted (Da-
nimarea); Vogel (Germania): Verkade (Olanda); Gran pera
(Spagna), ¢ Coulter (Conadd, membri oggiunti; 11 gruppo  ope-
raio ha cletto i seguenti signori: Poulton (Inghilterra); Tom
Moore (Conadd) : Jou houx (Francin); Oudegest (Olanda) ;
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Thorbers (Svezin): Leipart (Germania), membri titalari ¢ ono-
revole D’Aragona (Italin)y Hueber (Austrin) 1 Se hure h
(Svizzera); loshi (India); Caballero (Spagna) ¢ Zulawshi
{l’ulunin}, mrenhri supplenti, H

ITALIA

L problemi della emigrazione e la Lega italiana per Ia tutela
degli interessi nazionali. Presso la sede  centrale delln Lega Ita-
liana per la tutela degli interessi nazionali, nei giorni 21 ¢ 23 NOVE-
bre u. s. ha avato luogo un interessante dibattito, promosso dalla
Lega sbessa, sul problemi della emigrazione, con Iintervento dei vap-
prc-su‘ul;mli dei vari partiti, dai l_-fmipnm-uli delle diverse  tendenze
¢ di mppresentanti delle Amrhinistrazioni dello Stato, fra i quali il
Commissario senerale dell’ Fanigrazione Comi. e Michelis,

Lo grandissima maggioranza degh intervenuti, dopo ampia
serenn diseussione, si manifestd picnamente concorde nell’approvare
il seguente ordine del giorno :

0 IASSEMBLEA @

riconoscendo la necessita  del maggiore ineremento possibile
dell’emigrazione, per impiegare la crescente esuberanza  di mano
Fopera 2

pitenendo, daltra parte, che una ginsta valorizzaz
¢ materiale degli emigranti vichieda un’opera costante vigile ed encr-
wica di tutels da parte dello Stato, anche perché ad una minore, Vit
Jutazione desli italiani all’estero corrisponde un minor prestigio defla
Nazwone ;

considerando che, pur essendo da anspicare un aumento SeI-
pre maggiore di emigrazione inquadrata, e possibilmente associata
al eapitale, le neeessiti della ricostruzione eeonomieca ¢ [inanzinria del-
I'Ialia non lascino margine sufficiente ad impicghi di capitali all'estes
ro, nella larghezza che sarcbbe nee SSAri per avere wn'affluenza de-
cisiva nell’anmento dell’enigrazione;

jone morale

ESPRIME 1L VOTO

ehe all’emigrazione sia lasciata la piit completa liberti, conpa-
tibile coiv incoli e coi Himiti fissati dai singoli Paesi pet lemigrazione
che il Governo tuteli ¢ difenda efficacemente tutti gli italiani
che siopreparing all’emigrazione, o che si trovino all’estero, in o
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che si abbia ovungue coscienza che il lnvoratore italians non ¢ abban-
donato a sé stesso ma ha con sé il euore ¢ Popera i tutta la Nazione :

che sin migliorato ed intensifieato 11 servizio diplomatico. con-
solare e di emigrazione, dando finalmente attunzione alla riforma
diplomatica ¢ consolare da tanto tempo auspicata ;

che gli organismi baneari italiani assistano con opportnni ed
oculati finanziamenti le irprese italinne i lavori all’estero :

che il Governo agevoli, anche con facilitazioni fiscali o i al-
tro genere, la ereazione e Porganizzazione di imprese di lavoro e di
colonizzazione in pacsi stranieri ; che a tali tnprese sia aceordato,
con le dovute cantele, opni aiuto morale ed il pitt completo appogmo
diplomatico, per assicurare il snecesso,

Durante lo svolgimento delle viunioni furono trattati wnehe
problemi particolari. Kd ¢ stato aceetiato come  raccomandazione
il seguente altro ordine del giormo :

I ASsEMBILEA wA vorl:

che si costituisen nello Stato di San Paulo una forte Sezione
della Lega italiana, la quale, assumendo funziont i Patronato. dell’e-
migrazione, svolga opera efficace per proteggere § conbazionali  che
Invoring nelle fuzendas ed esprime la fiducia che quei nunerosi con-
nazionali che nello Stato di San Paulo hanno conguistato una buona
posizione economica comprenderanno che ¢ loro dovere i aiuture
limanziariamente e moralinente tale Patronato, onde esso abbia i megz
di compicre quall’azione di difesa e di elevamento del lavoratore che ¢
da anni nel desiderio di tatti,

Statistica della disoccupazione al 31 luglio 1922, Durante
il mese di luglio 1922, si ¢ verifieata una sensibile diminuzione nel
numero dei disoccupati totalmente ¢ parzinlmente. Dal  prospetto
seguente si rileva In situnzione attuale in confronto di quella dello
SRCOrSO Anno ;

Disovonpatl completame to | [ Tetude ded disee-
NATA | Hisoccupatl (gl complista-
' | Non ssasidiatl Sussioiiti parzialmente "'"':"I-' » pargial-
! 3 (i Enta
1
Luglio 1922 ., ., . .| 304.242 82,642 BH. 608 302,010
Giugno. 1922 . . . . Wi2.oul 123.767 | U5. 434 167335
) |
Laglio 1921 . -, |

135, 194 120.200 | 22%.5156 0632508
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CECOSLOVACCHIA

Suatistica della Jisoccupazione nel primo semestre 1922, —
Per il periodo da genmaio g gingno 1922 st hanno i osegnenti dati
statistici del numero disoceupati esistenti nella Cecolovacehia. -

DATA N del disocenpati iseritLi | Diisoooupati
(s fine mese) Al Utieio i collucat BEo © Spoecorss BOceorRl
1022 | e | Totule Totals
P At St ) 81, 070 ap e | g, iz piAe
|
Fekbralo - ; . A 98,908 12,885 1l 730 .0
b . I N
Marzo . . . we 8,778 10 821 187, 500 A, 1%
Aprile et ) RET 17,274 121 i (. 405
Migisio e Team | N S B L (il B0W
Glugno : i : L Uy | RS 105, 620 oo T
i
DANIMARCA
soppressione dell” indennitit eccezionale. Oltre le Casse

cindneali i assicurazione eantra n disoceuparione sussidinte dallo
State, funzionn v Danimares  un fordo i riserva  costituito da
doptrituti fissi dello Stato, der padroni e ‘deali operni, ¢ deter-
minati con decisione del Ministro dellinterno, durante il periodo
delln disoceupazione cecerionale, Queste fondo consente di prorogare
In durata degli assegni di disoceupazone, Ora il Ministro dell’interno,
con circolare del 13 luglio 1822, ha soppresso, con decorrenza del 15
stesso mese,  la correspensione delle indennita  di disocennazione
a titolo cecezionale per gli eperai apparténenti a trentotto categoric
nelle auali ln disecenpazione ¢ ridotta ad 1na proporzione ehe puo
considerarsi pormale, ¢ la manticne in ventinove altre categorie, In
conseguenza di tale provvedimento, cirea 15.000 disceaupati in Da-
nimarea cessano di essere beneliciari delle indennita di disoceupazione,
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Politica di emigrazione. Secondo nna dichiarazione fatta
Iy seorso Iuglio nella Camera dei Comuni dal Presidente dei Ministri,
un nuove comitato ministeriale  sarebbe stato nominato per dedi-
carsi particolarmente allo studio dello sviluppo del commercio e della
emigrazione in rapporto alla  disoccupazione. Il Governo  britannieo
¢ convinto che il problema dell’emigrazione esige uno studio profondo
essenziale, dato che la popolazione del paese ¢ aumentata di oltre un
milione di abitanti dal 1014, ¢ che ¢ guindi, urgente procurare lavoro
a un maggior numero di 300 100,000 disoccnpati. La legee sulla colo-
nizzazione dell'Tmpero (FEwmpire Settlement Aet) ¢ ormai in vigore, ma
Pindustria ¢ Pagricoltura del paese incontrano non poche difficolt:
ad assorbire un maggior numero di operai, ed il governo  provvede,
frattanto, ad elaborare piani di emigrazione ancora pit vasti,

La legge sull'assicurazione contro la disoccupazione. La
legge del 1922 sull’'assicurazione di disoccupazione combina il tasso
delle contribuzioni ed il tasso dell'indennita previsti dalla legge prov-
visoria sull'assicurazione delle famighie dei disocenpati (unemploged
werkers, dependants Temporary Prevision (def, 1921) ¢ le legai del 1920
e 1021 sull'assicurazione di disoecupazione (unemployment Insurance
Aets). La nuova legge contiene, inoltre, una disposizione eceezionale
relativa al pagamento dell'indennita di disoceupazione fino al gingno
1923. Questa legge ¢ stata presentata alla Camera dei Comuni il 24
marzo ¢ ratificata dal Re il 19 aprile,

Lo legge ¢ basata sulla ipotesi che, sino alla finedel 1922 il numero
delle persone ammesse al beneficio dell assicurazione di disoccupazione
non sard superiore a 1,500,000, In ogni caso il numero dei parzialmente
disoecupati ¢ stato valutato alla meta del numero totale. 11 tasso delle
contribuzioni ¢ uguale a quello previsto dalle leggi del 1920 ¢ 1921 sul-
Passieurazione di disocenpazione edalla legge provvisoria sull assieura-
zione delle famiglie dei disoccupati, Le quote settimanali espresse
i penny saranno le seguenti :

QUOTE

det Lnvorator deghi T prendivoet della Stato
BT e e T 9 10 (R
(Pl T 7 b alfy
00 e () B 115 5 37
Ragezinr . . . 1 4% 30s
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Il tasso delle indennith ¢ Ilglmhnt nle o stesso di quello pagato
sotto il regime delle I(-;_ga sull’assicurazione di Llw.m.upnnum- del 1920
¢ 1921 e della legge provvisoria sulla assicurazione delle famiglie dei
disoceupati. Le somme che potranno essere prestate al Tesoro sono
portate da Lst, 20,000,000 a Lst. 30,000,000, Un ordine del Consiglio
cmunato in conformity del 1922 sullo Stato libero d'Ivlanda (Lrish
Free State Agreement Art, 1922) pud dichiarare la applicabilita della
legge, con o senza emendaumenti all Trlanda, ad cecezione dell’Irlanda

del  Nord.

JUGOSLAVIA

La legge 1922 sulle assicurazioni sociali. — Col corrente anno
¢ entratn in vigore nelln Jugolsavia una legee che discipling le assi-
curnzioni socinli: malattin, infortuni, vecchiain ¢ superstiti,

Prima di accennare alle principali disposizioni si premette un
quadro dello Stato della legislazione sulle assieurazioni sociali, gia
in vicore nei diversi territori degli Stati danubiani che concorsero
u costuitive il Regno dei serbi, evoati e sloveni.

Nei territori gid austrinci della Dalmazin e della Slovenia vigeva
la leoge austriaca 30 marzo 1888 sull’assicurazione malattie, quella

dicembre 1887 sugli infortuni e le leggi di assicurazione per i mina-
tori ¢ per gli impicoati, Nella Bosnia ed Krzegovina esisteva Passien-
mz.lum- malattie in virti di una legge del 23 febhraio 1909, In Croa-
zia esisteva un Istituto  tereitorinle di assicurazione con wcl; in
Agram, per 'assicurazione malaltic ¢ per quella infortuni secondo la
legge ungherese del 6 aprile 1907, Nel Banato ¢ nel Comuni ungheresi
aggregati alla Jugoslavia peril trattato di Trianon vigeva la suddetta
legge ungherese del- 1907 con piceole varianti, Le tasse distrettuali
dipendevano dall'Istituto territoriale di Budapest. La legge sull'eser-
vizio del commercio, dell’industria ¢ dei mestieri, che la Serbia aveva
cmanato il 20 gingno 1010, contemplava anche Vassicurazione malat-
tie, infortuni e vecchinin, da affidarsi ad o Associnzioni locali per
I"Assicurazione degli operai v che dovevano riunirsi in federazione
generale, Perd queste disposizioni erano rimaste lettera morta. Infine
la Macedonia ed il Montenegro mancavano di qualsiasi legge assicurn-
tiva

Funziona da tempo nel Regno dei serbi, eroati, sloveni uno spe-
ciale « Ministero per Punificazione del diritto o ehe dovrebbe adottare
alle nuove condizioni unitarie di quel Regno le distormi attitudini,
norme e consuctudini dei disparatissimi  popoli che costituiscono o
Jugoslavin, Dellu legislazione operaia tuttavin si oceupa particelar-
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mente il Ministero deila Politica soeiale, mn una legee aniea per tutto
il Regno poteva aversi solo dopo definita la costituzione della Jugo-
stuvia, 11 che nvvenne il 27 giugno 1021, quando Ta Costituente si.
pronuncio per lo Stato Unitario, contro 1 Federalisti,

Dopo Padozione nel 1920, di aleune norme di earattere transi-
torio. o stabilita con il proclama del 27 giugno 1921 Passicurazione
degli vperai contro gl mfortunm ¢ contro le malaitie. 11 Parlamento
apgiunse poi anehe Passicurazione per b veechiaia cd i superstiti, ¢
si ehbe cost la legge del 1922 sulle assicurazioni soeiali,

Llorganizzazione stabilita da questa legge si basa su un sistema
di Istituti Provinciali subordinati ad un Istituto centrale per tutto
il Regno, Opni Istituto provineiale ¢ amministrato da n Consiglio
di delegati paritetitt seelti fra rappresentanti deir datori di lavoro
¢ deglhi assieurati, I Consiglio a sun volta elegge un Comiteto esecutivo
eoun Colleggio ispettivo. B ammessa la istituzione di speciali organi
assicurativi per i ferrovieri e per i ominatori. Gli Istituti Provineinli
moltre clesgono un certo numero (i rappresentanti per il Consiglio
generale presso Ulstituto eentrale, semipre con rapporto paritetico,
L’ Amministrazione dei fondi spetta all lstituto centrale. Su pgli Isti-
tuti provineiali ¢ su gquello centrale esereita ln sorveslianza il Ministero
della Politiea Sociale. Presso gl Tstituti Provinciali sono istituite spe-
ciali Conmmissioni gindicanti per la risoluzione delle controversie,
esse sone composte: di un gindiee rappresentante del Ministero della
Giustizia, i due datori di lavoro e di due assicurati, Una Copnmis-
sione gindicante eentrale ha i poteri della Corte di Cassazione,

La legge mgoslava del 1922 per quanto viguarda ' fssicurasione
condpo e malailie lissy Tna sealn di salari che comprende 17 arappi di
salari. 11 salario base ¢ il pine busso di ciaseun grappo, e va da 2 a 40
dinari giornalieri.

Le prestaziont delle assicurvazioni contro le malattie sono le se-
guentis

a) eurn mediea gratuita per 28 seltimane:

i) sussidi medici e ortepediel, bagni ¢ simili;

e} sussitlio di malattia per il corsa di 26 settimane in ragione
di 2, 8 del salario base:

d) atuti ostetrico-ginecologici nel easo i parto di una assi-
curata ¢ sussidio di parto pari ai 83/4 del salario base per i 2 mesi pre-
cedenti e i 2 suceessivi al partor inoltre un sussidio per una volta
tanto, nel caso di nato vivo e vitale, pari a 14 salari base; e allo sca-
dere del termine di decorrenza del sussidio di parto viene coneessa alla
madre che allatta la prole una indennitd per 20 settimane in ragione
di meta del salario-base sino o concorvenza i 3 dinari  al giorno:

) soccorsi ai membri della famiglin dell’assienrato che non siano
direttamente coperti dall’assicorazione ¢ ehe non abbiano mezzi pro-
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pri «i sussistenza, purché eonvivano con Passicurato. Sioaccordano
loro grataitamente le core mediche ¢ le medicine ner 26 settimane,
Inoltre alln moglic di einseun assicurato sono concessi geatuitamente
la eura mediea ¢ ostetriea ¢ le medicine, ¢ per 4 settimane prima e +
settimane dopo il parto un sussidio viornabiero di un divaro ¢ mezzo
oltre Uindennita di 14 salari-hase;

f) nel easo di morte dell’assicurato la famiglia riceve un'inden-
nitd pari a 30 salari-hase;

Le donne ehe allattano i loro bambini, ¢
ottenere gratuitamente la gquantita  di latte
preseritta,

Queste prestazioni minime possono, entro corti limili, essere au-
mentate con deliberazione del Consiglio genernle dei rappresentanti.

Gl Istitutt hanno facoltd dt apreire farmacie, ambulanze ¢ lonoghi
di enra,

I contributi devono rimanere nei it fea i1 28 ¢ il 129, del sa-
lario-hase per settimana, Kssi sono per metia o carico  dell’assieurato
e per meta a carvico del datore di lavoro.

Per U bswicwrazione fnfortunt 1o legge foearico del pagamento dei
premi totalmente al datore di lavoro, ¢ divide le Aziende secondo elassi
di rischio con corrispondenti tabelle di premio. Sono coperti dall’ns-
stenrazione tulti pli mfortuni che  avvengano in oceasione del lnvoro.,
Sono equiparati agh infortuni le intossieazioni saturnine, idraraiviche
e Tosloriche,

Linfortunato ha divitto alle seguenti prestazioni:

tuberealosi,  possono

i
indispensabile ad  essi

a) eurnmedien, gratuita, medicine, cec., come per Passie
malattic:

by sussidio di malattia come nell’assie
Intlie, sino a 10 settimane dopo il sinistro

o) rendita d'infortunio o partive dall' 11 settimana o dalla ces-
sazione del sussidio di malattia, parehé Vineapacita al lavoro superi il
107, di diminuzione della capacita normmle, La rendita ¢ commisn-
rata alla diminuzione del guadagno sulla base del salario piene.

Nel enso di morte dellinfortunato ln fnielia riceve, oltre In pre-

stazione dell'assicurazione malattio, wna rendita nella misura scguente:

tone  contro le ma-

1) per la vedova, 1/3 del salario annuo dell'infortunmsto:

2) per il vedovo che, essendo invalido, viveva a carieo della mo-
alie, 1/3 del salario annuo: )

) ai fighi sino ai 13 anni, 1/ del salario, e se sono orfani di am-
bedue i@ genitori 1/3 del salario:

1) 1/3 del salario annuo per gli ascendenti, collaterali ¢ nipoti,
se vivevano a carico del defunto,

Queste rendite individuali sono concesse fino a conrorrenza del

salario pieno, : -
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La competenzn per le norme di prevenzione deglhi infortuni ¢ riser-
vata al Mimistero della Politica Sociale.

Per quanto concerne ' Assicurasione di invaliditd, vecchiaia ¢ sn-
prerstiti ¢ da osservare che il divitto degli assicurati matura dopo 500
settimane di contribuzione per le rendite di veechiain, dopo 200 setti-
mane per quelle diinvalidita ¢ dopo 100 settimane per i sussidi ai
stuperstiti,

La rendita i invaliditd sino o 500 settimane di contribuzioné &
caleolata in ragione di 8 volte il contributo annuale medio di guel pe-
rindo. Per la parte eccedente le 500 settimane si corrisponde una ren-
dita i invalidita, oppure di veechinia, pari o 12 volte il contributo an-
nuale medio.

L'invalidita considerata ¢ quella che viduce @ meno di 1/3 1] gua-
daano noriale.

La rendita di vecehiaia si liguida al 700 anno di et compinto.

I sussidi ai superstiti comprendono:

1) un sussidio in easo di morte, nella misurn i 30 volte il salario
bise dell’assicurato, oppure il 30°0 della rendita del vitalizio:

2) una rendita orfanile pari a 1/4 della rendita del defunto finoe
al 16% anno di et

#) rendita vedovile nelln stessa misura,
icurato che, compiuto il 70% anno di eti, non ha raggiunto le
condizioni per la pensione di vecchinia, e assicurata che cessa di aver
diritto all'assieurazione per contratto di matrimonio. possono ottenere
ung parziale restituzione dei contributi versati, quando non preferiseano
di continuare assicurnzione in regime facollativo,

Il Ministro della Politica Sociale ¢ inearieato ||| detbare le norme
per Passicurazione facoltativa.

I contributi scttimanali sono in ragione del 189, del salario-base
giornaliero, Il earico di essi ¢ diviso per meta sull’assicurato e per
metd sul datore di lavoro,

Lo Stato con i fondi aunuslmente stanzinti in biluncio o questo
scopo coneede una maggiornzione a tutte le rendite che non raggiungano
4500 dinari al’anno. Per le spese di amministrazione dell’ Istituto Cen-
trale lo Stato coneorre con un milioni di dinari per Vassicurazione in-
fortuni, com un altro milione per Pinvaliditd e veechiaia,

Cirea Vattnazione della legge sembra ehe assienrazione malat-
tie abbin i suoi organi g costituiti dal 19 gennuio 1922 anehe nei
principali eentri della Serhin, della Macedonin ¢ del Montencgro.

Col 17 Inglio 1925 dovrebhe avere piena attuazione assicurazione
imvalidita ¢ superstiti.

Notiamo ghe 1 dinar (100 parda) ha un valore nominale pari ad
I wostra lira, e che al eambio attuale csso <-m'r|s|mndo a cirea 27 cen-
tesitni di nostra moneta. N
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OLANDA.

Previsione della spesa per combattere la disoccupazione.
Dal prospetto seguente si rileva Mammontare delle somme principali
destinate a combattere ln disoccupazione previste, nel bilancio per
I'anno 19238, parsgonate a guelle previste per Panno 1922,

La differenza in noono per il venturo anno ¢ dovuta ad una  sen-
hile diminuzione della disoccupazione.

. Juge {133
Classiticazione dello speso (i fiorioi) tin Bariniy
e x. =
|
|
savvengion dello Stato alle vasse i disoccopazione 4, 200, 04 1, N, Q)
Utthed publhiliei i obiloosiminta : ‘ . 20, O 140, 000
Sossidi por lo orongions di Livor 2. 000, D00 10, a0
Susriddi i comuni por Passistonta piabblica 2500, K ), (0
Coltivaglons dl miovi Lerran) - el 100, (3 ==
Tatale . | 0. 800, 000 . 150, 000

POLONIA.

Un progetto di legge sull’emigrazione. — L'Ufficio di emigra-

zione polaceo ha prepurato un progetto preliminare di legge sall’emi-
grazione che sard sottoposto fra breve al Consiglio nazionale di emigra-
zione ed in seguito presentato al Governo ed al Parlamento. Trea le
disposizioni pilt interessanti di questo progetto preliminare & utile
segnalure le seguenti @
I eonsiderato come emigrante ogni individuo che lascia il pro-
prio paese per compiere un lavoro fisico luerativo o esercitare un im-
piego nel piceolo commereio, ed ogni parente od amico che aceompa-
i un tale individuo o parta per raggiungerlo ed ogni persona che
parta in terza classe, qualungue sia il fine del suo viaggio. Gli emigran-
ti stranieri che passano per la Polonia beneficiano di tutte le disposi-
zioni della legislazione polacea, Fino all’etia di 18 anni, i minori anche
autorizzati dai propri genitori, non possono emigrare senza il consenso
dell’Ulficio di emigrazione, Chinnque faciliterd. Pemigrazione dei mi-
nori che non abbiano ricevuto questo assentimento  sari passibile
delle sanzioni penali di eui alla legge 21 ottobre 1921,



L'emigrazione ¢ interdetta ad ogni persona che non soddisfi alle
condizioni di ammissione imposte dalla legge del paese di immigrazione.
Le compagnie di navigazione saranno responsabili del trasporto di
questi emigranti conformemente alle disposizioni delle loro  patenti,
Il Ministro del lavoro, di accordo col Ministro degli affari esteri e
delllinterno e su proposta del direttore dell’ Ufficio di emigrazione, pud
interdire ogni emigrazione o Uemigrazione verso determinati paesi
a categorie determinate di emigranti ¢ per un periodo stabilito, 1L Uf-
ficio di emigrazione dirige ¢ coordina tutta Vazione di Stato relativa
all'emigrazione, alla immigrazione ed all'nssistenza agli emigranti.
Gl organi dell’Ufficio di emigrazione sono i Commissariati di emigra-
zione stabiliti nelle prineipali localita della frontiera e nei punti pii
importanti nell'interno del paese,, gli Ultiei di collocamento di Stato
nelle altre loealita, Uispettore di emigrazione nel porto di Danzica
e gl attachés di emigrazione presso gli agenti diplomatici ¢ consolari
della. Repubblica nei principali eentri di emigrazione all'estero. Ae-
canto all'Ufficio di emigrazione funziona il Consiglio di emigrazione
che di il suo avviso su tutti i progetti di legge ¢ convenzioni interna-
zionali eoncernenti Pemigrazione. Questi eapisaldi del progetto di
legge polaceo rivelano subito che anche dalla nuova legislazione po-
lacea I legge italiana sull’'emigrazione & stata tenuta in particolare
azione come tipo s cui informarsi,

conside

Negoziati con la Germania per le emigrazioni temporanece.

In vista della mancanza assoluta di qualsiasi norma nelle relazioni
ceonomiche con la Germania, il Governo polacco aveva fino ad oggi
creduto di vietare le immigrazioni temporanee (saisonniéres) degli
operai agricoli in detto paese, Dei negoziati, perd, furono  intrapresi
per addivenire ad un accordo in materia. L' Ulficio centrale degli
operai di Konigsberg, a nome della Camera d agricoltnra della Prossia
orientale, nello  scorso mese  di maggio . chicse autorizzazione
alle autorita polaeche di reclutare 15,000 operai polacehi per i lavori
agricoli autunnali, Il rappresentante della Polonin  comunied  al
Consiglio  d” amministeazione  dell’ Ufficio  internazionale del La-
voro che il proprio Governo era disposto  ad  autorizzare tale
reclutamento, a condizione ehe gli operai polacehi saisonniers aves-
SEro [{ﬂ{]lltll Ii{l'i stessi diritty (ll'gli u]n'rni tedeschi della stessa en-
tegorin, specialmente in eié che concerne la legislazione operaia,
Parbitrato dei conflitti del lavore e assicurazione sociale, che il Go-
verno tedeseo avésse abrogato | provvedimenti adottali nel 1800
sulla deportazione «degli operai stranieri saisonniers e che, infine, i
zZione per rm_{nhlrl'

due paesi avessero concluso un trattato di emig
le condizioni del lavoro a mezzo di contratto tipo a fine di assi-
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curare agh operai polacchi la protezione delle autoritd  consvlari
nazionali durante il loro trasferimento ed il loro soggiorne nel ter-
ritorio  tedeseo.

ROMANIA

Le colonie italiane. Le pin importanti si trovano nelle pro-
vinee del nord, Tulcea e Constanza; aleuni italiani, in prevalenza mu-
ratori. sono anche a Silistria e a Dhritiseh. La massa dei coloni ita-
fiani si ¢ stabilita in Dobrugia nel periodo 18801590 ed @ in gran
parte costituita da venet, segnatamente friulani, e da pughesi.

Nella provineia di Tuleea i gruppi pitt importanti sono  Greei,
Incoldeal, Tureoin e Cataloi.

Nella provinein di Constanza, a Constanza stessa ¢ a Cernovoda,

Il sentimento nazionale nelle famiglie italiane della Dobrugia
& molta tenace; solo mna lieve minoranza {meno del 5%,), i questo,
primo quarantennio di permanenza in Romania, ha acguistato la
cittadinanza rumena. Questo lodevole affetto per la patrin lontana
ha causato danni materinli ai nostri connnzionali, i quali non hanno
potitta [ruire dei vantagei concessi dalla legee agraria del Juglio 1921,
in forza delle quale furona distribuite terve ai cittadini romeni de-
diti ai lavori dei eampi. Anche presso le colonie nostre in Dobrugia
si verilica il grave inconveniente lamentato anche per altre colonie,
quello cioé della mancanza di senole italiane, cid eostringe i genitori
ad inviare i propri bambini a scuole rumene nelle quali questi di-
menticano a poco a poco la lingua materna,

Nella Bessarabia la Colonia italiana ¢ molto scarsa e i componenti
di essn, quasi tutti giunti in paese dopo la guerrn, sono dediti per
lo pint a professioni liberali. Quanto alle  possibilita  foture, come
mercato di lavoro, di questa plaga, se non vi fossero le note
difficolti. politiche e di sicurezza personale i nostri operai qua-
lifieati potrebbero, in numero tuttavia  non rilevante, trovare pro-
ficun oceupazione. La iniziata trasformazione delle ferrovie a scarta-
mento ordinario potrebbe dare subito agevolmente occupazione @
due o trecento muratori, ad un centinaio di falegnami, a duecento
meceaniei. Un notevole numero di muratori ¢ di quanti si occupano
dell'industria edilizia potrebbe trovare impiego anche nella costru-
zione di case dei proprictari rurali quasi tutte distrutte dalla rivolu-
zione holsceviea o pitt esattamente dalle armate le quali attraversia-
vano la Bassarabia dirette in Russin. Anche il capitale eil tecnicismo
italinni potrebbero trovare profieno impiego nell’abbandonata mn
riechissima Bessarabia.

b
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RUSSIA

Notizie sul nuovo codice agrario. Nelln sessione  inizinta
il 28 oltobre scorso, lo V. 7. L K. (Comitato Centrale Esceutivo di
tutte le Russie), fra Paltro doveva trattare, secondo Pordine del gior—
no. della promulgazione di un nuove codice del lavoro e di un nuovo
codice agrarvio,

Bearse notizie si hanno finora della riforma del eodice del lavoro;
ma sembra ehe questa s'inspirasse alla abrogazione del Codice del
1918, basato sul comunismo ¢ sul principio del lavoro  obbligatorio
per tuttii cittadini, per assicurare i dirvitti e il benessere della classe
operain nele complesse contingenze del regime di « quasi eapitalisme »
abbinato alla « egemonin politica del prolutariatos,

51 hanno, invece, sufficienti notizie sulla riforma agraria. Se-
condo un rapporto presentato da Missiazev allo V. Z. 1. K. nella se—-
duta del 23 ottobre, il novo Codice Agrario consterebbe di tre parti :
1. Le terre ai contadini ; 2. Le terre dello Stato e dei Municipi ; 3. Ca-
dastro, garanzie per il possesso della terra, procedura per le contesta-
zioni di possesso, regolamento  dell’ emigrnzione ¢ colonizzazione
agricola. . \

Meritevole di vilicvo nella prima parcte, Fabolizione di tutte le
restrizioni per Pimpicgo dei salariati nelle aziende agricole. Comple-
taumente imnovativo & nella seconda parte, il regolamento dei rapporti -
fra conmmune agrario ¢ lo Stato, nonché fra comune agrario ¢ i singoli
cusufruenti della terra . B’ riconfermato perd in modo  eategorico
che unico proprietario della terra ¢ «lo Stato operaio—contadino » :
la proprieta privata sulla terra non esiste. Viene perd garentita la
continuitd del’usufrutto della terra non solo ai singoli comuni, ma
anche ad ogni singola azienda agricola, alla condizione ¢he il detentore
ln coltivi o la facein coltivare da salariati.

La disoccupazione. — Secondo un rapporto pubblicato dal Com-
missariato del  lavoro sul movimento della disoccupazione in tren-
tacingue fra le pit popolate ecitta della R, S, F. S, R, i>disoccupati

inseritti alle Borse del lavoro erano :

Periodo Numero dei  disocenpati
gennaio 1022 8. 426
fehbraio » T1.720
AT ZO .a : 78. 411
aprile » 00, (P9
maggio " 188,781
Fingno » 116,320

o
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Launento dei disoccupati @ impressionante fra wli specialisti
teeniel (ingegneri, agronomi ece.) se si tiene presente che in questi
ultimi anni le seuole superiori della Russia non hanno potuto fornire
puovi ingegneri e teenici; ¢ che tale disoccupazione ¢ data quindi
dal residuo di capacita teeniche lascinte dal precedente regime, che
le ridotte industrie non arrivano neppure i utilizzare tutte. Infatti,
i teenici senza lavoro, a Mosca, erano : 603 al 19 agosto 1922 ; 1005
al 10 settembre 3 1161 al 10 ottobre, A Pictrogrado, erano 258 (et
quali 159 diplomati presso Seuole Superiori) al 10 settembre.

Dei 1161 teenici disoccupati di Mosca : 290 erano teenici per  la-
vori ferroviarii e costruzioni ; 805 meceanici ed elettroteeniei ; 160
mincrari ¢ metallurgici ; 152 chimici: 108 tessili ;146 agronomi,

Tali cifre, rappresentanti la specialita delle relative indust rie
danno qualehe indizio sulla relativa scadenza dei varii rami di queste,

1 salarii dei lavoratori russi nel mese di settembre 1922,
Seconda dati pubblieati dalla « Eeonomiceskain Gimas del 20 ottobre,
¢ salari mensili medi dei lavoratori yussi, in rubli reali — in base al-
Pindiee dei prezzi del mercato comparati a quelli del 1013 pei
mesi di agosto ¢ di settembre dell'anno in corso, sarehbero stati i
seonenti:

SALARIO MENSILE

Mummero apjrassi- - -

Ot garie ’r':.:‘l::l" il”:.l.' |'_‘_‘|";'_' 3 ‘\.Hr-uln __IL‘.'E_ | Sattembee 1022
HOURS FRDENRIn In Kb In Lirn In Kabii In Lirs
| o KRop italiane ¢ Kop italine
Tndnstrin SO i) G470 7 50 | O o0 | B1,00
fopearnil | -
Teasporth o < - LUETRT T 50 | 00 T | we
toperdh o dir wont) | |
Amministrazions . | 1 2L 000 L | ad AL itk L
(ngentd o imjiegnit)
. | |
SPAGNA.
La diminuzione dell'emigrazione. — 1l Consiglio superiore

dell'cmigrazione ha pubblicato le cifre dell’emigrazione  dell’'anno
in corso. Dal gennaio al luglio 1922, 18,483 emigranti hanno lasciato
la Spagna. Questa cifra paragonata con quella del corrispondente pe-
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riodo del 1921, dimostra che P'emigrazione ¢ sensibilnente diminuita,
salvo per il mese di giugno. D'altra parte sono rientrate nella Spagna
5,243 persone, provenienti in maggioranza dagli Stati Uniti e da Cuba.

Statistica degl'italiani. Il Governo spagnuolo comunica i
seguenti dati statistici sugli italiani residenti in Ispagna nel 1920,
Dei 8984 italiani censiti, considerati sceondo ln eittadinanza, 2440
risultavano nati in Italin ¢ 1411, benehé nati in Ispagna, risultavano
tuttavia di nazionalitd italiana; 58 nati in Ispugna avevano assunta
In cittadinanza spagnuola; 16 nati in Italia  erano figli di italiani
nati in Ispagna; 21 nati in Italia avevano acquistato la eittadinanza
spagnuola; 33 nati in altri pacsi avevano conservato ln cittadinanza
italiana, e 5 spagnuoli avevano assunto la ecittadinanza  italiana.
Secondo la professione , rvisultarono 446 addetti  alle industrie,
200 professionisti, 207 commercianti, 210 giornalisti, 170 impiegati,
136 artisti, 53 agricoltor, 46 pescutory, 44 operm edilizi ¢ earpentieri,
13 muratori ¢ manovali, 3 minatori. Risultarono, inoltre, 711 persone
dedite n professioni o mestieri diversi ¢ 1.649 da professioni o me-
stieri ignoti.

SYEZIA

L'emigrazione ¢ I'immigrazione nel 1921, Durante il 1921,
il totale dell'emigrazione transoceaniea e non transoceaniea ammonto
#8050 persone, ¢ quello dell” immigrazione a 8551, La statisticn
dell’emigrazione, dunque, presenta una leggers eccedenza sull’immi-
grazione. Va notato che durante la guerra le comunicazioni essendo
divenute pite difficili e rischiose, emigrazione segnd una sensibile
diminuzione; negli nltimi anni, invece, essa, pur senza raggiungere
le cifre precedenti, ¢ andata di nuovo aunmentando, quantunque la
quota del 1921 risulti alquanto inferiore a quella del 1920. Allop-
posto, Pimmigrazione del 1921 ¢ stata pin elevata delle precedenti.
Dai dati che si riportano, si rileva che Uemigrazione in gran parte
¢ diretta agli Stati Uniti d’Ameriea:
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Eecadunza

SAESI DI DESTINAZIONE dagll
. Emlgrati Tmigvati emdgranti (—j

0 DI PROVENIENZA o degli
immigrantl (<)
Meécvaglnh o & L. & ot 7% Ly 10w 4 143
Dapimares ed Islanda . . . . . ey W - o
Finlandia i . . 4 231 1] B o«
Giran Bretagne ol Telanda | " § ke 10 -+ A
Gormania . . v . ane w51 + w2
Hussia ~ . . 3 M - & 1w 2T 4 Lk
Altrl passi enropei . . . v o5 kL Bt — il
Hiati Oniti d'America - . O, 40 4,487 — L3
Cannda . 5 . ' - . . . 203 L1 -_— 17
Altrl paesd fiorl ‘FBucops - 1w . 185 WS o el ey
Numpra tolple . §, o 8l — 3

~ Clussificati secondo lo stato civile, gli emigranti vengono  cosi

ripartiti: g
I | Pandili Celili Vedoyi, vedove
Lomini Donne al disutto nl disapra Coningati o
| di 15 auni i 15 anni divorsati
e P_orem-l i _”!l’e;:_;.- 1 ',E'arlz;-n-- Peroans ._ Pare ; o IPerva-
Totale |* Hope l:.,m.| cinlo | Tatmle "8y 1|'n-ml- tivia .“m"l vante | Totale |
hieed
4,078 | 45,00 | 87T | 4548 | LRIT | 18,60 | B GIB | 62,77 | 1.707 | 20008 | 318 .00
| | cader R

Classifieati sccondo la professione, si ha la seguente percen -

tuale:
Oparal | Cammereianti Professioni
Agricoltort ‘ Industriali L non lrulll.llnnh Domestial R rli kb divarse
— e ! - |
21,21 20,15 4,10 14,85 10,00 | 14,11



N R T - | T WY

THn
UNGHERIA

Movimento dell’emigrazione. — Alla ultima seduta del Consiglio
di emigrazione ungherese del 10 giugno 1922, il presidente della Sezione
di emigrazione del Ministero dell’interno ha presentato le ultime sta-
tistiche dell’emigrazione transoeeanica. Dopo il 10 luglio 1921, 6.004
persone (2.257 uwomini, 2056 donne ¢ per il resto fanciulli con meno
di 10 anni) hanno emigrato dall’Ungheria, Di questi 1757 provenivano
da Budapest. Per il nuovo anno fiseale 10221023, che ¢ comineiato
il 19 luglio, il contingente di emigranti ungheresi ammessi conlor-
memente alle disposizioni amerieane, ammonta o 5.635. L'antoriz-
zazione a partive & data di preferenza alle persone di gia in POSSESSO
del passaporto.

MESOPOTAMIA.

Condizioni economiche e sociali. L'oceupnzione della Meso-
potamia da parte dell'esercito britannico durante la guerra, ha pro-
fondamente ntate le condizioni ceonomiche ¢ sociali del paese,
La necessita di costruire in tempo brevissimo caserme, ospedali, al-
loggi, ferrovie, officine, cce. ¢ di provvedere a tutti gl'impianti ¢ lavori
imposti dalla guerra, richiese Pimpiego di numerosa mano d'opera
che non fu sempre possibile trovare sul posto. Le autorita militari
britanniche reclutarono migliain di indiani per i lavori piit grossolani
e ricorsero all'ausilio di mans d’opera bianea peri lavori che richiede-
vano cognizioni tecniche, Cessata ln guerra, i lavoratori indiani fu-
rono man mano rimpatriati, e miglinin di lavoratori di altre razze,
come armend, assivi, ealdei, eurdi, ecc., furono congedati. Le alte mer-
cedi, perd, e le alte spese personali fatte dallo clemento militare assai
bene retribuito, hanno provocato un rinearo nel eosto della vita non
inferiore a quello di altri paesi, come la Francia, PInghilterra e 1°A-
meriea. Anche in Mesopotamia si ¢ avvertito quel bisogno di maggiori
¢ nuove soddisfazioni che ha caratterizzato dovungue il periodo che
ha seguito la guerra : nuovi e pilt importanti fabbricati per alherghi,
case private, uffici, ritrovi pubblici, uso, quasi dappertutto, dell’elet-
tricitd, che prima era completamente sconosciuta, sviluppo di nuove
industrie, impianti di nuove officine, mezzi meeeaniei moderni di
trasporto, come automobili, camions, motociclette, cce.. Attualmente
alle professioni di elettricisti, meceanici, chauffeurs, carpentieri,
eamerieri di albergo, si dedieano specialmente indiani ed assiri, ma agli
italiani, per la loro migliore attitudine e capacitid, si offrirchhe 'oe-
casione di guadagno modesto ma sicuro,
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Sernbra che imprese italiane con mano Copera ¢ capitale italiano
potrebbero spiegare larga attivita se condotte con eriteri meno em-
pirici e dopo opportuna valutazione delle condizioni  particolari del
paese.

E da agginngere che Vindustria edilizia ¢ assai estesa, ma i mat-
toni, che costituiscono il materiale maggiormente usato, sono di gun-
lith seadente. e sarehbe vantaggiosa introduzione di macehinario
moderno per ottenerli. Anche all’agricoltura si prospetta un migliore
avvenire se esercitata con eriteri seientiliei ed impiegando  arnesi
moderni. ' per esempio, perfettamente seconoseinto 'uso dei coneimi
chimici. e i contadini arabi, che coltivano i cereali in modo primitivo,
non fanno aleuno sforzo per intensificarne la produzione, attualmente
minima, Pud essere anthe assai migliorato Pallevamento del bestinme
e la coltivazione di frutti, legumi e particolarmente del cotone ehe po-
trehbe diventare il principale articolo di esportazione della Mesopota-
mia. Le relazioni commerciali tra I'Tralia e la Mesopotamia potrebbero
essere pit attive, e parcechi articoli dell'industrin italiana, come
stoffe di seta, di lana ¢ mercerizzata, chineaglieria, mereeria, oggetti
di metallo, appareechi elettrici, macehine diverse, autoveicoli ed arnesi
per agricoltura, potrebbero con successo figurare su quei. mereaki.

I salari che attualmente  vengono corrisposti agli operai esperti
dei piin importanti mestieri sono :

Capl muaratork . o o . ¢ ¢« 4 & 08 . ul glorng A Hupees
Murstod ordlnark . . « . =« s ¢ 4w » i 4 5 n ot
Carpentier] . « o « & & 18 4 8 4w . ' L R ]
Vernlelalorl . o 4 o o 4 40 s eogs W s ] v 0 10
FEBBEN S 0ie 0 e wirsie ol imie el dia s M J
Agpgiustatorf & 0 & L0 & 4 e @ e wie . . o 75
BABRAIONE s auie e a0 - - B
Loatbonil. o wv & 5w s % % 8 o s owov o - -4 v
Rharteise " s oo R & e e AL R dn 150 = n 200
MeceaniEl. . v el e kT as A F L eile - w 4500 » » T00
ChHaullsirs o« "4 v e 5 s sia 'y o s isle . v 100 + o 250
Mamochinistl . . o s v 2 wlale & wiala . s 100 v 200
Apprendistl sarth.  , o . . a0 0 0 e s ® o 160 e » 200
. [ L T e L PN S P - - 150 . . 225

ARGENTINA

Istituzione di un Dipartimento del Lavoro, Un progetto
di legge per la ereazione di un Dipartimento del Lavoro ¢ stato pre-
sentato dal Governo argentino alle Camere, 11 Dipartimento avrehbe
due Uffici centrali, n Rosario ed a Santa Fé.

1



Scopi ed attribuzioni del dipartimento sarchbero: a. di riunire
tutte e informazioni relative alle questioni  economiche ¢ sociali;
b, di studiare le condizioni di lavoro degli operai industriali  ed
agricoli; e, di stabilire delle statistiche su tutti gli argomenti riguar-
danti il lavoro; o, di elaborare dei progetti di legge che abbiano lo
scopo di migliorare la condizione dei lavoratori; ¢, di assicurare il
rispetto della legislazione del Invoros f, diistituire dei Consighi giuridici
per gli operai.

In ciasenn Comune, ad eccezione di Rosario ¢ di Santa Fé, sa-
sanno costituite delle Commissioni del Lavoro competenti in materia
di controversie tra proprictari ed operai. Tali Connmissioni saranno
invitate a pronunziarsi, entro un termine massimo di cinque giorni
a partire dalla presentazione degli atti riguardanti la eontroversia.
Gli appelli eontro le decisioni delle Commissioni del Lavoro dovranno
essere interposti davanti al Dipartimento del Lavoro nei tre giorni
seguenti la loro notitica, 11 Dipartimento del Lavoro pubblicherd un
Bollettino mensile gratuito nel quale saranno riportate tutte le leggi
Gperate,

Immigrazione dei minori. La Dirczione generale dell’ime-
migrazione della Repubblica Argentina ha reso noto che, essendo
ultimamente entrati nel pacse diversi immigranti di etd niinore senza
essere accompagnati dai rispettivi genitori, sard d'ora in poi permessn
Pentrata ai giovani minori di 15 anni solo  se muniti di certificato
di nascita debitamente legalizzato da un Console argentino, anche
se essiovinggiano in compagnin dei propri genitori. Tn mancanza di
questo documento, la loro ammissione non sarvd consentita,

BRASILE.

Situazione demografica della Gittd di San Paolo. — Secondo
i dati provvisori dell’ultimo censimento, la citti di San Paolo conta
530,000 abitanti cirea. Dal 1915 al 1920 la popolazione di S. Paolo
ha segnito un cammino sempre ascendente :

KNE v § . 472,728
g . ! : 5 4R7.92]
s ; . f
1918 . : : ¥
1919 . . - .
lvz0 - ¥ # SO0
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Un poderoso fattore dell'aumento della popolazione paulistica
é dato dalle nascite che durante gli ultimi sei anni raggiunsero le se-
guenti cifre:

Anni Nati Nath mort
1915 165,606 921
216 17 D44 258
1917 17548 1,028
1918 17.852 1.044
IRRY 16016 1.030
1920 14,704 . LolG

Per quanto riguarda la mortalita «l i matrimoni, I'andamento
risulta dal seguente prospetto:

Annl Mortalini Matrimon
1915 7.621 3.084
196 8,176 3158
1917 T.908 3.0
1918 14811 3173
19149 PERY 5 AT
16920 10,565 4.585

Proporzionalmente alla popolazione, le naseite sono salite a 36,43
per ogni mille abitanti, A sua volta la mortalita si ¢ clevata a 19.58
per mille nel 1920, di fronte a 18.96 per mille nel 1919, 1 matrimoni
sono passati da 7.36 0/00 nel 1919 a 8.47 0/00 nel 1920,

Se la popolazione della eapitale paulista & eresciuta, anche Tedi-
lizia eittadina rivela un aumento corrispondente. I numero dei fabbri-
cati inclusi nella statistica per Pesazione della tassa prediale, ha avuto
le seguenti variazioni annuali :

Anni Fablrcatl Valore locativo

{Daollar)

1915 b2.132 MUBRAES

1916 H4.818 93,14

1917 R L] AU A4S0, 520

1918 bA.208 91,540,720

1910 O W0 A6

Ju0 HL.TRA 104746406

1l valore locativo dei fabbricati nellanno 1920 non denunzia
['enorme aumento delle pigioni avvenuto fin dal 1919, Dal 1915 al 1920
si ebbe un anmento di 6,652 predi, mentre nel quinguenio anteriore
si costruirono 16.698 abitazioni. Di qui la mancanza di case per poter
alloggiare i cittadini, Le costruzioni, perd ebbero grande impulso
durante 'anno scorso e cosi Uequilibrio si va man mano ristabilendo
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Relativameonte alla qualith dei Eabbricati, siovende utile il seguente
conlronto :

nel 1915 nel 1G9
Fabbricati o pinmterrena . AR50 41,000
- assobradados . . L 10554 14735
» di 1 pana A 1 o] 4505
» i pute i | piann ., 242

Tirtanlin SR L I 59,784

La guerra curopen ha pregindicato moltissima il progresso urbano
cansando la carvestia delle bracein di lavoro e del materiale,

CANADA

Progetti di colonizzazione. — A seguito di accordi col governo
britannico, con  le antoritd canadesi ¢ le compagnic ferroviarie,
' Associazione per la colonizzazione del Canadd oceidentale ha ela-
borato un programma d'immigrazione realizzabile in un avvenire
prossimo. Il programma dell'nssociazione canadese, che per il conse-
suimento dello scopo, ha messo a disposizione i fondi necessari. ha
ottenuto Papprovazione dei governi britannico ¢ canadese e delle
compagnic ferroyiarie di eni Pazione sard coordinata con guella delle
agenzie agricole private. Si fa ascendere a 80 o 40 milioni di doljari
il eapitale neeessario per la realizzazione di questo vasto programma
che si effettuerd probabilmente in 10 anni. La maggior parte del ea-
pitale, che I'Associazione s'impegna di fornive, sard costituito dal
prodotto della vendita di terreni appartenenti a privati. Si prevede
che in 10 anni una superficie di 10 milioni di aeri di terreno, finora
laseinta incolta, sard coltivata, I coloni non s stabilivanno che in
distretti fertili, nelle vicinanze delle vie ferrate o di altri mezzi di co-,
municazione.

L’ Associazione si propone specialmente:

a) di compilare una lista di terreni o cedersi ¢ di funzionare
quale intermediaria ra i proprictari ed i coloni ;

5) di coadiuvare il Governo nel reclutamento dei eoloni nella
Gran Bretagna, negli Stati Uniti e nel continente europeo ;

¢) di organizzare un ulficio sociale che fondera dei elubs lo-
cali per raggruppare i coloni dal momento del loro arrivo fino a che
si siano sistemati nel paese con probabilith di suceesso ¢

d) di eereare di attirare nel Canadd operai agricoli britannici
i quali potranne, col tempo, divenire proprictari, giovanetti che
troveranno posto nelle fattorie quali garzoni, ¢ giovanette che saran-
no destinate ai servizi domestici ed all'agricoltura,
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Il Governo britannico contribuird alle spese di questo uflicio
sociale che sinearichera non solamente di proteggere i nuovi coloni,
ma slinteresserd egualmente di essi durante parecechi mesi. Da parte
sua. il Governo canadese s'impegna di riorganizzare le agenzie di emi-
grazione, sia in Europa che negli Stati Uniti, in modo da incoraggiare
Pemigrazione di eoloni agricoli qualificati. Le ferrovie canadesi daran-
no il loro concorso all’ Associazione per la colonizzazione, accordando
delle condizioni speeiali di trasporto ai coloni ed ai loro bagagli.

CILE

Statistica della  disoccupazione. L ultimo messaggio  del
Presidente Alessandri al Congresso legislativo del Cile si occupa della
necessitd ¢ della convenienza di adottare una legislazione sociale n
base piti larga che non Pattuale, particolarmente in relazione alla disoc-
cupazione, ed alla ereazione di un Istituto di assicurazione a favore
della classe operain. Nell'intento di mighiorare le condizioni delle classi
operaie, nel Cile & stato recentemente istituito un Ufficio del Lavoro,
con annesse sezioni di ispezione e di igiene, Questo Ufficio ha collocato
nelllanne 1921-1922 eiven 11,000 operni ¢ ne ha mobilitati eiréa
H2.000.

Si cnleola ehe attualmente si contine nel Cile 87,108 operai disoc-
cupati appartenenti alle varie industrie che si possono cosi ripartire:

@ — industria dei nitrati: 55000 persone, di eui
V7,654 si trasterirono nelle provincie del sud della repubblien;

h— industria del rame: la paralizzazione parziale
del lavoro nelle officine di Chuquicamata ¢ di Teniente ha fatto rima-
pere senza lavoro 9,422 operai, fra uomini, donne e fancinlli:

o— industrie del vetro: le fahbriche di Rancagna
hanno chiuso, lascinndo senza lavoro 86 persones

vod - edilizia: n cousa del rallentarsi dei lavoridi costru-
zione vi sono cirea 3.000 disoccupati,

¢— marina mercantile : lan crisi del cabotaggio ¢
In sospensione i varie linee di navignzione straniere, insicnme ¢on
il « doek—outy di Valparaiso, hanno cagionato la disocenpazione di ciren
10,000 persone:

f~industria carbonifera : vi s contano ciren
1100 minatori  disoceupabi

g-industrie diverse: la pursiale p:lrnli?.mziunv nel
lavoroe del legname ha provoeato la disoccupazione di 9.000 operai;
quello delle ealzature ed altre conlezioni di eirea 2,000,

Per quanto si tratti di un fenomeno comune i moltissimi altri
paesi del mondo, per combattere il quale mancano, nelle pl‘t"-l'llﬁ con-
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dizioni dell’'economin mondiale, nicszi adeguati, il Governo cileno si
prepara d fronteggineli nei limiti del possibile, sia curando una mi-
gliore disttibuzione delle masse disoceupate in mestieri ¢ lavori af-
fini n cinseuna categoria, sia concorrendo a lenire il disagio delle
masse operaic con Undozione di provvedimenti legislativi,

HONDURAS

Disciplina dell’ immigrazione. La legge 8 febbraio 1908
sull'immigrazione definisee immigrante ogni straniero che, prima 'in-
traprendere il viaggio per la Repubblica, dichinri davanti all’Agente
d'informazione o davanti ad un Console honduregno la sua volonta
di adempicre i doveri ed aceettare i benefici che la legge stabilisce,
Gl immigranti vengono divisi in tre classi. 1

dy, Immigranti senza contratto che cercano collocamento
nel paese ;

by, Tmmigranti contrattati dal Governo honduregno ;

¢, Immigranti contrattati da particolari, sociecta o compa-
gnie di colonizzazione o per essere oceupati in qualungue impresa.

Non saranno aceettati né contrattali come immigranti oli indi-
vidui di oltre 60 anni, & meno che non siano il padre o la madre di
una famiglia che vadano con essi, o che si trovi giit stabilita nel paese,
Non saranno nemmeno accettati gli individui che non runiseano i
requisiti di buona salute e di moralita.

Apli immigranti della prima classe il Governo coneederi ghi aiuti,
le franchigie ¢ le garanzie segnenti ;

a, esenzione di diritti d'importazione sopra i propri effetti
di uso, suppellettili, semenze, ntensili, ferramenta ¢ istramenti della
loro professione.

B, esenzione dei divithi consolari, compreso quello di vidima-
zione del passaporto, di cui i suddetti emigranti debbono essere prov-
visti, ¢ in eui il Console honduregno deve indicare 1a loro condizion:
dlimmigranti.

¢, il Governo consegneri ad ogni emigrante, sia 0 no capo di
famiglia, lotti di terra dello Stato, di tre o pih ettari, secondo le eondi-
zioni di fertilita, di salubrita e di distanza dai centri di popolazione,
purché gli immigranti simpegnino a coltivare per lo meno la terza
parte di tali terreni nel termine di due anni, a datare dal giorno in
cui siano stati ammessi nel possesso dei terreni. Adempiute queste
condizioni il Governo consegnerd i titoli di proprieti senza spesa.

d, gli immigranti non potranno trasmettere, con econtratto
tra vivi, i diritti che saranno loro riconoscinti in virti di questa legre,
finché non abbiano aequistato il pieno dominio dei terreni ceduti loro

46



787

per lo scopo e nei termini indicati. In caso di morte, i loro suceessori
saranno soggetti agli stessi obblighi.

Se ghi immigranti prima di acquistare il dominio pieno dei terreni
ceduti, abbandonassero i lavori per lo spazio di un anno, senza il con-
senso del Governo, perderebbero le  piantagioni  che rimarrebbero
a beneficio dello Stato, senza ohbligo d’indennizzo aleuno da parte
di esso.

Agli immigranti della seconda elasse il Governo potri coneedere
oli stessi diritti, franchigie e garanzie che si accordono agli immi-
granti di prima classe ¢ ampliarli secondo le condizioni da stipulare,
senza altre limitazioni che quelle stabilite dalla Costituzione e dalle
|t'g§_{i.

Gli impresari di Aziende agricole o di qualungue ramo d'industria
polranno contrattare con stranieri per il finanziamento ¢ Pamplia-
menta dei loro lavori, con Pautorizzazione del Governo, al quale, a
tale effetto, si dard conoscenza dell'impresa, del numero degli immi-
aranti che oecorrono, della loro nazionalitd ¢ dei lavori ai quali sieno
destinati, come pure delle condizioni di arruolamento. Tali immigran-
ti godranno delle stesse garanzie, franchigic ed esenzioni accordate agli
immigranti della prima closse. Questa legge sulla immigrazione, benehe
sin ancora vigente, in pratica non ¢ applicata, per le ristrettezze del
hilaneio honduregno. Cosi aleune famiglie di coloni australiani, giante
di recente dalla Columbia nell’Honduras, sebhene fornite di aleune
centingin di dollari di loro proprietd, si sono trovate in tristissime
condizioni. Anche la recente inizintiva di far venire nell'Honduras
famiglic di coloni tedeschi, ealdeggiata da un loro connazionale, per-
sona pratica ed influente, stabilito in quella repubblica, non ha tro-
vato aleun pratico visultato.

MESSICO

Progetto di legge per la protezione dei lavoratori. - Il Pre-
sidente della Repubblica del Messico ha di recente presentato al
Congresso un progetto di legge per la protezione dei lavoratori.
Varie disposizioni sono estese a tutti | lavoratori della Repubbliea
qualunque sia la loro eti ; intendensdosi per lavoratore ogni persona
che compie un lavoro a compenso.

Il progetto stabilisce anzitutto una imposta del 10 %, sul prodotto
del Tavoro destinata a costituire un fondo di riserva per sovvenire ai
bisogni della classe operain messicana. Ad ogni lavoratore messicano
sono assicurate, secondo il progetto, una indennitd in caso di infor-
tunio sul lavoro, una pensione di veechiain ¢ un’assienrazione sulla
vita, Y



THR

Per gli infortuni sul lavoro ¢ stabilito: a, che i caso di incapacita
totale permanente a qualsiasi lavoro rimunerato per parte dello State
sard assicurata all'infortunato una pensione vitalizia corrispondente
al 75 9 del salario che questi percepiva al momento dell'infortunios
b, ehe in caso di ineapacita permanente parziale sard assegnato al-
Finfortunato una congrua indennitds e, che in easo di incapacita tem-
poranea il datore di lnvoro ha Fobbligo di assicurare all'infortunato
le cure mediche ¢ pagargli Vintero salarvio durante il periodo di inea-
pacita fino alla concorrenza di 00 giorni, dopo i quali infortunato
sard consideralo affetto da incapacita permanente s d, che in caso
di morte, alla vedova ed agli orfani minorenni legittimi o naturali
della vittima del lavoro sari corrisposta una pensione scecondo certe
determinate norme fissate nel progetto,

Per la pensione di veechiain il progetto per la protezione dei
lavoratori stabilisce che: dopo 80 anni di lavoro sard concessa ai la-
voratori una pensione pari al 40 9% del loro salario medio : dopa 40
anni una pensione pari al 55 %, e dupu S0 anni una pensione pari al
7" L

Nei riguardi dell’assicurazione vita & stabilito che alla Tamiglia
di un operaio, morto dopo Pentrata in vigore dalla legge, qualungue
sia la eausa della sua morte, sard rimessa una SOnma proporzionata
ul tempo trascorso dall’'operaio nel lavoro a dutare dal giorno della
promulgazione della legge. Questa somma pero sard pagata solo se
Foperaio morto avred Insciato o una vedova o figh minorenni o dei
parenti in cta avanzata ineapaci al lavoro o sorelle orfane ¢ minorenni.

STATI UNITI DAMERICA.

La popolazione agricola negli Stati Uniti. Secondo 1 risul-
tati dellultimo censimento, 81,614,260 persone, ¢ cioe il 20.9 % della
popolazione totale degli Stati Uniti vivono dell’agricoltura. Questa
cifra rappresenta il 61 9 della popolazione rurale dello Stato, quests
ultima comprendendo gli abitanti delle citth o de villaggi con meno
di 25.000 abitanti. Mentre che al Missisipi il 71 9%, della popoluzio-
ne si dedien all’agricoltura, Ia proporzione non ¢ che del 2.5 9, u Rhode
Island. Negli 11 Stati seguenti piil della meti della popolazione & com-
posta di agricolotri : Missisipl, Arkansas, Carolina del Sud, Dakota
del Nord, Caroling del Nord, Georgin, Alabama, Dakota del Sud.
Tennessee, Kentuky ¢ Oklnhoma. In altri quindici Stati questa pro-
porzione ¢ di meno ael quarto : Rhode Island, Massachussette, New
Jerse¥, Connecticut, New York, Pensilvania, Californin, Ilﬁunis,
New  Hampshire, Maryland, Ohio, Nevada, Washington, Delaware
¢ Michigan, Negli Stati del Nord-est ¢ lungo il Pacifico la popolazione
agricola ¢ in genere ln meno numerosa.
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Nuovo Ufficio di appello per i ricorsi degli emigranti in New -
York. In vista dell’cccessivo numero dei ricorsi che si caleolano a
cirea 21,000 mensilmente presentati dagli emigranti respinti dalle
sutorita. di Ellis Island, il Segretario del lavoro americano ha sta-
bilito di costituire un nuove ufficio in New-York per I' esame di
tali ricorsi, in modo da rendere meno gravoso il eompito dell’ufficio
di Washington. Quest'ufficio era costretto a provvedere allo espleta-
mente dei rvicorsi con rilevante ritardo, e cid con grave pregiudizio
non solo dei privati interessati, ma ancora dello stesso Governo ame-
ricano,

v lavori dei fanciulli. — La maggior parte degli Stati della
Confederazione posseggono una legislazione completa ed efficace per
la protezione dei raguzzi impiegati nei lavori industriali : aleuni altri
Stati hanno gid compinto una parte del cammino che li portera ad
adottare queste leggi : resta solo un piccolo numero di ritardatari,
che valendosi di tale mano d'opera a buon mereato, fanno una con-
correnza vivace a quegli Stati che, nell’organizzazione del lavoro hanno
tenuto conto di questo ideale morale e sociale. Un vivo movimento
nell'opinione pubblica americana si ¢ prodotto in questi ultimi tempi
perehe tali norme di previdenza socinle fossero estese a tutta la Con-
federazione americana. Si lamenta come in una questione cosi impor-
tante le autoritd locali manchino di un senso assai vivo del loro do-
vere per andare da sole verso il progresso, Con una popolazione come
quelln degli Stati Uniti che si aceresce rapidamente, con una vita
industrinle sempre pin complessa, il ricorso costante alle antorita con-
federali per la soluzione di questioni che rignardano Pinsieme della
vita sociale, & sempre funesto, Per colpa di qualehe Stato tutti gli al-
tri sono costretti a sacrificare qualehe cosy della loro autonomia
tanto cara ai singoli Stati della Confederazione Americana, 11 Mini-
stro del commercio, a riguardo del lavoro dei fanciulli, ha rilevato il
pericolo di invocare Vintervento del Governo federale in una materia
in eni ogni singolo Stato dovrebbe assumere In propria responsabilita,
City non ostante egli si dichiarn favorevole ad un emendamento costi-
tuzionale per sradicare il male negli Stati arretrati dove si impiegano
ancora quasi 800,000 ragazzi,

Il Ministro del eommercio vorrebbe perd indurre tutti gli Stati
aid abolire, 0o meglio, a regolamentare- il lavoro dei fanciulli ; e solo
se questultimo tentativo riuscisse vano, allora si deciderebbe a mettere
in azione il potere federale,

Legge "sulla naturalizzazione e la cittadinanza delle donne
maritate. — Con legge 22 settembre 1922 sono state emanate nuove
disposizioni, che regolano l'acquisto o la perdita della cittadinanza
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americana da parte delle donne straniere ehe sposano cittadini ame-
ricaii e da parte delle donne americane che Sposano stranieri. Il prin-
eipio informatore della nuoyva legge & quello di eseludere il mutamento
di cittadinanza della donna per il solo fatto del matrimonio. In con-
ormita a tale criterio, la legge stabilisce che la donna straniera, che
Sposa un cittadinoe amerieano non aequista di diritto Ia eittadinanza a-
miericana. Quingdi essa, in tali easi, rimane straniera. Pud perd oltenere
la naturalizzazione adempiendo personalmente o quanto la legge, a
tale effetto, preserive. Correlativamente la donua americana che sposa
uno stranicro, non perde pit automaticamente la cittadinanza ame-
ricona 3 ln perdita perd si vertfiea se essa formalmente vi rinunei  ov-
vero se il marito sin incleagibile alla cittadinanza stessa. B stahilita
inoltre una semplice presunzione di perdita della elttadinanza, per
In donna americana coningata che per un determinato tempo risieda
all'estero, Infine In donna americana, che, avendo sposato nno
straniero ammissibile alla cittadinanza americans prima del 22 sep-
tembre 1922, avesse perduto la cittadinanza americ ana, pud otte—
uere, eolladempimento di aleune formalita, la naturalizznzione,

Nei viguardi delln immigrazione la nuova legee determing, fra
Ualtro, questi effetti :

1) assoggetta a tutte le preserizioni relative alla immigra-
zione la donna stranicra che avrea sposato un cittadino  americano
dapo il 22 settembre 1922, s¢ essa risieda all'estero i omentre, s¢ essa
risieda negli Stati Uniti, ¢ non avra acquistata personalmente ln eit-
tadinanza amerieana, essa resters sogeetta alle preserizioni del Per-
centage Aet in caso di vinggio altrove,

k) ammette di diritto come amerieana, negli Stati Uniti,
la. donna americana coningata a nno stranicro posteriormente al 22
settembre 1922, salvo che essa abbin una determinata ininterrotta
residenza all’estero ovvero abbia formalmente rinuneciato alla citta-
dinanza americana e suo marito non sia amissibile alla naturaliz-
zazione ; mentre la considera come straniern se risulterd residente al-
Iestero e avrd sposato, prima della data anzidetta, uno straniero am-
missibile alla cittadinanza.

Rispetto all’emigrazione italiana, fino a quando resterd in vigore
Li legge del 3 @, 1e disposizioni della nuova legge, e particolarmente
quella per la quale la donna stranicern ¢he sposia un cittadino amerieano
slon diventa di diritto americana, avranno per elfetto di diminuire
il numero delle donne la en immigrazione negli Stati Uniti potri av-
venire extra quota,

Saranno, infatti, caleolate nella quota le donne italiane che
dopo il 21 settembre 1922 abbiano sposato un cittadino americano,
i quanto esse risiedendo in Italig, non sono considerate di  eittadi-
nanza  americana.
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Commissione di revisione ¢ nuove norme per 'ammissione
degllimmigranti. Allo seopo di dare una pin sollecita liequicla-
gione agli appelli interposti contro le interdizione di inmigrazione,
unn Commissione di revisione, nella quale sono rappresentati il Segre-
tario ageiunto del Lavoro ¢ il Commissario generale dell Tnmigrazione
¢ sbata istituita con provy eddimento del 2 settembire 1922, Le domande,
ehe finora si invinvano al Commissario generale a Washinotan, ¢ poi
al una Consnissione di vevisione, sono, da detta epoca, sottoposte di-
rettomente o gquesta nuova Conmiissione. In occasions delln prossima
iunione del Congresso, il Segretario del Lavoro proporra che si pren-
dano delle misure legali perehi ie persone ¢he mtendono immigrare
pegli Stati Uniti siano assougettate ai diversi esami richiesti prima
di lnsciare la loro patria, da parte di agenti i imigrazione al servi-
sio degli Stati Uniti, Tali esami rignardano le condizioni fisiche, lo
stato mentale e le attitudin dellemigrante. Le informazioni su que-
Stulbimo punto dovennno essere fornite da persone che hanno vissuto
in contatto con Pinteressato. Queste misure hanno lo seopo di evitare
ehe ghi emigranti laseino il proprio paese ¢ le proprie famiglic prima
i essere sienri dellammissione negli Stati Uniti ¢, nello stesso tempo,
i fornire alle autorita americane le informazioni necessarie per ini-
sinre oli atti di naturalizzazione deghi emigranti.

ix combattenti non compresi nella quota. — Con nuova recente
disposizione del Commissario grm-rnlv americano dell Emigeazione, che
aved vigore per due anui, tutti gli stranieri che, avendo la residenza
neali Stati Unita A’ Ameriea, lnscinrono il paese per prestare ServiZio in
uno degli esereiti alleati, e facciano prevenire la loro istanza non oltre ln
fine i marzo 1923, potranno ritornare Senza o essere comprest nella
(uota assegnata alln propria nazione. Lo stesso trattamento sari
fatto ai grandi invalidi ed a colora che, ins mito o ferite di guerra,
sono stati colpiti da epilessia o da diminuzione delle facolth mentali.

P

Legislazione del lavoro. Durante il corrente auno ¢ stata as-
sai notevole Uattivita del Governo federale ¢ dei singoli Stati in mate-
vin di legislazione sociale. Ma ponostante siano state cmanate diverse
legei sulla protezione ¢ Passieurazione dei lavoratori, nessuna se ne
& avata sul problema della disocenpazione. L Lerican Association
for Lahar Legisiation ha pubblicato un riassuito della intera legisla-
gzione promulgata dal Congresso ¢ dni Governi di oltre 10 Stati. K
notevole la circostanza che si ¢ potuta raggiungere una pitt stretta
collnhorazione tea il Governo federale e quello deali Stati in materia
i protezione della maternith e della ieduenzione professionale delle
vittime deglinfortuni sl layoro.



Mssicurazioni sociali. 11 Congresso cd i Governi di 81 Stati hanno
mighorate le legar gid esistenti sulle indennitd degli operai in caso di
imfortunio, estendendo il benelicio di queste legei ad un pift grande
numero di persone o di specie di infortuni, riducendo i termini per la
liquidazione ed elevando le quote per oli indennizzi. Nell’Ohio parti-
colarmente le malattic professionali sono previste dalla “legge. Una
legislazione sulla vicdueazione professionale ¢ stata votata da 22 Stati,
Conscguentemente, viene clevato a 80 i1 numero  degli Stati che
hanno aceettato la legge lederale su tale oggetto, La legge Sheppard
T'owner ¢ stata votata dal Congresso che ha istituito una Commissione
di maternitd: e di allevamento, ed ha accordato i1 erediti necessari
agli Stati ed al Governo federale, Sei Stati hanno accettato tale legge.

Sieurezza ed dgicne. Lo Stato del Nuove Messico ha inaugu-
rato una nuova legislazione sul lavoro dei fanciulli. In 18 Stati ed
a Porto-Rico si ¢ avata la estensione delle leggi seolastiche e di quella
sull’eti di ammissione der fancialli al lavoro industriale. In Califor-
nia ¢ stata promulgata una legge che vieta alle donne qualsiasi la-
voro che le obbligherebbe o sollevare pesi superiori a 75 libbre,
Nell’Hlinoy ¢ stato elaborato un complesso di legei sulle miniere, e
nel Wisconsin si ¢ avato un regolamento sul lavoro a domicilio.

Durata del lavoro. Nel Nuovo Messico 1o durata del lavoro delle
donne ¢ stato limitato: ¢ nelle fabbriche. nei forni, negli alberghi,
nelle trattorie, ¢ stata introdotta la giornata di 8 ore. In Calilornia,
i regolamenti dell’ fndustrial Welfare Comnission relativi alla durata
norpmale ed alle condizioni del lavoro delle donne, sono stuti resi ob-
blisatori per tutte le industric,

Cullocamento. - Negh Stati di Nebraska, della Carolina del
nord ¢ del Dakota del nord ¢ stato istituito per la prima volta un ser-
vizio gratuito di collocamento; nell'Dinois un servizio analogo che gii
csisteva, & stato esteso ad un gran numero di eittd e di villaggi. In Ca-
lifornin, lo State Board of Control ha ricevuto Pordine di organizzare
dei lnvori pubblici per venire in aiuto dei disoceupati.

Organizzazione amministrativa. Negli Stati di California, Mine-
nesota, Ohio ¢ Washington, sono state introdotte diverse modilicazioni
all'organizzazione dei Dipartimenti del lavoro e degli Uffici industriali.
Nello Stato di New-Jork ¢ stata elaborata una nuova legislazione e
data una completa rioganizzazione al dipartimento del lavoro,

INDIE OLANDESI

La popolazione delle Indie Olandesi e la ragione del sup svi-
luppo. — Sono stati pubblieati i risultati del eensimento effettuato nel
1920 alic Indie olandesi. Essi danno una popolazione totale di
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49.161.047 abitanti, dei quali B8.118.506 indigeni ¢ 879.086 asiatici
stranicri ¢ 169,385 curopei, ripartiti coine segue nelle diverse isole:

Giava: 85.017.201 abitanti dei quali 31 HG8.7351 indigeni, #19.287
asiatici e 185.210 curopei.

Sumatra: 6,200,772 abitanti dei quali 5.949.961 indigeni, 324,726
asiatici e 20.085 europei.

Borneo: 1.625.458 abitanti, dei quali 1533.266 indigeni, 88636 -
siatici e 7.551 europei.

Celebes: 8.080.263 indigeni, dei guali 3.056.040 indigeni, 27.160
asiatici ¢ 6063 europei.

Malacche: 422.78% abitanti dei quali $13.826 indigeni, 5.608 asia-
lici e 8,330 curopel. .

Piceole isole della Sonda: 2.711.671 abitanti dei guali 2,094.802 in-
digeni, 18.719 asiatici ¢ 1019 europei.

Nel 1905 la popolazione totale delle Indic olandesi si elevava
4 87.719.461 abitanti. In 17 anni essa si ¢ dunque anmentata di 11,441
586 abitanti ciod circa del 30%,. Alcuni attribuiscono questa stupeli-
cente progressione all’eceellente metodo della  colonizzazione. Senva
negarsi il loro valore, ¢ permesso stupirsi che guesti metodi possano far
capo ad. un cosi pronto sviluppo della ponolazione, 1 preferibile attri-
huire la differenza constatata tra i rvisultati dei due ultii censimenti
al progresso dei provvedimenti statisticl. In paesi come Borneo ¢
fe Celebes, per non citare che le parti dai pmwm‘i olandesi pii lontane
dalls civilizzazione dove certe tribit indigene vivono ancora allo stato
di natura e senza contatto col mondo sesterno, un censimento della
popolazione abbonda certamente di errori e non pud far capo che ad
un risultato pin o meno approssimativo. In queste condizioni ¢ pin
logico attribuire in gran parte la differenza dei totali pvuti nel 1905 e nel
1920 al fatto ehe il secondo eenstimento ¢ stato cffettuato pilt coseien-
viosamente del primao, T progresso della penetrazione amministrativa
pelllinterno delle isole ha certamente permesso di contare, nel 1920,
delle popolazioni che crano sfuggite nel 1905,

%
AUSTRALIA

Convenzione relativa all'emigrazione. — 1 vappresentanti dei
Governi australiano ed inglese hanno stipulato una convenzione con la
quale viene stabilito che cntro il 81 marzo 1923, sard accordata una
somma di 400,000 sterline, da dividersi in parti eguali, a favore del
Colonial Office ¢ dell” Australia, allo seopo di favorire Vemigrazione bri-
tannica in Australin. 11 prime ministro del governo aust raliano, Hugues,
avrebbe caleolato che con tale fondo a disposizione sard possibile
sostenere le spese di viaggio di 16.000 emigranti inglesi, che intendano
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recarsi nelle colonie dell’ Australin. Alle autorits competenti sono stati
duti i poteri necessari ¢ le istruzioni per accogliere le domande d'emi-
grazone che potranno essere prosentate
@, da persona che sia qualifieata come colono per I'Australia
in conformita alle disposizioni d'un progetto di colonizznzione appro-
viko (Lawd settlement and development Schenie) ;
by da una persona ehe sin stata designata da amici o parcnti
1w g abbiano la lore residenza nell’ Australin o che possa provare

= B . ¥ 1 : I
alle autorita australinne ehe & in possesso sia i un contratto di lavoro

in regola sia di una promessa dimpicgo.

La presente convenzione ¢ la prima che il Governo inglese ha con-
cluso seéondo le disposizioni della veeente legge ciren . concessione
di sovvenzioni a favore di quei sudditi inglesi che intendano stabilisi
nei Dominions,

La colonizzazione dei terreni e gli ex combattenti disoccu-
pati. — Una deputazione di ex combattenti disuccupali ¢ stata yi-
cevuta, il 25 luglio 1922, dal primo ministro dell’ Austealia. Avendo
la deputaziione fatta wna completa esposizione sulle condizioni at-
tuali dei soldati smobilizzati, il primo Ministro ha diehiarato che la
questione della disoceupazione potrebhe essere esaminata solo dal
punto di vista dello sviluppo ¢ della colonizzazione del pacse ¢ con-
temporaneamente allo esame dei problemi dell’emigrazione. Una de-
cisione ¢ stata adottata nel senso che allo seopo di favorive la coloniz-
zazione delle terre da parte degli ex soldati, che non siano presentes
mente oceupati, il Governo australiano accorderd dei sussidi, fino
ulla concorrenza di 260,000 sterline, ai Governi dei vari Stati sulla
base di una sterling o persona per In costituzione di un fondo ehe
dovr essere destinato a beneficio delln vinbilitd o delle commniissioni,

Progetti  federali d'immigrazione. Il Governo  dello
Stato di New South Wales ha aceolta la proposta del Governo fede-
rule di accettare la convenzione del Governo brittannico per inmi-
grazione ¢ la colonizzazione. Estremi della convenzione sono: s
prestito di 6 milioni di sterling, il collocamento di 6 mila coloni, 1'in-
pegno da parte della Gran Bretagna di antic ipare un premio indivi-
duale di 800 sterline per ciaseun colono, e di pagare un terzo deglin-
teressi per i primi eingue anni ¢ di concarrere con la somma di 50 ster-
line per Uistruzione coloniale di cinseun giovane emivrante. Le loea-
lita destinate alla colonizznzione sono principalnicnte 1 terreni iveigui
clel Murrnmbidgee ed i terreni irrigui ed adatti per frumento del nuovo
Murray. Per questi ultimi terreni vi ¢ la proposta i ntilizzarh a se-
ruito di accordo con lo Stato di Vittoria per il passugrio delle ferro-
vie di questo Stato attraverso il Murray, 1 progetti degli Stati di Vit-
toria ¢ New South Wales contemplano la pitt importante opera i
sviluppo che si sin mai tentats in Australin,
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NUOVA ZELANDA

La politica dell'immigrazione. Rispondendo ad un certo
pumiers di eritiche relative alla politica di immigrazione, il Ministro
dell immigrazione ¢ dell'agricoltura ha esposto il punto di vista del
Governo a questo rignardo. Sono autorizzati ad immigrare :

a, gli emigranti che provengono dalln Gran Bretagna e che
sono stati indicati da uni persona che ha nella Nuova Zelanda un
don o permanente : questa ultima  persona deve impegnarsi per
iseritto a trovare un impiego all'immigrante o a provvedere ai suoi
Iisogni ¢

b, gli artigiani, i muratori, i falegnami, i lavoratori agricoli
¢ domestici In eui partenza ¢ stata approvata dall’ Alto Comumissario
della Nuova Zelanda a Londra. Attualmente, data la situazione
commereiale, industriale e finunziaria della colonia cd a causa della
disoecupazione, tutte le autorizzazion di ingresso nella Nuova Zelanda
sono sospese. Ad ogni modo la visita mediea a cui sono sottoposte le
persone che ehiedono di entrare in quel territorio ¢ delle piil severe.

Db
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MOVIMENTO MENSILE DEL RILASCIO DEl PASSAPORTI PER FMIGRANTI
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Segue IV,
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Nota ai dati statistici

1. = Mentre nello scorsoanno P emigrazione dransoceanica
del mese di agosto si mantenne in proporzioni non troppo clevate, in vista del-
Pentrate in vigore delle disposizioni vestritfive per gl Stati Uniti, ¢ fu sol-
tando nei tre mesi successivi, che la quota mensile sali nssai sensibilimente, per
diminuire poi nei mesi successivi, quest anno, inveee, la cifra di emigrazione
dell agosio ¢ improvvisamente notevolmente satifa in confrando al mese di lnglio.

Infatti da 6415 envigranti nel Tuglio, si sale o 16,833 nell agosto (10,516
masehi, 8219 femmine e 2388 persone inferiori ai 15 anni), di crd 11,025 per gli
Siati Uniti. Siceome, perd, nel mese scorso, di fronte a GRS partenze Juw vilevato
il rilaseio di ben 11161 passaporti, cosi & da presumere che nei partiti i que-
sto mese stano compresi molti di quelli che st erano falti gia rilasciarve 0l pas-
stiporto.

Nel mese  di settembre si aceentwa una sensibile diminuzione, che si ri-
sende sopratutlo nella parle di emigrazione divettoe agli Stati Uniti 3 infatti
&i seende o 15.058 emigranti in complesso, di ol 7009 divetti agli Stati Uniti.
Sempre assal elevata lo oifra dei passaporli @ 22168, Anche § passaporti vila-
seiati nel mese di agosto gmmontano a 16.3555: st deve ritenere, dungue, che In
grande vichiesta di passaporli sia determinatn dall’ interesse i un grande nu-
mera di persone i assicwrarsi in precedenza il dociwmento necessario alla per-
tenza che effeltueraniio ned mesi venturi,

Per i paesi di destinazione Uemigrazione del mese di agosto
va cosi distribwita £ 11.025 per ghi Sttt Unili, 42238 per U Argentina, 901 per
il Brasile, 204 per i paesi del Centro America, 126 per il Canadd, 18 per
[ Urnguay, 230 per U Australia ¢ 11 per altri peesiy e quella del mese di - sellem
bre = 7909 per gli Stati Unili, 5839 per I' Argenting, G583 per il Brasile, 6 per
i paesi del Centro Ameriea, 110 per il Canadea, 96 ' Urnguey, 304 per Udu-
stralia e 13 per allvi paesi. L emidrazione, dungue, {u'r gli Stati Uniti ha os-
sorbito nell’ agosto cirea il 66 %, dell emigrazione iotale, quella per U Argentina
il 25 9, ¢ Pemigrazione per tuiti gli altri paesi soltanio 110 per cento dell'emi
grazione twiale.

Nel mese di sellembre la pereentuale per gli Stati Uniti ¢ del 53 7, quella
per la Repulibiica Argenting del 38 O ed il 9 %, di residuo ¢ distribuito per ali
altri Stati fra cui il Brasile e UAustralia. 1 importanie notare, che la cifra i
emigrazione rr‘r I Argentina ¢ una delle piic elevate che 88 siano avute  finora
quantungue le condizioni cconomiche generali di questo paese non siano  certo
ancora prometlenti. Nulla di notevole si rileva nella emigrazione per gli Stati,
Pavoiamento verso i quali esige una lunga e costante politica d incoraggiomento.

T 16355 passap orlirviluseiati nel mese, di agosto distribuiti per presi
i destinezione danno questi riswltali 2 T131 per gli Stati Unili, 7630 per P Ar-
genting, 842 per il Brasile, 146 per il € ‘anada, 19 per UAmerica cenlrale, 129
per U Urngnay, 17 per U Africa non medilerranea, 306 per UAustralia ¢ 15
per gli alli Stati ¢ quelli_del mese di settembre vanno cost distribuiti : 7235
per ghi Stati Unifi, 13,088 per I Argentina, 1016 per il Brasile, 159 per il Ca-
nadda, 18 per U America centrale, 281 per U Uruguay, 25 per P Africa non medi-
terranea, 824 per P Australia e 122 per allri paesi.

i del Regno risultano partiti 18735 emigranti, di cui

Dui soli porti
16,758 idalioni ¢ 1982 stranierd, Degli italiani partiti, 6208 si sono imbarcali
nel porto di Genova, ¢ 9519 in quello di Napoli. Degli 11.003 parlilti per gli
Stali Uniti, 1745 si sono tmbarcati nel porio di Napoli, ¢ dei 4212 parliti per
P Argentina 2904 si sono imbarcati nel porto di Genovn.
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Nel mese di settembre dai porti del Regno visultano perlite e cont-
plesso 16,604 persone, di eui 14,082 italioni ¢ 1712 stranderi. Dal porio di Na-
poli sono prartite 8548 personie ¢ da quelln di Genova TOE5. I partiti da Genooa
wi somo diretti specialmente verso U Argenting (17 10). e quelli partiti da Nuapoli
verse oli Stoti [Tniti (3771).

2. Un miglioramento in confronto ai mesi precedenti si & verificato
nella emigrazione non transoceanica. Risultano infatti par-
titi, seeondo le cifre ufficialmente raccolte, 10028 emigranti di cui T369 maschi,
2040 fenumine ¢ 919 minori di 15 anni nellagosto ¢ 11787 emigrandi nel sel-
fembre di cui 7592 masehi, 3075 fenonine ¢ 1120 minori di 15 anni. Le varia-
séoni di questa emigrazione dipendono armai datla possibilita di collocamenio
deltee mano @opera in Francia, dove la stluazione ceonvmica va sensibilmente
riprendendosi ; negli wltimi mesi, infafti, il wamero dei disoccupali sussidinti
ha econtinuato a diminuire,

Nel mese di agosto sono slali rilaseioli 12474 passapor ti e taleci-
fra, distribuita per vegioni, cf da ln misura detle vipartizione delle varie
vegioni all emigrazione. Dal Venelo sarebbero partile 4438 persone, 2610 dal
Piemonte, 1480 dalla Lombardia. Vengono pot la Toscana con 050 persone,
P Emitia con 675, le due Venezie (Tridentina ¢ Ginlia) con 635 ¢ ln Campania
ron 24,

Nel mese di settembre sono stati rilasoiati 12,812 passaporli, i ead 3351 del
Veneto, 2095 dal Piemonte, 1027 dalla Lombardia. Vengono poi I Toscana
con 1138 emigranti ¢ U Emilia con 945, Fra le regioni settendrionali, in minor
misura heno contribuito, nei dwe mesi, la Liguria e frale meridionali, fn Bosili-
cata ¢ le Calabrie, ¢ fra te centrali, il Luzio.

I rimpalri nelmesediagosto anamontano a 3805 da pacsi ransoceaniel,
di cni 2830 dalla Francia ¢ 659 dalla Svizzera ¢ nel mese di settembre a 4361,
di cui 2417 dalle Praneia, e 655 dalla Svizzera.

Altri indici di un progressive miglioramento sono il risorgere di aleune
industrie prima in decadenza ed una coltioazione ngricola piin inleiesa in al-
cuni dipartimenti.

Si ¢ detio altre volte come allemigrazione controflala sfugga una parte del-
Pemigrazione specialmente nelle regiond di confine e siccome ¢ fondalo ritenere
ehe questa quota ascenda, con molta approssimazione, al 30 g, cosi la vifra
cel mese di agosto sale @ 16,200 emigranti ¢ quedla del mese i settembre a 15.800
thmigranti.

NelPagosto, verso ln Francia sarvebbero partite TOS) persone ¢ car Fawmen-
to, del 30 9, 10.400 persone circa ¢ nel settembre 9142 ¢ coll aumentn del 301,
11.000 civea, nella proporzione del 75 9, nell'agosto e del T7 9, nel settembre.
Per la Svizsera si sono diretle 487 persone nell’agosto ¢ 276 nel sellembre, secon-
do le statistiche controllate e per il Relgio 996 netl agosto ¢ 970 nel settembre, 1
da eredere che si tratti di emigrazione offetiiva, non eliminando e possililita
per allro, che una parle possa poi passedre in francia.
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\ AZIONE DEL COMMISSARIATO

Una visita del Commissario generale della emigrazione nei
principali centri dell’America del Nord. — Il Commissario gene-
rale De Michelis dalla scconda quindicing di agosto alla seconda
di ottobre ha compiuto un importante vianggio attraverso ii Canada
¢ gl Stati Uniti. Lo ha accompagnato un solo Tunzionario, il vice
console Mariani. Scopo della sua visita oltremare era di rendersi
personalmente esatto conto delle condizioni del mercato di lavoro nei
diversi paesi dell’ America del Nord; di esaminare quali attuali possi-
bilita dimpiego alla mano d'opera italiana essi offrano ¢ le difficoltsa
che nel momento presente occorre superare; e ancora di prendere
contatlo coi maggiori uomini rappresentativi ¢ di governo della gran-
de Confederazione ¢ far loro conoscere che I'ltalia desidera portave,
in maggior numero, fuori dei suoi confini i proprii operai, favorendo
la emigrazione di quei noster lavoratori ehe meglio rispondano al bise-
ono effettivo dei mereati stranieri. Si ha ragione di sperare che il
viaggio sortird  benefiei effetti.

Durante il suo giro, in cui percorse eirea ventimila chilometri
in ferrovin o in automobile, il Commissario generale fu fatto segno
alle piti ealde’ aceoglienze anche da parte delle Autoritd americane
¢ eanadesi, A Washington gli fu offerto un banchetto utficiale dal
Ministro del Lavoro, presenti eingue membri del Governo; il Presi-
dente Harding gli invio uon sua fotografia con dedica e, prima della
partenza - onore mai concesso g stranieri - gli fu econsegnato il
Diploma di « Commissario onorario della immigrazione deghi Stati
Uniti».

11 viaggio ebbe inizio il 28 agosto, 11 2 settembre il Commissario
generale giungeva a New York, dove veniva ricevuto dalla rappresen-
tanza dell’Utficio Federale di Immigrazione. Da New York prosegui
subito pel Canada, passando per Boston, e attraverso tutto leste-
sissimo Dominion, rientrando negli Stati Uniti a Seattle sul Pacifico.
11 8 ottobre ritornda New York, che lascio, per rimlm.l;riitﬂ‘, il 7 dello
stesso mese. Durante il suo giro si soffermid in numerose localita e cioé:
New York - Boston ~ Montreal - Ottawa —Toronto — Chicago - Duluth
~ Virginia — Winnipeg - Calgary — Vancouver — Seattle — Portland -
S. Franciséo - Los Angeles — San Diego - Salt Lake City ~ Denver -
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Kansas City - St. Louis — Washington ¢ fece anche una incursione
nel territorio messicano, Cosi il Commissario generale ebbe occasione
di prendere contatto con le nostre locali Autorita, con la Stampa,
¢ol Clero, con varii Enti ¢ numerosi connazionali. Fhbe poi
colloquii eon alti funzionari di uffiici americani di immigrazione e
importanti abboceamenti con  eminenti personaggi politici e coi
piti cospieni nomini della finanza, dell’industria e della marina mer-
cantile. A Washington fu ricevuto dal Presidente della Repubblica
Harding, dal Ministro degli esteri, Mr. Hughes ed ebbe lunghi ¢ nu-
merosi colloqui eol Ministro del lavoro sig. Davis, col Ministro del-
I'Agricoltura Wallace ¢ coi sottosegreteri Henning e Wite, Col Com-
missario generale della  inunigrazione Husband, si pud dire che il
collega italiano ha lavorato insieme durante parecchi giorni. Anche
egli ebbe oceasione di intrattenersi con illustri personalita canadesi
a Montreal, dove ebbe conferenze col Ministro di agricoltura della
Provineia di Quebee. A Ottawa, cbhe uno scambio di vedute col
Ministro del lavoro federale e col Ministro dell’emiigrazione ¢ coi
Ministri del Javoro di tutti gli Stati federati. A Toronto, in una larga
riunione di farmers eanadesi, ebhe modo di esporre il punto di vista
italinno cirea In nostra emigrazione. Dovungue gli fu possibile, visitd
Ospedali Ttaliani, Patronati, Istituti di Assistenza; promosse riunioni
con rappresentanti di Compagnie di Navigazione Italiane e coi
maggiori membri delle nostre Camere di Commercio,

Ovunque racolse nostri italiani in eonversazioni collettive per
sviscerare le questioni pilt importanti ¢ provoco conlerenze e col-
loqui con banchieri, agricoltori, giornalisti, nomini d’affari, capi operai.
Non aceettd verun  banchetto, né volle tenere pubblici discorsi.
Particolare interesee exli prese alla visita di Bllis Island, che lo fece
ammirato della organizzazione dei servizi, ai quali dedicano le loro sa-
pienti cure ed energie il sig. Tod e il siz. Ubl

Raceolse per ogni dove sensazioni ed impressioni molteplivi ¢
vive ; ¢ tal ricea messe di rapide esperienze e di conoscenze dirette,
senza indugio, — eome gli aceadde alla Camera di Commercio di New
York, — volse prontamente al fine di valorizzare al massimo grado
la nostra emigrazione amcricana,

Tale opera di propaganda risnltd tanto pin nobile e convinta, in
quanto il Commissario generale veniva allora dal constatare come i
nostei emigranti — dal grande banchiere della California, al minatore
della Minnesota, all’operaio degli Stati Uniti dell’Est, — fossero
veramente apprezzati per la mirabile attivitd ed il notevole contri-
buto chlessi portano al benessere dei paesi di adoziene,

Questo metodo, cosi pratico, di visitare e studiare i varii centri,
prima di abbocearsi con le Autorita, offri ol Commissario generale
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un punto dic partenza ben saldo per le conversazioni a condurre
col vari competenti membri dei Governi amermeani, Sa tali haqi.
necessarie ¢ feconde di promettenti risultati, coli note elignit-n&]t:
mente alfermare gli intendimenti dell'Malin, ben !':"rnm nel \'u.h-r
favorire il movimento enngratorio di una mano dopera seelta e
e corrispondente alle reali necessity del paese straniero, Pote, in: t'ﬂl‘
senso, spiegare Vopera del Governo ¢ del Commissariato e mcl:ogli{eré
larghi consensi alla besi ehe il movo e alto senso di cdignitd nazionale
dell’Italia, uscita dalln guerra vittoriosamente, non ¢ consente di-
mandare all’cstero nostri fratelli lnsciandoli a stendere In mano alle
straniero. II'Governo [taliano vuole bensi secondare la emigrazione di
quanti lavoratori onesti, laboriosi e preparati desiderino lasciare Ia
Patria, i ¢|uv.st_.u esodo intende regolare in modo che esso non possa
turbare gli altrui mereati di lavoro ed attirare conseguentemente sui
nostri emigrati lodio e il disprezzo dei lavoratori Fu?ali. :

La legge restrittiva sulla immigrazione, che la pratica dimostra
non corrispondente ai suoi scopi, non ha inteso  certo, i colpire in
maodo specinle la nostra emigrazione, dovunque cosi hen vista e in
molti centri, anzi, tanto desiderata come molti industriali nssicllra.nu-.
K non ¢ dubbio, in veritd, che gli Stati Uniti hanno bisogno di ape-
rai, specialmente nei campi agricoli e per imprese edilivie. Kssi do-
vranno Farli venire dall’estero, ¢ naturalmente non solo nella fquan
titd necessaria, ma  sopratutto nella qualiti corrispondente alle ne-
cessita del Pacse. -

Le Autoritd americane, che cosi bene conoscono la organizzazione
dei nostri servizi, ¢ hanno fatto pereio dichinrazioni di simpatia pel no-
stro Paese che ha saputo ridurre ad una quantits minima, ¢ quasi irri-
dueibile, eoloro che vengono respinti dai porti amerieani, ed & inoltre
riuscito a limitare le partenze dall’Ttalia alla quota fissata dall’anzidet-
ta legge, ben sanno tutto cio. Onde la nostra azione & stata oggetto, da
parte delle Autorita stesse, della piti benevola considerazione, Sr:no
invero, cosi sicure le prove di ordine, di disciplina e di energia, date il:
questa materia dal nostro Paese, che il Governo americano si ¢ volen-
tieri orientato verso di noi con gradito spirito di couperazione, K que-
sto potra darei nell'avvenire assai larghi frutti, perché la nostra orga-
nizzazione, gid preparata ad elevare, attraverso alle sue molte provvide
istituzioni, il livello intellettuale ¢ morale dell’emigrante, potra man-
dare ai ]w{.'.si d'immigrazione, dove sieno in realtd desiderati, emigranti
onesti, attivi e qualitativamente eapaci di corvispondere ai bisogni
del liogo, recando quindi nei paesi stessi un contributo di elfettiva
utilitd generale.

Questo concetto  dell’ emigrazione selezionata, in un Paese
come 1" America, dove il proverbio delly piit saggia praticitd
colloca « Puoma adatto al posto adatio », ha naturalmente suscitata o
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migliore impressione. L attitudine italiana non poteva mancare, del
resto, di raccogliere il favore che ha raccolto, anche perehe essa, cosi
inaspettatamente  affermata, ¢ da una Ttalin che forse era ancora
supposta dall’opinione pubbliea avida di invadere senza regola ¢
senza misura i mereati di lavoro di quei fiorenti pacsi, ha simpatica-
mente rivelato ai Governanti aimericani una linea di econdotta intesa a
portare la nostra emigrazione su un terreno di perfezionamento qua-
litativo, cio¢ di armonia con Pinteresse dei loro Pacsi. !

Per effetto di questo indirizzo ¢ per la fiducia ispirata dalla orga-
nizzazione dei varii nostri servizi, ritenutn capace di dare al riguardo
il pinr largo affidamento, furono potute avanzife dal Commissario
gencrale, pel eollocamento della nostra mano d'opera, talune propo-
ote concrete, sulle gquali si ha la sicurezza che oli uffici di immigra-
sione amerieani ¢ canadesi porteranno il loro esame colla pin bene-
vola disposizione. B a quello del pii armonico funzionamento dei
comiini servizi, si aggiungerd cosi anche Velletto di una pin larga
protezione dei nostri connazionali, che inestinguibile sentono, ¢ pit
sentivanno, Damore della Patria lontana,

Cenno generale e riassuntivo sulle condizioni attuali
o sulle prospettive prossime della emigrazione italiana

4 - Inchiesta continuativa dei mercati mondiali di lavore - 1
Ministro degli affari esteri, uniformandosi al eriterio che si debbn
luseiare emigrare chinngue liheramente lo voglia, mm che sia anche
pecessario ricervare tutte le oecasioni possibili per intensificare e,
ove occorra, dirigere la'eceedenza dei nostri emigranti, ha istituilo
per mezzo del Commissariato generale dell’ Emigrazione, un’inchiesta
di earattere continuativo sul mereato mondiale del lavoro,

Vi contribuiscono, da tuttii paesi, i Regi Agenti Diplomatici
¢ Consolari, gl'invitati del Commissariato, le Banche, le Associazioni
¢ le Camere di Commercio italiane, le compagnie di navigazione e i
loro agenti, ed anche privati che si oceupano di commercio, industrie
e i emigrazione.

11 sistema di raccolta delle notizie permette:

a, di tenerei al corrente in ogni momento, ¢ gorno per glorno,
della possibilita d'impiego della nostra mano d’opera ; -
b, di suggerire ai nostri emigrant dove possono proficuanmente

dirigersi ;
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¢, di collocare sul lavoro, ¢ a buone condizioni, un numero
i persone maggiore di quello che si recherebbe all’estero spontanea-
mente.

d, di trasportare all'estero imprese di lavoro italiane, alle quali
i sono stati procurati lavori ed ordinazioni importanti.

b - Condizioni dei mercati esteri. — Pochi sono i paesi nei quali,
oggi, pud dirigersi In nostra emigrazione spontanea ; quella che, nei
tempi di anteguerra, costituiva il grosso dell’esodo annue di nostra
gente (medin @ 562 mila). Infatti in aleuni Stati (Stati Uniti, Canada,
Svizzera, Inghilterra), tassative disposizioni legislative regolano lin-
gresso in modo tale da vietarlo a gran numero dei nostri lavoratori ;
in altre Nazioni, il deprezzamento della moneta loeale rende improlicuo
il lavoro ¢ difficili le condizioni di vita (Germania, Austria, Ungheria,
Romania): altrove, la erisi di disocenpazione, che imperversa anche
nei paesi di immigrazione rendono non consigliabile al nostro emigrante
di intraprendere il lungo viagoio senza preventiva sicurezza d'impiego
(Argentina, Australin): in altri Stati, "emigrazione di braceia — tranne
qualehe caso isolato non puo andare scompagnata da investimenti
di capitali (in genere il Centro e il Sud Ameriea, Perin Venermela,
Messico, Equatore, Russia, Canadd, Brasile). In questo ultimo ‘caso
si deve naturalmente considerare se la sicurezza interna o il elimy, o le
condizioni sanitarie rendono consiglinbile Pimpiego del denaro ¢ dei
lavoratori (Russia, Messico, Panama, Asia Minore). 1 Brasile offre
di solito largo impiego, sotto forma di salavio nelle fazendas, a fami-
ghie coloniche regolarmente costituite ; ma si sa a quali ineonvenienti
ha dato, ¢ continua a dar luogo, l'impicgo di questi agricoltori,

¢ - Andamento degli espatri singoli nel 1922 Gli espatrisingoli,
completamente liberi da parte italiana, si mantengono entro il limite
traceinto dalle legislazioni straniere ; i lavoratori si dirigono ovungue
sono personalmente attirati o richiesti. Fatta esclusivamente di e-
spatri volontari ¢ 'emigrazione per gli Stati Uniti, che ha coperto in
soli einque mesi (Lugho-Novembre) la quota prefissa di 42075 persone
per tutto I'anno fiseale 1922-28. Notevole ¢ anche il flusso di espatri
singoli verso In Francia (pit di 80.000) ; aveva ricevuto qualche spinta
Pemigrazione diretta in Australia, ma orn doved contenersi, a causa
delle tristi condizioni di quel mercato: ha ripreso inveee le caratie-
ristiche e le proporzioni di anteguerra quella diretta in Argentina, che
ha, come si sa, carattere temporaneo. Verso il Brasile hanno salpato
eirea un migliaio di persone al mese.

d - Andamento degli espatri collettivi. — Anche gli espatri col-
lettivi (cio¢ le squadre di lavoratori richiesti individualmente o nu-
mericamente da Ditte o imprese estere), hanno preso consistenza e
sviluppo, negli ultimi anni in seguito all’azione pertinace ed intensa
spiegata dal Commissariato generale dell'emigrazione, che ha saputo
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felicemente abbinare la tutela dell’interesse dell’emigrante ¢ la valo-
rizzazione del lavoratore italiano, ricercando esso stesso i datori stra-
nieri di lavoro. Gid in uso colla Germania e colla Svizzera prima della
guerra, questo genere di attivitd, che ¢ i yanto del nostro Paese
Witicosamente imitato oggi anche da altri Paesi di emigrazione, ha
ayvuto speciale sviluppo nei rignardi della Francia che, a eausa della
ricostruzione delle  regioni devastate ¢ del trattato di lavoro franco-
italinno, offre un campo d'azione veramente elebto. Seguono, in linea
d'importanza, gli arruolamenti per il Belgio e per UAfrica del Nord.

Il Commissarinto ha potuto inviare nel 1922, e gid in possesso
prima della partenza di regolari contratti d’avruolamento contenenti
oltime condizioni, ben $0.000 operai in Francia, che si sono aggiunti
ai 80 mila lavoratori, cirea, espatriati  spontaneamente,

Inoltre, si ¢ ottenuto che le imprese italiane e le nostre Cooperative
possuno essere ammesse ai lavori in Francia alle stesse condizioni
delle imprese francesi.

¢ - Andamento degli espatri e dei rimpatri. — Alla fine di di-
cembre emiigrazione del 1922 ha raggiunto la eifra di 260 mila persone,
in cifra rotonda, Ma anche il numero dei rimpatri & stato assai rile-
vanle in confronté degli espatri.

La maggior parte dei rimpatri  hanno earattere stagionale @ co-
me quelli dalla Francia, dal Belgio, dalla Svizzera, dove i nostri emi-
granti sono in massima parte edili, e rientrano nel Regno a causa
delln sospensione dei lavori all’inizio della stagione invernale ; dall’Ar-
genting, dove parecchi si reeano per il solo periodo del raccolto, Altri
vimpatri possono dirsi straordinari o forzati s come quelli dall’Au-
stralin, o eausa della erisi @ dall’ Anatolia, in seguito ai recenti avveni-
menti, dall’Egitto, a causa del cambiamento dell'impresa assuntrice
dei lavori di sharramento del Nilo.

/ - Colonizzazioni e grandi lavori.- Il Ministro degli esteriha por-
tato il suo esame su parvecchi progetti di eolonizzazione che sono stati
aceurntamente studiati dal Commissariato generale dell’emigrazione,
al quale erano stati presentati dai suoi funzionari o da privati. Spe-
cialmente interessanti sono i progetti di colonizzazione nel Canadd
(terre dei Menniti e della Forest Reserve), nel Brasile (progetti
del Cambuhy in 8. Paolo, della Compagnia Generale del Parand
della Coneessione governativa  al  Parana, dell’ Impresa Coloniz-
zatrice per gli Stati di Rio Grande do Sul ¢ 8. Caterina): nel
Messico (bassa California e Stato di Jalisco); nel Venezueln (Lago de
Maracaibo). Altri progetti di colonizzazione o di grandi lavori sono
allo studio anche in Kuropa : in Francia (Sindacato agricolo bresciano)
ed in Russia (concessione al Gruppo Parodi Delfino e alle Cooperative
agricole) ed in Asia Minore cce. eee. La realizzazione di gqueste imprese
¢ ostacolata dalla difficolta di trovare in Italin il finanzinnento ne-
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cessario ; anche nel easi in el esse si presentano sotto ogni rapporto
fuvorevoli. Di pareechie altre iniziative di eni troppo si parla in pub-
blico, ¢ inveee il caso di serinmente dilfidare.

In questo momento, sotto le direttive del Presidente del Consi-
glio, si stringono le trattative per ereare un Ente di linanziamento
per il lavoro italiano all’estero.

o - Prospettive per il 1923. Dalle notizie che ei giungono grior-
nalmente non si possono trarre deduzioni molto  lusinghiere per la
prossima primavera : tuttavia sembra che ln situazione emigratoria
in vari Paesi potri migliorare sensibilmente.

Si confida di aumentare il numero di nostri lavoratori nel Belgio
(miniere di carbone) ¢ nel nord della Francia, benehe si suppia che per
la ricostruzione edilizia verrd stanziata la stessa somma di 4 miliardi
che era stata iseritta nel bilancio del 1922, Nel Maroeco, in Tunisia,
e in altre nazioni dell’Europn centrale (Ungheria, Romenia), si ha
ragione «i ritenere che polranno essere impicgati nostri operai specia-
lizzati. Il mereato dell’Asin Minore si presentera favorevole se si dara
seguito ai progetti di costruzioni ferroviarie e alla ricostruzione di
Smirne e delle altre eittd distrutte, che pare siano per essere assunti
da ditte colle quali gid sinmo entrati in rapporto. Forse anche in I-
svizzera potranno migliorare le condizioni generali dando luogo al-
Pimpiego di maggior numero di nostri lavoratori, specialinente edili,

Per i paesi transocennici si spera che si possa continuare senza
ostacoli Uinvio di famiglic coloniche nelle fazende di S, Paolo del Bra-
sile, in attesa che possa essere realizzato qualehe progetto di coloniz-
zazione idoneo ad assorbire qualehe decina di migliaia di persone.

Infine, non @& eselusa la probabilita ehe gli Stati Uniti si decidano
ad numentare il numero degli stranieri ammissibili ogni anno, qualora
al suggerimento ad ai piani proposti da noi sia riservata dalle Camere
federali la stessa simpatica accoglienza che ad essi ¢ stata fatta dal Ga-
binetto e dalla Amministrazione ¢ da una gran parte della pubblica
opinionc.

Comungue, nella peggiore ipotesi, si prevede che la emigrazione
italiana nel 1923 raggiungera le 300 wmila persone, anche se, eolla man-
cata realizzazione di qualehe buon progetto di colonizzazione, non si
potra dare alle correnti emigratorie quel maggiore ineremento che &
nelle nostre preocenpazioni ¢ nei nostri voti.
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Leggi straniere e accordi internazionali

sull'emigrazione e sul lavoro

FRANCIA

pecreto presidenziale 20 luglio 1922, con cui si determinano le
condizioni d’applicazione della legge 15 luglio 1922 che
istituisce degli assegni temporanei in favore di alcune ca-
gorie di beneficiari di rendite agli effetti della legge 9 aprile
1898 sugli infortuni del lavoro. (J. 0., 22 luglio 1922, n. 106,
pag, 7690).

Art: -1, Le domande di assegni o di aumenti di rendite pre-
visti dalla legge 15 luglio 1922 a beneficio dei colpiti da infortunio
sul luvoro, considerati dall’articolo 2, dei coniugi ¢he hanno compiuto
sessanta anni, considerati dall’articolo 8, ¢ deglhi orfani considerati
dall’art. 1, saranno rivolte al ministro del lavoro (controllo delle as-
sieurazioni), su carta libera ¢ porteranmo le segucnti indicazioni :

10 Nome cognome, indirizzo del o dei beneficiari della ren-
dita ;

20 Nazionalita ;

30— Data dell’infortunio ;

10 — Data dell’ultima decisione attribuitiva della rendita,

nonche Fammontare del salario ehe ¢ servito a determinare la rendita,
il grado dlineapacita e lammontare della rendita liquidata ;

50 — Per i coniugi ed orfani, la data della loro naseita ed il
nome ¢ cognome della vittima dell'infortunio ;

60— Llindicazione dell'Istituto che effettua il pagamento della
rendita o, se essa ¢ pagata dal Capo dell'impresa, nome ed indirizzo
di quest ultimo,

Se I'Istituto, ehe effettun il pagamento della rendita, ¢ ln Cassa
nazionale delle pensioni per la vecchiaia, la domanda dovri indicarc
il mumero dell’estratto diserizione rilascinto da questa Cassa ed il
contabile (tesoriere pagatore generale, ricevitore delle finanze o per-
eettore), che effettua il pagamento delle rate.

I coningi infermi o incurabili, considerati all’art. 3, indirizzeran-
no le loro domande, con le stesse indieazioni, al Sindaco del Comune
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di loro vesidenza, che le trasmetteria al Sotto prefetto, nel termine
di un mese della sun ricezione con i risultati della inchiesta anmi-
nistrativa alla quale avrea fatto procedere, ed il parere del Consiglio
municipale ottenito secondo e modalita fissate dall’art. 8 della legae
14 luglio 1905, i

Art. 2. — Dovrd essere unito alla domanda, se il debitore della
rendita non ¢ una socictd d’assicurazione, o un sindacato di garanzia
funzionante nei termini dell’articolo 47 della legge 9 aprile 1898 o
la Cassa nazionale delle pensioni per la veechinia:

10, Una copia della decisione che fissa la rendita che si
riscuote al momento della domanda ;
20— Lattestazione del capo dell'impresa che questa deeisio-

ne ¢ effettivamente Nultima in vigore che regola le conseguenze del-
l'infortunio e Uimpegno di segnalare al ministro del lavoro ogni de-
cisione su eventuali revisioni che potrebbero ulteriormente inter-
venire ;

30 Un estratto dell’atto dinaseita al nome di eolui o di coloro
che riseuotono la rendita, rilaseiato senza spesa dai sindaci, in con-
formitd dell’articolo 21 della legge 9 aprile 1988 sughi infortuni del
lavoro.

Art. 3. — Il ministro del lavoro liquida gli assegni attribuibili
aglinteressati a seguito dei documenti forniti, Questa liquidazione &
fatta sotto riserva di qualsiasi revisione che potrebbe ulteriormente
mkervenire.

In cid che concerne glinfermi ¢ glincurabili, si procede a questa
liquidazione su decisione motivata della Commissione cantonale pre-
vista dall’articolo 11 della legge 14 luglio 1903, che dovrd provvedere
nel termine di un mese a decorrere dal giorno nel quale le perverrd la
pratien. La decisione della Commissione, con tutti i documenti giu-
stifieativi, sara inviata al ministro del lavorp.

Avvenuta la liquidazione, il ministro del lavoro trasmette al he-
neficiario della rendita un certilicato di attribuzione di s Cano
o di aumento, e notifica al debitore della rendita la eifra trimestrale
dell’assegno o dell’aumento, nonché Pammontare degli arretrati per
il periodo anteriore al 19 luglio 1922, Tali arrctrati saranno separa-
tamente annotati sulla nolificazione. Llassepno o Paumento sard
pagato dal debitore della rendita contemporancamente alla rendita
principale sulla pmduziunu di un eertificato d’attribuzione sottoserit-
to. Gli arretrati dovuati al momento della notifica saranno pagati  dal
debitore della rendita assieme alla pit vicina rata trimestrale.

Art. 4. — Il beneficiario di rendita a cui ¢ rifintato il sno assegno
alla data di esigibilith della rendita, ha diritto di inviare un reclamo
in earta libera al ministro del lavoro accompagnato dal certifieato di
vita. 11 ministro del  lavoro diffida il debitore della rendita con let-
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tern raccomandata, a giustificare nel termine di quindiei giorni il man-
cato pagamento che a lui incombeva. Non effettuata dal debitore
della rendita tale giustificazione, il ministero del lavoro, dopo avere
avvertito il fondo di garanzia perche faceia effettuare il detto paga-
mento, significa al debitore della rendita ammontare dell’ammenda
o delle ammende incorse, ¢he saranno riscosse dall’amministrazione
del registro e versate al fondo di garanzia.

Art. 5. I debitori di rendite diversi dalla Cassa nazionale delle
pensioni per la veechinin, che hanno diritto a farsi rimborsarve degli
asseeni o aumenti, inviano al ministro del lavoro nel mese che sepue
a cinseun trimestre eivile, un documento dettagliato delle somme da
essi pagate durante il trimestre precedente, secondo il modello annesso
al presente deereto : >

Fssi uniranno a tale documento :

10— Una guictanza firmata del ereditore della rendita o del
suo tutore di ciascun assegno trimestrale, con indicazione dell'am-
montare della rata prineipale ;

20— Un certifieato di vita prodotto dal ereditore della renditag
30— Se si tratta di un coniuge, una dichiarazione individuale

o collettiva attestante essere a conoscenza  del debitore della rendita
che il coniuge ern ancora in istato di vedovanza al momento del paga—
mento delle rate.

Gli arvetrati, di cui il pagamento sard effettuato dopo il termine
che seguird I notifieazione prevista allarticolo 3, dovranno essere
oggetto di una menzione speeiale, tanto sulla quictanza che sul docu-
mento.

La quictanza ¢ esente dal diritto di bollo in applieazione dell’ar-
ticolo 20 della legge 9 aprile 1898,

Art. 6. — Glinteressi dovuti dal fondo di garanzia sono caleo-
Inti « jorfail, considerando tutti i pagamenti fatti a titolo di assegni
o di aumenti come avvenuti il 15 del mese nel quale sono stati effet-
tuati o, in eio che coneerne ln Cassa nazionale delle pensioni per la
veechiain, il 15 del mese nel quale essa ne & stata addebitata dal Te-
soro. Quest'interessi si ealeoleranno al tasso legale del 5%, all'annos
essi eesseranno alla data nella quale il debitore della rendita  sard
ammesso a farsi rimborsare dal fondo di garanzia.

Art. 7. Dopo verifien dei doeumenti giustifientivi previsti
dallart. 5. Pammontare delle somme a rimborsare ni debitort della
rendita, tanto-in capitale che in interesse, o a pagare direttamente
nel easo previsto dall’articolo 4, ¢ fissato dal ministro del lavoro, che
delega a quest'effetto il dircttore del controllo delle assicurnzioni
private, per firmare ognl ordine di pagamento o di rimborso, fare
ogni atto necessario per regolare le contestazioni previste all’ultimo
paragralo dell'articolo 6 delle legge 15 Inglio 1922, nonché le altre

R9



B0

che potrebbero aver luogo in materia di rimborso, ¢ particolarmente
di eomparire in sno nome davanti ai magisteati, concilintori e tribu-
nali competenti,

Art. 8. Gli stati dei rimborsi inviati dal ministro del lavoro e
da lui deeretali in sorte, eapitale ed interessi, sono trasmessi al fondo
di garanzia

Questi  stati debbono econtenere espressamente :

10— I nomi, qualitd ed indivizeo dei percipienti ;-
20— Lammontare degli assegni a pagare o a rimborsare ;
840 — Lammontare degl'interessi dovuti ¢ la data a partire

dalla quale gllinteressi sono ammessi al pagamento,

Gli arrctrati di assegni o di aumenti afferenti al periodo ante-
riore al 19 luglio 1922 saranno oggetto di una menzione distinta.

Art. 9. In possesso di questi stati di rimborso, il fondo di ga-
ranzia ording il pagamento delle somme spettanti a ciascun interes-
sato, distinguendo glinteressi dalla sorte principale. I mandati di
pagamento portano 'indicazione del contabile del Tesoro presso la Cassa
del quale il pagamento saria effettuato. Se non esiste aleun contabile
del Tesoro nel luogo di residenza della parte percipiente, il paga
mento ¢ eflfettuato a mezzo di mandato a spese del fondo di garanzia.

Art. 10, In cio ehe concerne la Cassa nazionale delle pensioni,
il rimborso deghi assegni ed anmenti pagati da essa sardy effettuato
direttamente dal fondo di garanzia a vista di uno stato certificato
fatto dal divettore generale della Cassa dei depositi ¢ consegne, indi-
cando :

19 — Llammontare principale dei pagamenti effettuati ;

20 L'ammontare degl'interessi dovuti.

Art. 11. Oltre le operazioni di riscossioni e di spese effetluate
per conto del fondo di garanzia, in applicazione degli articoli 28, 20 ¢
30 del deereto del 28 febbraio 1899, per l'esecuzione dell’articolo 26
della legge 9 aprile 1808, sono portate in riscossione :

10— Le anticipazioni fatte dal Tesoro pubblico in conformita
dell’articolo 8, primo alinea, della legre 15 luglio 1922 ;

20 Il prodotto delle tasse e contribuzioni ricuperate in ap-
plicazione del secondo ¢ terzo alinea dell’articolo 7 della detta legge.
1l prodotto di cinscuna tassa ¢ oggetto di una specilicazione distinta,

80— Il prodotto delle ammende previste all’articolo 6 della
legge 15 luglio 1922,

Sono portati in esito :

19 — 1 rimborsi fatti al Tesoro pubblico ;

20 L'amnmontare principale ed interessi dei vimborsi ai de-
bitori di rendite degli assegni ed aumenti da essi pagati ;
80 — I pagamenti effettuati divettamente ai creditori di ren-

dite in esecuzione dell’articolo 4 del presente decreto :
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4 — Le spese dwmministrazione e di gestione di qualsiasi
natura alle quali daranno  luogo le operazioni di riscossioni e di
spese innanzi considerate ;

5o Le spese amministrative del personale ed altre spese
del ministro del lavoro afferenti al funzionamento della legee 15 lu-
glio 1922, Queste spese sono pagate dalla Cassa centrale del Tesoro
a mezzo di prelevamenti effettuati in conto del fondo di garanzia
dietro ordine del ministro del  lavoro trasmesso alla Cassa dei depo-
siti e consegne, con indicazione espressa dei nomi e qualitd dei perei-
pienti. L'ammontare delle dette spese viene compreso annualmente,
quale fondo di concorso, nel bilancio del ministero del lavoro,

Il fondo di guranzia distingue nella propria contahilita le opera-
zioni afferenti alla legge 15 luglio 1922 da quelle afferenti alla legge 9
aprile 1808,

Art. 12, I rimborsi fatti al Tesoro pubblico previsti all’arti-
colo precedente non saranno compresi nel numero delle spese che,
in applicazione della legge 29 maggio 1909, devono servire di base alla
determinazione della quota dei centesimi ¢ delle tasse annuali messe
i carico degli obbligati.

Art. 13, Il ministro del lavoro ed il ministro delle linanze sono
inearieati, eiascuno per la parte che li riguarda, della esecuzione del
presente deereto, che sara pubblieato nel Jowrnal Officiel della Repub-
blica  francese.



Azione italiana all’ estero

ITALLA

4% Per decisione del Ministro de-
eli alfari esteri, presso tutle le Am-
hasciate ¢ Legnzioni d'Ttalin all’e-
stero, savah posta Peffige di Dante,
simbolo  purissimo d’italianitd, oo-
sepno dell’altezza spivituale della

nostra stirpe,

4 11 ministro degli alfari esteri
ha stabilito c¢he i regi consoli, vice
consoli e agenti consolari, ¢ i reg-
genti degli uffici consolari italinni
all’estero, i quali non abbiano la
nazionalith italiana, siano  dichia-
rati decaduti dalle vispettive carviche
e funzioni a decorrere dal 19 g
naio 1923, Agli uffici consolari sa-
ranng  preposti - cittading  italiani
con preferenza assoluta per i com-
battenti; ¢, solo quando si appalesi
le impaossibilith i aleun
elemento  nazionale, essere
esaminata la eventualitah della no-
mina di uno straniero @ eventua-
lith per la quale avra prelazione
Ia  conferma  dell’attuale titolare
¢ non abhia dato lnogo n
rilievi.

Lrovare
potra

ESTEROQ

4% Le colonie italiane hanno
celebrato  entusiasticamente 1" an-
niversario della Vittoria. Ovunque

02

esistono anche piccoli nuelei d'ita-
liani, si ¢ avuto la pitn viva affer-
mazione  dell’amor i potrin, Re-
soconti particolareggiali sono giun-
ti segnatamente  dalle colonie a-
mericane, ¢ da quelle di Londra,
Parigi ¢  Marsiglin, Quest’ultima,
anche con pubbliche manifestazio-
ni, a cui si sono associate la citta-
dinanza e le antorith loeali, ha fe-
stegginto solennemente o ricorrenga.

0L ANDA

4 Con. deereto 21 agosto 1922
del ministro degli  affari  esteri, la
R. Agenzin consolare in  Mae-

strich, dipendente dal R, Consolato
in Rotterdam, ¢ stata soppressa,

RUMENIA

i+ Con Regio deereto 24 agosto
1922, sulla proposta del Ministro
degli affari esteri, viene istituito
un R. vice consolato di prima ea-
tegoria in Cluy alla dipendenza del
H. consolato in Buearest. Con lo
stesso  deercto viene soppresso il
R. vice consolato in Braila alla di-
pendenza del R, consolato in Galatz,
ed istituito un Regio consolato di
seconda  categorin in Braila eon
giurisdizione sul distretto di Braila
che wviene distaceato da quello
del comsolato in Galatz. ;
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TUNISIA

4 Nelle scuole italiane di  Bi-
werta sono state recentemente isti-
uiti i corsi estivi ed il dopo-scuola
come completamento ed integrazio-
ne delle scuole elementari. Le isti-
tuzioni sono utilissime in quanto
non solo permettono di eonseguire
un maggior grado di istruzione ed
educazione, ma danno agio a quei
genitori, che per le loro oceupizioni
sono costretti a restare tutto il
giorno lontani dalle case, di alfi-
dare i propri figli a persone che
POSSONO prenderne buona ed utile
«ura.

ARGENTIN A

4 Col proposito di unificare tut-
te le attivith in cio ehe rigaarda le
senole ¢ Pistruzione nella eolonia
italinna di Buenos Ayres, 'Asso-
cingione « Pro Seholia o ha  indiriz-
zato un vibrato appello ai conni-
gionuli cola residenti, rivolgendosi
particolarmente  alla - stampai ita-
linna ed alla Societi nuzionale «Dan-
te  Alighieri s Programma  della
o I'ro Schola v & Pistituzione di seuo-
le proprie, impiantate con moder-
ni intendimenti  didattiei cd  al-
logginte in  edifici  rispondenti = a
tutte le esigenze della igione scola-
stien: fondare e patrocinare la erea-
gione di biblioteche, collegi, con-
vitti eee.; procurare agli alunni tutti
gli elementi moderni di studio ¢
di cultura; dare aglinsegnanti una
situnzione degna della loro missio-
ae, ece, Della « Pro Schola v, il R, Mi-
nistro d Ttalin, Conte Colli di Felizza-
no, edil R, econsole genernle comm.
e Velutiis sono  rispettivamente

33

Presidente ¢ Viece Presidente ono-
rari, e molti tra gli elemeati piit
eolti  fattivi dzlla eslpnia ne sono
benemeriti membri.

4 Con decreto 2% settembre 1922
del Ministro degli affari esteri, so-
no state istituite due R. Agenzice
consolari, rispettivamente in Her-
nando e Dean Funes, alla  dipen-
denza del R, Consolato in Cordova,

4 Con la partecipazione  del
Ministro ¢ del [eonsole  generale
I’ Talin, i maggiorenti della colonia
di Buenos Ayres hanno veso ono-
ranze al barone Filippo Fiori in
oceasione del sup ottantesimo eom-
pleanno. Il barone Fiori fu in B
nos Ayres il fondatore della prima ll-l}
ta italinna per imprese di costru-
zione e decorazioni, raggiungendo
un notevole sviluppo.

BRASILE

3 A reggere "Ambuseciata d'Itu-
lin nel Brasile ¢ stato chismato il
cav, Gran Croce Vittorio Cobianchi.

STATI UNITI P AMERICA,

46 Fondata daappena pochi mesi
in New-York, I'l'talian Ame-
riean Art Asgociatiomn
ha promosso una esposizione  nella
quale hanno figurato cirea duccento
opere di artisti italiani. La stampa
americana si ¢ espressa in modo lusin-
ghicro, elogiando vivamente i lavori
esposti e ln iniziativa da parte degli
artisti italiani
organizzarsi associazione,
far meglio conoscere

che  sono rivsciti ad
in per
la  geninlita

ed il valore delle propric opere.
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6 B stata istituita in Memphis
senala italiana, che aved, in
aleand giorni della settimana, anche
dei corsi gratuiti.

una

4 L colonia italinna di Montreal
ha offerto. alla cittie che Fospita un
busto di Dantes 11 bhusto, ehe @ opera
dello senltore italianoCarvlo Balboni ¢
stato colloeato nel Parco Lafontaine.
Alln cerimonia dell” inaugurazione
hanno presenziato autorith e cittadi-
ni, che hanno dimgstrato di aver
particolarmente geadito il dono.

o4

W Con dedeeta 16 oltobre 1922
del Ministeo degli affar
¢ stata istituita una R
consolare  in Charleston
Carolina),

esteri,
Agenzia
{(South

URUGUAY

4 Con deereto 29 settembre 1922
del Ministeo degli affari esteri, ©
stata istituita una I, Agenzia Con-
solare in Florida, alla dipendenza
del R, Consolato di Montevideo,



VARIE

ITALIA

4 Ad iniziativa delldtalien Genso,
o con I adesione [delle  autorita
loenli ¢ dei pitt ragguardevoli cit-
taeling, si & costituito in
un patronato per  Passistenza re-
ligiosa, morale civile ed cconomica

Potenzn

ngli - emigranti  delln regione  di
Basilicata. Presidente della com-
missione  esceutiva & cletto
Pavy. eav, Claps, oonsigliere delln

Corte «('appello.

GERMANIA

4 llsabato inglese sa-
v introdotto anche nella legisla-
gione tedesea del lavoro, Un appo-
sito disegno di legge ne stabilisee
le norme, ma limitatamente o favore
delln  classe  operain.  Ritenendosi
inginstamente eselusa dal heneficio
delln mezza giornata di riposo che
«i viole coneedere solo agli opernd,
mentre essa ¢ generalmente accors
data in Inghilterra ed in altri paesi,
anche aglimpiegati, la classe de-
gli impiegati tedeschi ha iniziato
una viva azione per ottenere an-
eh'easn il godimento di tale benefi
e,

INGHILTERRA

4 La compagnia di navigazione
inglese North Atlantie ha costruito
una casa di rifugio in Sonthamp-
ton per emigranti, eapace di ospitare
2800 individui. Un numeroso per-
sonmle  di  medicd, inferniere, ed
interpreti ¢ addetto al bisogno de-
pli emigranti.

RUSSIA

a1 dipartimento  del
hit emanato  disposizioni
per la Siberin, nel senso che ¢ proi-
bito agli stranieri qualsiasi specic
di lavoro. Un gran numero di o-
perai cinesi che si trovano nel ter-
ritorio, sono stati assai danneggiati
dan tali

lavoro
FigOrose

nuove  disposizioni,

SVIZZERA
4 11 totale della spesa per sus-
sidi ai disoccnpati ammontava al
41 Juglio o franchi  #01.875.775.
La Confederazione wvi ha concorso
con franchi 223.101,475; i Cantoni
con 161,950,088 franchi ¢ i eapi
delle imprese con 16.828.612 . Per
Ia ereazione di lavori di disoceupas
#ione si sono spesi franchi 274914000
e per sussidi franchi 50,349,453,
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CHILr

4 Al Congresso eileno & stato
sottoposto un progetto . col quale
viene fatto obbligo alle Case di
commercio  che impiegano  pitc  di
dieei persone, ehe almeno i tre quarti
del personale dipendente abbia la
nazionalith  cilenn.

ME SS1CO

# Allo scopo di limitare, in una
certs misura, 1" immigrazione  al
Messico, il Presidente della Repub-
Blica ha deciso che ogni persona di
razza bianea desiderosa di entrare al
Messico per lavorarvi, dovri pos-
sedere almeno  cingue mila  pesos
¢ provare di avere una preparazione
speciale che gli permetia di essere
utile al paese che la riceve,

SrATT UNITT

46 Nel dieastero del lavoro degli
Stati Uniti di Amerien ¢ stato di
reeente istitnito un nuovo ufficio
destinato a semplifieare e facili-
tare 'applicazione dell’ultima legge
confederale sulla  immigrazione, In
pratica questo nuovo ufficio @ un
tribunale, composto di cingue mem-
bri e chinmato a decidere le moltis-
sime questioni ehe sorgono nell’ap-
plicazione di detta legge. Gli im-
migranti non possono, infatti, con-
siderarsi come un articolo di impor-
tazione eni possano con una rela-
tiva facilith applicarsi le disposi-
zioni riguardanti Fammissione o il
divieto delle importazioni : trattasi
il pin delle volte di questioni de-

on

licate, in eul occorre tenere presenlti
le particolari esigenze del easo singo-
lo. ;

4 Lo legislatura dello Stato di
New-York, ha adottato una mo-
dificazione alla legge sulla pubblica
istruzione, con la quale un inse-
gnante straniero pud essere ammes-
so nelle pubbliche seuole, purehé ab-
bin debitamente chiesto di  diven-
tare cittadino americano, e che nel
termine preseritto dalla legge ac-
quisti tale cittadinanza. Prima di
tale modifica  qualungue  persona
che non fosse cittadine  americano
onon avesse chiesto i esserlo pri-
ma del 10 Settembre 1920, non
poteva  esercitare uflicio di inse-
gnante,

GIAPPONE

45 Daouna inchiesta eseguita dal-
Pautorith prefettizin di Osaka cir-
ea il grado di istruzione dei 22,628
operai addetti alle fabbriche go-
vernative (arsenali militari di Osa-
ka, fabbriche di tabaceo governa-
tive, ece.) si @ potuto constatare che
0.938 operai ¢ 2,265 operaic aveva-
no compiuto il corso delln senola
elementare  di primo  grado, 5776
operai ¢ 328 operaie avevano come-
piuto il corso della seuola clemen-
tare di seconda grado e 187 uomini
e 13 donne, avevano ricevuto una
istruzione superiore, Soltanto 8.265
operai ¢ 836 operaie non avevano
ultimato il corso di insegnamento -
delln scuoln elementare di  primo
grado.




4 Durante la 458 sessione parla-
mentare del Giappone (chiusa il 26
marzo 1022), sono state npprovate le
seguenti leggi operaic ¢ sociali : a,
legge sull’assicurazione malattie; b,
legge sugli ulfici di collocamento
per In gente di mare; ¢, emenda-
mento alln legge sull’'assicurazione
vita: 4. nuova legge sulle societh
agricole; e, legge sulla prevenzione

837

delle epizosie; f, legge sullan  me-
dinzione per le conlroversie riguar-
dante gli affitti; g, legge sulla
centralizzazione delle informazioni
statistiche. I1 Governo annunzia
altresi una revisione fondamentale
della legge sulle fabbriche ed un
disegno di legge sull’assicurazione
e disoccupazione,



ATTI UFFICIALI
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Regio Decreto-Legge 16 agosto 1922, n. 1172, che da piena ese-
cuzione alla convenzione di commercio con la Polonia
conclusa a Genova il 12 maggio 1922 (Gazzella Ufficiale, 29
agosto 1922, n. 203).

VITTORIO EMAUELE 111
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZICNE
RE D'ITALIA

Visto art. 5 dello Statuto fondamentale del Regno ;

Sentito il Consiglio dei ministri ;

Sulla proposta del nostro ministro segretario di Stato per gli
alfari esteri, di concerto con qmlli dellindustria e commereio, delh‘
finanze, del tesoro, della marina, dell’agricoltura ¢ del lavoro e pre-
videnza sociale ;

Abbiamo deeretato ¢ decretinmo

Art. 1. — Fino a gquando non sard provveduto per legee, il nostro
Governo ¢ aulorizzato a dare piena ¢ intera esceuzione all'annessa
convenzione di commereio fra 1'Italia ¢ la l‘uluniu, conclusa in Genova
il 12 maggio 1922,

Art. 2. — 1l presente decreto entreri in vigore il giorno successi
vo a quello della sua pubblicazione nella Guzzetta Ufficiale del Regno
e sard presentato al Parlamento per essere convertito in legge.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello Stato,
sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei deereti del Regno
d'Ttalia, mandando a chiungue spetti di osservarlo e di farlo osservare

Dato a Roma, addl 16 agosto 1022,

VITTORIO EMANUELE.

Facta — Schanrer — Teofilo Rossi —
Bertone — Paratore — De Vito
— Bertini — Dello Sharra.

Visto, il guardasigilli : Alessio,
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Convention commerciale entre 1'Italie et la Pologne

SA MAJESTE LE ROI D'ITALIE, d’une part
et
LE CHEF DE L'ETAT POLONAIS, dautre part :

Animés d’un égal désir de favoriser et de développer les rela-
tions eommerciales entre les deux pays, ont déeidé de conclure une
Convention commerciale appropriée au régime transitoire, actuel-
lement ancore en vigueur dans leurs pays respectifs et ont nommeé i
cet effet pour leurs Plénipotentiaires, SAVOIT ¢

SA Masesrf 1e Ror n'lIranie :
S. E. le dr. Carlo Schanzer, ministre des affaires étrangéres.
S. E. le comte avv. Teofilo Rossi, ministre de Uindustrie et du
commeree.

Le Caer pr L'Erar PorLoNals :
S. E. Konstanty Skirmunt, ministre des affaires étrangéres ;
S. E. Henryk Strashurger. sous-secrétaire au Ministére de Pin-
dustrie et du commeree ;
lesquels, aprés s'étre communiqué leurs pleins—pouvoirs respectils,
trouvés en bonne et due forme, sont convenus des articles suivants :

Art. 1. — Les ressortissants de 'une des Parties Contractantes,
éabilis dans le territoire de 'autre Partie ou y résidant temporai-
rement, jouiront, en e¢ qui concerne U'établissement et Pexercice du
commerce e de Uindustrie dans le territoire de 'autre Partie Con-
tractante des mémes droits, priviléges, immunitée, faveurs et exem-
ptions, que les ressortissants de la nation la plus favorisée.

Art. 2. Les ressortissants de chacune des Parties Contractan-
tes recevront sur le territoire de Pautre Partie Contractante, par
rapport A leur situation juridique, leurs biens mobiliers et immobi-
liers, leurs droits et intéréts, le méme traitement que celui accordé
aux ressortissants de la nation la plus favorisée.

Sont toutefois réservées, quant i 'achat, 4 la possession et a
I'usage des biens immeunbles, les exceptions et les restrictions qui
sont ou seraient établies & Pégard des ressortissants de tous les Etats
étrangers en ce qui concerne la stirete de ltat,

Les ressortissants de chacune des Parties Contractantes seront
libres de régler leurs affaires sur le territoire de 'autre Partie Con-
tractante, soit personnellement, soit par un intermédinire de leur
propre choix et ils auront le droit, en se conformant aux lois du pays,
d'ester en justice et un aceés libre auprés des autorités, Ils jouiront,

99



=40

quant aux rapporls judiciares, de tous les droits et immunités des
nationaux et comme ceux—ci ils auront la faculté de se servir pour
In sauvesarde de leurs intéréts d’avoeats ou de mandataires choisis
par cux-mémes,

Art. 3. Les Societés eiviles ou commerciales qui, en vertu des
lois respectives, sont constitudes sur le territoire de 'une des Par-
ties Contractantes et qui y ont leur domicile, pourront, en se soumet-
tant aux lois de Pautre, s'établir sur le territoire de ce dernier et y
exercer leurs droits et leurs industries, acquérir, possédor ou affer-
mer les immeubles néeessaires d leur bon fonetionne nent,

Sont toutefois exceptées les industries qui, en raison de leur ea-
ractére diutilité géndérale, sont ou seraient soumises i des restrictions
speéciales, applicables i tous les pays.

Ces socictés, une fois admises conformément aux lois et preseri-
tions qui sont on seront en vignuer sur le territoire du pays respeetif,
auront libre et facile aceés auprés des tribunaux des deux pays et ne
seront pas soumises i des taxes, contributions et généralement 4 des
redevances fiscales autres ou plus élévees que celles imposées aux
sociétés du pays.

Le Gonvernement Polonais s'engage a condition de réeiprocité
4 faire jouir, quant aux autres conditions d’exercice, les Sociétés ita-
licnnes ¢tablies en Pologne, du traitement de la nation la plus favorisée,
lorsque ce traitement serait accorde & une puissance tieree queleonque,
non limitrophe avece la Pologne.

Art. 4. — Les droits et taxes intérieurs pergus pour le compte de
I'Etat, des provinces, des communes ou des corporations qui grévent
ou gréveront la production, la préparation des marchandises ou la
consommation d'un  article dans le territoire de 1ine des Parties
Contractantes, ne pourront frapper les produits, marchandises ou ar-
ticles de 'autre Partie d'une maniére plus forte ou plus génante que
les produits, marchandises ou articles indigénes de méme espéee ou
ceux de la nation la plus favorisée.

Art. 5. — Les ressortissants de chacune des Parties Contrac-
tantes ne pourront, dans aucun cas, étre soumis, pour Pexercice du
commeree et de UVindustrie dans le territoire de autre Partic Con-
tractante, & des droits, taxes, impéts ou charges, sous quelque déno-
mination que ee soit, autres ou plus éléves que ceux qui sont ou se-
raient exigés des nalionaux.

Ils seront dispensés du paiement des emprunts et des dons na-
tionaux foreés, ainsi que de toute autre contribution, de quelque
nature que ee soit, imposés pour les besoin de la guerre.

Les ressortissants de chacune des Parties Contractantes seront
exempts, sur le territoire de Pautre, de tout service militaire et fonction
officiclle obligatoire, judiciaire, administrative ou municipale. Ils
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ne seront astreints en temps de paix et en temps de guerre qu'aux
prestations et réquisitions militaires imposées aux nationaux dans
I mesure et d'aprés les mémes prineipes que ees derniers, et toujours
contre une juste indennite.

Art. 6. — Tous le produits du sol ou de Pindustrie de la Pologne
qui seront importés en Italie et tous les produits du sol ou de Vindu-
strie de 'Ttalie qui seront importés en Pologne, destinés soit & la con-
sommation, soit & Ventreposage, soit i la réexportazion, soit au tran-
sit. seront soumis pendant la durée de la presente convention an
traitement accordé i la nation la plis favorisée el notamment ne
pourront en aucnn cas Atre soumis & des droits ni plus élevés, ni an-
tres que ceux qui frappent les produits ou les marchandises de la na-
tion la plus favorisde.

Chacune des Parties Contractantes s'engage done A faire immé-
dintement et sans autres conditions profiter Mautre de toute faveur,
de tout privilége et de toute réduetion de droits ou de coefficients
de mujoration, de taxes quelle a déjn accordés ou  pourrait, par la
suite, accorder, sous les rapports sus mentionnés, & titre permanent
ou temporairement & une ticree nation.

A lexportation en Pologne il ne sern pas percu en Italie et a
'exportation en Italie il ne sern pas pergu en Pologne, des droits on
taxes autres ou plus éléves, quii lexportation des mémes objets dans
le pays le plus favorisé i cet égard.

Art. 7. — Les dispositions fixées par Particle préeédent ne s"ap-
pliquent pas :

10 aux priviliges accordés ou qui pourracint étre accordés
ultérieurement par une des Parties Cont ractantes dans le trafic fron-
tidre avee les pays limitrophes ;

90 gux faveurs speciales résultant dlune union  douaniére 3

80 un régime provisoire douanier entre les Parties :  polonaise
et allemande de la Haute Silesie

Art. 8. — Les Parties Contractantes sont convenues gque les re-
strictions on prohibitions concernant Pimportation et I'exportation
de eertaines merchandises ne seront maintenues que pendant le temps
et dans la mesure absolument nécessités par les conditions éeonomi-
ques  actucelles,

En attendant que la liberté dimportation et dPexportation soit
rétablie, elles s'engagent & prendre toutes les mesures néeessaires,
afin que les entraves qui découlent desdites prohibitions soient ré-
duites au minimum moyennant Poctroi de dérogations ou autres
MOYEns appropriés.

En tous cas les Parties Contractantes se réservent le droit d'é¢ta-
blir des restrictions aux importations el aux exportations :

a, pour des raisons de seenrité publique ;
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b, pour des motifs de police sanitaire ou en vue de la pro-
tection des animaux et des plantes utiles, contre les maladies, les
insectes et parasites nuisibles ot particuliérement dans Pintérét de la
santé publique, conformément anx principes internationaux adoptés
4 ce sujet;

¢, pour les marchandises faisant Vobjet d'un monopole d’Etat;

d, en vertu de Uapplication aux marchandises étrangéres
des prohibitions ou restrictions gui ont été et qui seront établies par la
légrislation intéricure en ce qui concerne la production, la vente, le
transport ou la consommation o itéricur des marchandises indigénes
similaires.

Art: 9. — Sous obligation de réexportation ou de réimportation
dans le délai dun an et de la preave d'identité, la  franchise de
tout droit d’entrée et de sortie est stipulée réciproquement :

19 pour les objets destinés aux foires, nux expositions et aux

CONCONUrs 3
20 pour les [0ts et barils en fer et acier servant d'emballage
pour les produits de naphte,

La réexportation de ces objets devra étre garantie soit par le
dépit (en espéees) au bureau de douane d'entrée du montant des droits
applicables soit par une caution valable.

Art. 10. — Les produits du sol ou de Uindustrie de 'un des deux
pays importés sur le territoire de autre ot destinés a I'entreposage
ou au transit vers quelque destination gue ee soit, ne seront soumis
4 aucun droit de douane ou a aucun droit intérierur autre que la taxe
de plombage et le droit de statistigque, on tous autres droits et taxes
exsclusivement affectés a couvrir les dépenses desurveillanee et d’ad-
ministration que peut imposer ee transit. sans préjudice toutefois
des taxes liscales afférents aox transactions dont ces marchandises
pourraient 8tre l'objel au rours de leur entreposage ou de lear tran-
sport.

Les marchandises, originaires d'un tiers Etat, importées dans
le territoire de une des Partites Contractantes aprés avoir été dépo-
stes dans les entrepots de autre, y seront admises au méme traite-
ment auquel elles serajent assujetties & leur importation i travers les
entrepits de I'Etat le plus favorisé a cet égard,

Art. 11. — Les négociants, industriels et autres producteurs de
I'un des deux pays, ainsi que leurs commis-voyageurs qui prouvent par
la présentation d'une carte de legitimation industrielle, conforme au
maodéle annexe A, délivreée par les autorités compétentes de leur pays,
quils y sont autorisés & exercer leur commeree ou leur industrie et qu'ils
y acguittent les taxes et impdts prevus par les lois, auront le droits
sans payer aucune taxe de patente, de faire dans Uautre pays des
achats pour leur commerce ou fabrication et d'y rechercher des com-
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mandes auprés des personnes ou maisons opérant la revente de leurs
artieles ou faisant 'usage de ces articles pour leurs hesoins profes-
sionels. Ils pourront avoir avee eux des échantillons ou modéles, mais
il leur est interdit de colporter des marchandises & moins d'auterisation
donnée conformément & la législation du pays oi ils voyageront.

Les échentilons ou modéles, importés par lesdites industriels
et commis-voyageurs, seront de part et d'autre admis en franchise
de droit d’entrée et de sortie. La réexportation des échentillons ct
modéles dans le délai d'un an, devra etre garantie soit par le dépdt (en
espéees) au bureau de donane d'entrée du montant des droits appli-
cables, soit par une eaution valable.

Art. 12. Les deux Parties Contractantes se garantissent rici-
proquement sur leurs territoires, en tout ce qui concerne les diverses
formalités administratives ou autres, rendues nécessaires  par I'ap-
plication des dispositions contenues dans la présente convention, le
tepitement de la nation la plus favorisée,

Art, 13. — Dans les ports des deux pays, les bateaux italiens et
les bateaux polonais, ainsi que leurs équipages et leurs cargaisons,
leurs passagers et leurs bagages, seront traités sur le picd d'une par-
faite égalité, tant en ce qui concerne les taxes générales on spéciales
quien ce qui concernc le elassement des bateanx, les facoltés pour
leur amarrage, pour leur chargement ou leur déchargement ct, aéné-
ralement, pour toutes les formalités ou dispositions queleoncgues aux-
quelles peuvent étre soumis les bateanx de commerce, leurs cargaisons
et leurs équipages, leurs passagers et leurs bagages.

Les priviléges et droits énumérés ci-dessus ne s'étendent pas :

a. aux lois spéeinles de protection de la marine de commeree
nationale :

b, aux concessions spéciales accordées aux Sociétés de Sport
nautique et aux navires de plaisance ;

¢, nux serviees des ports et au eabotage réservés o la marine
nationale, ainsi qu’nux seryices entre I'Italie et ses colonies ;

d, a la péche nationale.

Les denx Parties Contractantes aceepteront pour le lonnage
des bateaux respectifs les cerlificats de jauge déliveés en conformité
des lois respectives de chaque pays,

Art, 14, Les ressortissants des denx Parties Contractantes, leurs
bagages ¢t marchandises jouiront sur les chemins de fer respec ils
des droits réservés @ lu nation la plus favorisée, tant par rapport aux
prix et modes de transporl que par papport aux conditions de livraison
taxes et impots publics. &

Art. 15, Dans le cas ou 'une des Parties Contractantes sou-
meblrait A I'itlllml'lnt.illll ou i |'|'xpnrtntilm certains produits ou mar-
chandises i des conditions de prix contrélées par le Governement ou
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par tont antre organisine constitué par lui les conditions applicables
A Pautre Partie seront les plus favorables qui sont on pourraient étre
nphliillu'-z-w A d'autres Puissances tierces ou ressortissantes des autres
Puissances tierees.

Art. 16, — Le Gouvernement Polonais se déclare prét a faciliter
le voyage des émigrants ressortissants de son territoire, et celui des
émigrants de transit qui se dirigent anx ports italiens, ainsi que celui
des émigrants qui rentrent dans leurs pays par lesdits ports.

Le Governement Polonais déelare consentir & ce que les compa-
gnies de navigation italiennes, en se soumettant & la législation po-
lonaise, établissent des agences de vente en Pologne et y exercent
leur activité, pour des transports directs de Trieste aux ports de I'A-
mérique du Sud et du bassin de la Méditerranée.

Le Gouvernement italien, en conformité de la législation ita-
lienne sur I'émigration assurera aux ¢émigrants polonais, aussi bien
dans le Royaume que sur les bateux qui chargeront les émigrants,
la méme protection qu’il aceorde aux émigrants italiens. 11 s'engage,
en outre, 4 prendre soin i ce que sur chagque bateaux qui fait le service
avee le port de Tricste et qui transporte des émigrants polonais, se
trouve un interpréte approuvé par les autorités italiennes du service
de I'émigration.

Art. 17. — La présente convention sera ratifice et les ratifications
en seront éehangées 4 Rome, aussitot que faire se pourra,

Elle entrera en vigueur le quinziéme jour aprés échange des
ratifications.

La présente eonvention restera obligatoire pendant une année
a4 partir du jour de son entréce en vigueur,

Aprés Pexpiration de ee délai, elle sera prorogée par voie de tacite
reconduetion et a partir du jour de sa dénoneiation par une des Parties
Contractantes, vestern ecn vigueur encore trois mois,

En foi de quoi les Plénipotentinires ont signé la présente Con-
vention.,

Fait en double exemplaire, & Génes, & le 12 mai mil neuf cent-
vingt deux

(L. S.) Skirmunt.
(L. 8.) Carlo Schanzer.
(L. S.) Henryk Strasburger.
(L. S.) Teolilo Rossi.
Per parte di Sua Maesta il Re:
Il ministro segrelario di Stato per gl affari esteri

SCHANZER.
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Regio Decreto 31 agosto 1922 che determina la tassa di conces-
sione della patente di vettore di emigranti (Gazzetta Ufffficiale
15 novembre 1922, n. 267).

VITTORIO EMANTIELE 111
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D'ITALIA

Visto Part. 18 del testo unico della legge sull’emigrazione, appro-
vato con R. decreto 13 novembre 1919, n. 2205 :

Sentito il Consiglio superiore dell’emigrazione ¢

Sulla praposta del Nostro ministro segretario di Stato per uli
alfari esteri

abbiamo decretato e deceretinmo:

La tassa di concessione di cui al comma 59 dell'articolo 18 del
testo unico della legee sull’emigrazione, approvato con R. deereto
18 novernbre 1919, n. 2205, & stabilita in live seimila per ogni piroscalo
inseritto in patente.

Il presente decreto sard comunieato alla Corte dei conti per la
registrazione.

Dato a Sant’Anna di Valdieri, addi 81 agosto 1922

VITTORIO EMANUELIL,

Nehanzer.
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ATTI PARLAMIENTAIRI

Camera dei Deputati

Relazione ministeriale al disegno di legge che autorizza la rati-
fica dei progetti di convenzione adottati dalla sessione di Ge-
nova della Conferenza dell’Organizzazione internazionale del
Lavoro della Societh delle Nazioni presentato dal Ministro dedli
affari esteri (Schanzer) nella seduta del 3 luglio 1922 (Atti parl.
— Camera dei Deputati, Leg. XXVI, Sess. 1921-1922, Documenti,
Disegni di legge e Relazioni, n. 1717).

Ounrevoli Colleghi,

La Conferenza dell’ Organizznzione internazionale del Lavoro
della Societa delle nazioni, nella sun seconda sessione tenuta a Genova
dal 15 gingno al 10 luglio 1920 e consacrata ai problemi del lavoro
della gente di mare, ha approvato tre « progetti di convenzione » e
quattro « raceomandazioni n.

In forza dell’articolo 405 del Trattato di pace di Versaglia, 1 mem-
bri dell’Organizzazione ¢ cioé gli Stati che ne fanno parte, hanno 'ob
bligo di investire le autoriti nazionali competenti delle decisioni della
Conferenza, alfinché ad esse seguano, se ratifieate o assentite, i prov-
vedimenti di esecuzione, Cid entro il termine di un anno dalla chiusura
della Conferenza, termine ehe solo in caso di assoluta neeessita P es-
sere differito a 18 mesi e che per le decisioni di Genova & spirato il 10
luglio 1921.

Pertanto il Governo, mentre per mezzo dellan Segreteria waliana
dell’Organizzazione internazionale del Lavoro ha gida avviato una
opera preliminare di consultazioni e di intese tra le singole amministra-
zioni interessate per rendersi conto del grado, delle forme ¢ dei modi
in cui possono venire attuate nel nostro Paese le « raccomandazioni »
votate dall’alto consesso internazionale, ha Ponore di sottoporvi i
seguenti « progetti di convenziones, i quali non potrebbero aver aleun
principio di esecuzione se non fosse data dal Parlamento al Governo
la formale autorizzazione a ratiliearli.

Il primo progetto di conyvenzione mira a disciplinare il colloca-
mento dei lavoratori del mare, Materia questa non nuova per I'Italia,
dove, fin dall'inizio dello studio per la riforma della legislazione ma-
pittima, si riconobhe la necessitd di combattere la mediazione privata
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per il collocamento dei marinai. 11 Consiglio superiore della marina
mercantile ¢ la « Commissione Reale per i gepvizi marittimi»n ebhero
di poi a far voti per Pistituzione di uffici paritetici, voti che, appog-
giati calorosamente dalla Federazione nazionale della gente di mare,
ehbero attuazione coll’articolo 31 del eapitolato annesso alla legye
80 giugno 1912, n, 685, sui servizi marittimi sovvenzonali.

Sorsero cosi in Italia, prima forse ¢he in ogni altro Pacse, gl
Uffici di eollocamento presso le capitanerie ¢ gli uffies di porto. La uti-
lita dell'istituzione, dapprima ristretta nell’ambito delln navigazione
sovvenzionata, fu ben presto avvertita dallg marina libera. La questione
fu agitats dai lavoratori del mare ¢ la « Commissione Reale per I'esame
dei problemi della marina mereantile relativi alla gente di mare v,
istituita con Regio deercto 14 agosto 1019, la rvisolse con la eompila-
zione di un regolamento che ereo ghi Uffiei gratuiti di collocamento
sotto la presidenza del capitano di porto. Tali Uffici ebbero presto vita,
con la cooperazione delle organizzazioni operaie e di armatori, dapprima
nei porti pine importanti ¢ poi in buon numero di quelli secondari.

Quanto alle garanzie necessarie per la protezione dei lavoratori
del mare civen il contratto di arruolamento, anche gui la legislazione
italiana provvide con disposizioni efficaci contenute, sia nel Codice
di commereio, sia nel Codiee e regolamento per la marina mercantile,
Siffatte disposizioni e¢he impongono Pintervento del delegato dello
Stato nella stipulazione del contratto, sono oggi rafforzate mediante
il contratto-tipo di arruoclamento stabilito dalla Commissione Reale
anzidetia.

Il progetto di convenzione di Genova non pone dunque 'ltalia
di fronte ad un problema nuovo alla legislazione interna, mn la mette
solo nelln necessith i armonizzare nella forma i 1!1'11\'\'miilllt'll|i in
vigore con le lince della naseente legislazione internazionale,

Il secondo progetto di convenzione stabilisee indenniti di di-
soccupazione in favore dei marinai imbarcati, in caso di perdita della
nave o causa di nanfeagio. Esso porta in sé cosi ben seolpito quel
principio di giustizia che raceolse alla Conferenza la piena unanimita
di suffragi, da non aver bisogno di chiarimento aleuno, Ed ¢ anzi da
rammaricare che tale prineipio non sia stato esteso, secondo la tesi
sostenuta dal primo delegato del Governo italiano alla Conferenza,
ad altri easi equivalenti, nei viguardi dell'involontaria disoceupazione,
alla perdita delln nave,

Il terzo progetto di convenzione fissa 'ebd minima per Iainimissio-
ne dei fanciulli al lavoro marittimo e costituisce un’applicazione spe-
cinle dell’altro progetto adottato nella prima Conferenza di Washinglon,
col quale Tu stabilito di interdire Fammissione al layoro industriale
dei fanciulli minori di 14 anni.

Auche in questa materia non mancano in Italia disposiziont li-
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mitatrici ¢ tutelatrici. 11 Codice per la marina mercantile nell’arti-
colo 20 pone difatti tra i requisiti per Piserizione nella matricola delly
gente di mare di prima eategorin, Pavere compiuto Peti di anni 10,
limite che nel corso degli studi per Ia riforma del Codice marittimo
si propose elevare a 15 anni, in analogia delle vigenti disposizioni sul
lavoro delle donne e dei faneialli. Si tratta dunque anche qui di ritoe-
care questo punto della nostra legislazione in - conformita dell’impulso
al movimento di riforma che nel nostro Paese si risentiva anche pri-
ma della guerra, per farlo combaciare, non senza gli adattamenti vesi
necessari dalle esigenze speciali della Nazione, con le proposizioni di
Genova. 1l principio di alta umaniti che le ispira, quello eio¢ di dar
modo ai fanciulli di et tenera di fortificarsi le membra, di educarsi e
di istruirsi prima di affrontare le faticose venture del mare, & un prin-
cipio gid ammesso dalle nostre tradizioni liberali ¢ non potra quindi
che avere il suo logico compimento,

Per concludere questi rapidissimi cenni ricorderd che alla Con-
ferenza di Genova parteciparono 88 Stati ¢ che 'Italia vi tu egre-
giamente rappresentata, sin da parte dei Sindacati di lavoratori ¢ di
armatori, sin da parte del Governo.

La legittima aspettativa che sulle proposizioni di Genova ha fon-
dato la gran moltitudine dei marinai, con 'accordo dell’elemento
padronale, non possono che trovare il ealdo eonsenso del Parlamento
italiano.

Pertanto mi onore invitarvi a volere dare al Governo la autoriz-
zazione di ratilicare i progetti di convenzione di Genova col conse-
guente mandato di adattarvi, per i punti in questione, la legislazione
interna.

DISEGNO DI LEGGE

Avrticolo nunica.

Il Governo ¢ autorizzato a ratificare i seguent progetti di con-
venzione approvati dalla Conferenza dell’ Organizzazione internazio-
nale del Lavoro nel corso della sua seconda sessione tennta a Genova
nel 1920 :

1. Progetto di convenzione per il collocamento dei marinai,

2. Progetto di convenzione sull'indennitiy i disocenpazione
in caso di perdita per naufragio,

3. Progetto di convenzione che stabilisce I'etd minima per
Pammissione dei fanciulli al lavoro marittimo,

Il Governo provvederd in consegnenza all’adattamento della le-
gislazione marittima interna per conformarla alle anzidette conven-
Zioni,
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RISPOSTE SCRITTE

AD INTERROGAZIOMNI PARLAMEMNTARI

Curtr @ Pagamento ai pensionati residenti all’estero . (ALt
Parl, C. D, leg. XXVI, 12 Sessione, Diseussioni, Tornata del 24
giugno 1922, pag. 1176).

Al ministro del tesara : « Per sapere se intenda permettere ancora
il prolungarsi del doloroso stato di fatty prodotiosi per diecine di migliaia
di pensionati di guerra residenti allestero, ¢ specialmente @ Nizza ¢ Mar-
sivlia, i quali non ricevono da atto mesi pensivne aleuna, ne aleun paga-
mento s se pud permettere che gli uffici del Tesoro, in Roma, ¢ le Dele-
gazioni provinciali lascino senza visposta i rapporti in merito dei Regi
consoli, i telegrammi, le lettere, i telospressi dei Consolati ; e per sapere
che cosa si altenda, non a concedere, ma ad aceetttare con entustasmo,
h-'uﬁ:rrhs di Istituti di credito i quali ad ovviare a questi dolarosi [atli,
si sono offerti di anticipare ad ogni seadenza le pensioni agli tnteressati,
per attendere pot il rimborso dalle Delegazioni del tesoro, quando a queste
piacerd di mandarlo »

Risposta. — « Il Tesoro si preoccupa da tempo di ngevolare i no-
stri benemeriti pensionati residenti all’estero, valendosi di tutti que-
gli cspedienti cui pud ricorrere senza pregindizio dell’erario. Fd in-
futti, per quanto gli attuali ordinamenti non prevedano nemieno il
cuso che pagamenti della specie debbano effettuarsi fuori del Regno,
si @ tuttavin fatto il possibile per attenuare il disagio lamentato dai
suddetti connazionali, consentendo loro di poter intanto esigere gli
assegni direttamente all'estero, senza ingerenza di altre persone o
rappresentanti ¢ senza aleun onere o specinle compenso  per le pre-
stazioni del Regio Governo.

Ma il numero  considerevole degli interessati, al quale aceenna
anche Ponorevole interrogante, non consente purtroppo di ragginngere
normalmente in tutti i singoli easi la sollecitudine che sarchbe de-
siderata nelle disposizioni che riflettono i pagamenti suddetti. Ad
ostacolare 1o rapidita delle riscossioni intervengono circostanze che
sono in genere estranee alla volonti dell’ Amministrazione del  tesoro
Taluni mezzi gin sperimentati, quale il pagamento mediante vaglia
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postali internazionali, hanno dato risultati assolutamente sfavorevaoli
cosicehe  gin si stabili di dare eseeuzione ai pagamenti di cui trat-
tasi. medinnte chéques pagabili alllestero su eorrispondenti dei no-
stri maggior Istituti, incarico questo che si ¢ affidato al contabile
del Portafoglio.

Ma, se in tal guisa si ovvio ad aleuni inconvenienti, non si ¢ ri-
sparminto ancora ai nostri henemeriti connazionali il maggior disa-
gio causato dalla lunga attesa cui essi si vedono costretti prima di ot-
tenere il pagamento delle rate di pensione seadute, Cid perché la emis-
sione degli chéques richiede pur sempre il preventivo aceertamento
delle eondizioni previste dalle norme vigenti prima di autorizzare i
pagamenti delln specie. B yquesto accertamento non pud essere fatto
se non con il eertificato di vita del pensionato che deve essere rila-
seiato alla preseritta seadenza mensile, e non prima, dalla competente
autorita consolare ¢ poi inviato al competente Ufficio nel Regno per
la ligmidazione delle rate di pensione maturate,

Occorrendo pereio eliminare anehe questa ultima causa di disagio
dei nostri pensionati residenti allestero, il Tesoro ha gid  concretati
aleuni provvedimenti che permettono di risolvere  definitivamente
Passillante questione che ¢ tanto a euore al Regio Governo, Le nuove
facilitazioni, che saranno quanto prima atluate, tendono infatti ad
assicurare il pagamento diretto degli assegni al pensionato alla sea-
denza prevista, senz’altra formalita all’infuori della, presentazione
del consueto certificato di vita nell’atto della riscossione,

I vantaggi della soluzione prospettata sarinno risentiti special-
mente dai p(-nsinnui.i che risiedono nei maggiori centri della nostra
emigrazione, come sono per la Francin, Mamsiglin, Tolone, Nizza,

Parigi, ecc.

Per i pagamenti dn effettuarsi in dette localitd saranno incarieati
aleuni nostri Istituti seelti fra quelli ¢he danno tutti i necessari affi-
damenti per un incarico cosi importante. E perd, come Ponorevole
interrogante potrit considerare, le offerte che 1 nostri Istituti di ere-
dito avevano rivolte al Tesaro per sollecitarlo a coneeder loro Vinea-
rico dei pagamenti in questione, sono ity state prese nelln dovata
considerazione pur dovendosi cosa questa assai delieata — esigere
le maggiori garanzie a tutela sia dell’erario, sia dei nostri benemeriti
connazionali.

Assiouro infine Ponorevole interrogante che i rapporti inviati
dalle Regie autorita consolari agli Uffiei centrali e provineiali del Te-
soro in merito agli inconvenienti che si deplorano a danno dei nostri
pensionati, sono esaminati con ogni cura e, quand’anche non venga
data pronta risposta alle suddette antorita, I’Amministrazione prov-
vede a rimuovere glinconvenienti segnalati, compatibilmente alle
speciali esigenze del servizio. Se poi aleuno dei rapporti suindicati
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& rimasto senza wito, si ritiene che debba trattarsi di qualche caso
isolato, caso, che, se [osse possibile segnalare, verrebbe sollecitamente
preso in esame per gli opportuni provvedimenti.

Ad agni mado riconfermo che i provvedimenti accennati non at-
tendono ora che di essere al pift presto attuati : ¢id che sara possibile
non appena superate alenne lievi  difficolta di ordine puramente
amministrativo.

Tl Tesoro ritime di avere cosi assolto il suo debito verso i nostri
benemeriti - pensionati di guerra, che hanno dovuto abbandonare
la madre patria. I tuttavia disposto a fare ancora tutto il possibile
per eliminare quegli incovenienti, ora non prevedibili, ehe per avven-
tura, si verificassern nell’attuazione dei provvedimenti »,

Il Soltosegretario di  Stato
De Capreant D'ARZAGO.

1Y AraGoNa : Disposizioni sui passaporti per la Svizzera. (ALt
Parl. C. D, leg. XXYVI, 18 Sessione, Discussioni, Tornata del
24 gingno 1022, pag. 1178).

Al mindstro desli affari esteriz « Per sapere come intende rispondere
al memaoriale presetata nel maggio 1922 ¢ firmato da aleune migliaia
di nostri connazioali residenti in Svizzera, memoriale chiedente radicali
modificazioni alle attuali disposizioni swi passaporti ».

Risposta — «Al Ministro degli  affari esteri non sono ancora
pervenute le schede che un Comitato di Losanna ha [atto ricoprire
di fieme di nostri connazionali per aderire ad un proclama, poco ri-
guardoso nella forma od inesatto nella sostanza, che quel Comitato
aveva  distribuito.

Si tratta di una raccolta di firme, fatta senza controlli e senza
garanzie, colla quale si ¢ tentato di dar valore alle lagnanzedi una parte
di nostri connazionali residenti a Losanna, per quanto riguarda la
tassa e la waliditi del passaporto.

Infatti, sfrondate da ogni elemento estranco e ridotte in termini
puramente schematici, le ragioni che hanno dato origine alle pre-
dette lagnanze, si possono ridurre a tre.

La prima si riferisce all’obbligo fatto a tutti i cittadini che hanno
superato il 159 anno di etd di essere muniti di un passaporto proprio.

La seconda s riferisce alla validita di un anno che si ritiene trop-
po breve,
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La lerza viguarda la tassazione alla quale il documento in esnme
¢ sottoposto, Questa bassa come siosi ¢ di lire due per i non ab-
bienti e di lire 25 per ghi altri, notando perd, che quest'ultima eatego-
vin di persone ¢ composta soltanto dei |)|'n|'t-£win||i:~.'ti, commercianti
stabiliti per loro eonto, ¢ di coloro che vivono notoriamente di rendita.
Non ¢ il easo di confutare le osservazioni di earattere generale messe
avanti per dimostrare superflua e dannosa la necessita del passaporto
per la uscita dal Regno. Come gid altrn volta ebbero a dichiarare i
mici predecessori alla Camern, rispondendo ad analoghe interrogazioni
quest'obhbligo deriva, nella quasi totalita dei cnsi, da preserizioni di
legge dei paesi stranieri, Tutti i paesi d"Buropa, ¢ quelli a noi limitrofi
con speciale rigore, impediscono Pentrata nel loro territorio alle per-
sone non munite di passaporto ; sia per ragioni di polizia ¢ sanitarie,
sin per la preoceupazione di controllare ¢ di difendere il proprio mer-
cato  economico ¢ di lavoro.

In questa situaziome di cose, anche se Uobbligo del passaporto
venisse, per nostra disposizione interna, a cessare, i connazionali che
intendono recarsi all'estero non potrebbero esimersi dal munirsi u-
gualmente di tale docwmento,

Per quanto, poi, ha tratto allobbligo specificatamente fatto
a tutti i cittadini che hanno superato il 157 anno di etd di munirsi
di un passaporto proprio, ¢ bene tenere presente che tale disposi-
zione trova il suo fondamento appunto nella necessita di dareai membri
di una stessa famiglia, giunti all’eta di essere capaci di svolgere un’at-
tivita propria, quella possibilita di pii facile movimento che ¢ anche
nei desideri del gruppo protestatario di Losanna ¢ dell’'onorevole in-
Lerrogante.

Non sembra sin il easo di confutare le ragioni che sono state addot-
te dal noto proclama contro siffatto provvedimento, ¢ cio¢ che esso
«rompe unita della famiglia v e viene ad annullare di fatto « I'auto-
rita del suo eapo e da origine a gravi conseguenze di earattere morale »
siffatte osservazioni si appalesano destituite, senz’altro, di fondamento,
tosto che si tenga presente che il rilaseio del passaporto ai membri di
una famiglia ancora sottoposti a potesti altrui non pud effettuarsi
per legge ed in pratien, che con il preventivo consenso di chi esercita
la potesta stessa,

Neppure si pud sostenere che le formalitd richieste in Italin per
il rilascio e la rinnovazione del passaporto siano, oggi, tali da intral-
ciare la libera circolazione o che, comunque, possono essere soppresse.
Tali formalitd sono infatti quelle stesse gid preseritte dal Regio de-
ereto 81 gennaio 1901, n. 86, del quale, proprio, il noto proclama di
Losanna chiede il ¥ipristino. Ksse mirano sopratutto, con i documenti
richiesti agli interessati, ad accertarne lo stato civile ¢ ad impedire
Pesodo di coloro che sono sogetti al servizio di leva, o che debbono
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vender conto di loro atti alla giustizia, o che tentano di sottrarsi agli
obblighi verso la famiglia. Disposizioni complementari ¢ contingenti ci
preoceupano, inoltre, della necessity di tutelare la nostra emigrazio-
ne : e mirano, soprattutto, ad secertare che gli espatriati si trovino
nelle condizioni volute dallo Stato di destinazione, per evitare che essi,
avventurandosi all'estero privi dei documenti richiesti per potervi
essere ammessi al lavoro, non debbano andare incontro a reiezione o,
nel pitt favorevole dei casi, a divenire oggetto di sfruttamento, con
grave pregiudizio proprio ¢, indirettamente, degli altri connazio-
nali emigranti.

Per quanto poi si riferisee alla tassa che viene richiesta per il
rilascio dei passaporti, ¢ bene dire, innanzi tutto, che la tassa pel pas-
saporto ¢ la validiti del documento per un anno Sono state lissate,
per legee, dopo che il Consiglio superiore dell’'emigrazione, all'unani-
mitd si era pronunciato in questo Senso, in seguito ad un’indagine
condotta dal Commissarinto della emigrazione presso i consoli, le
prefetture, gli istituti di tutels degli emigranti e dopo uno studio com-
parativo della legislazione straniera.

11 Ministero del tesoro ha fissato la tassa per le persone fncoltose
a lire 25 : non so se intenda ridurla. Per quanto si riferisce agli emi-
granti la tassa di live 2 & di tutti rvitenuta, come difatti ¢, irrisoria.
Serve appena a reintegrare le spese di costo dei libretti pel passaporto,
dei registri e della corrispondenza relativa.

Gli introiti di  questa tassa, verificatisi nei Consolati  italiani
della Svizzera sono stati interamente devoluti per i sussidi di assisten
zn alle famiglie dei disogeupati italiani nella Confederazione.

Tuttavia, anche guesta tassa di lire due ¢ stata dimezzata e ri-
dotta per i paesi n moneta svalutata ; si é preseritto, infatti, ai consoli
loeali di adattare, nella riseossioni, un cambio fisso ¢ costante di grap
lunga inferiore a quello ufficinle ; sempre indipendentemente alle di
sposizioni ehe riguardano il rilascio del passaporto gratuito a_coloro
che rimpatriano per indigenza.

I provvedimenti richiesti dai connazionali di Losanna non sono
stati invoeati da nessun’altra parte del mondo. Da per tutto i nostri
connazionali si sono dimostrati soddisfatti del regime attuale, anche
perché essi constatano che ¢ di gran lunga pit favorevole di quello dei
paesi in eui si trovano. Nella stessa Svizzera i cittadini elvetiei pagano
il passaporto  per Pestero, senza distinzione di eategorie, 15 franchi
ma la durats del documento ¢ di sei mesi, rinnovabile fino ad un anno,

Dopo quanto ho avato Fonore di esporre per dimostrare la incon-
sistenza o, per 1o meno, la esagerazione delle predette lagnanze, ho mo-
tivo di ritenere che, sopratutto merce Fopera persuasiva che vorrd
spicgare in proposito Ponorevole interrogante, quel gruppo di nostri
nnzionali ehe hanno ereduto opportuno di promuovere una pubblica
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woltoserizione di protesta nella Svizzera, st convineeranno che non &
il enso di insistere per ln modifien delle vigenti disposizioni, perche
e, emanate dopo lunga esperienza, prese col _consenso del Corpo
consultivo della CIIErazione, Sono state adottate nell'interesse su-
premo. dei nazionali emigranti e sono di gran hunga pitt liberali, pin
peonomiche e pin protettive di quelle che sono in uso negli altri paesin.

Il Suttosesretario di Stato
Tostt m1 VALMINUTA,

Anaenerenrt : Treno per il trasporto degli emigranti in Francia.
(Atti Parl, C. D, leg., XXVI 1* Sessione, Diseussioni, Tornata
dell’8 Tughio 1922, pag. 1230),

Al Ministro degli affari esteri: « Per sapeve se non creda oppor-
tuna fare | Jresstone Presso il Governo francese per oltenere
10 che siano awmentali i convogli emigranti, ora ridotti solamente
a due, dalla stazione di Ventimiglia all’ ufficio di immigrazione, evitando
cosi snervanti e costose sosle di parcechic vre nelle stazioni di Ventimiglia
e Mentone 3
a0 ohe [ Ufficio di imm igrazione di Mentone sia trasportato presso
la stazione di Ventimiglia ove risiedono gia futti ali altri servizi di fron-

tiera italiani ¢ [rancesio.

Risposta. «Gli inconvenienti, eni accenna lonorevole interro-
gante. dipendevano specialmente dalla riduzione del numero dei treni
fatta dalle autoritd francesi. Iufatti i convogli ferroviari giornalieri
destinati al trasporto degh emigranti che si recano nella vieina Repub-
Blica erano stati ridotti, nel gennaio 1922, du quattro a due ; a quanta
sembra, per deficienza di personale, La situnzione degli operai che
arrivano alla stazione di Ventimiglia si era pertanto frovata di molto
aggravata, poiche, fra la partenza dell'uno e dell'altro convoglio, cor-
reva un lasso di tempo di otto ore, il primo partendo alle 9,57 ¢ 'altro
alle 17.25.

Gli ineonvenienti, eui dava origine questo stato di cose, furono a
varie riprese segnalati alle antorita francesi di confine @ ¢, in seguito
alle nostre insistenze, si ¢ ottenuto, in un primo tempo, che almeno
quando venivano annunciati, dall’interno del Regno, arrivi di comi-
tive di emigranti, muniti di contratti collettivi di lavoro, queste po-
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tessero proseguire  direttamente  per Mentone. Tuttavia rimaneva
sempre da lamentare che gli altri operai, specialmente quelli che giun-
gevano senza la documentazione richiesta dalle autorith francesi,
dovessero sostare lunghe ore in attesa del treno ¢ arrivassero pol a
Mentone ad ora tarda, ¢ Spesso nella impussihilih‘l di pruscgui.r(-. nella
" slessa serata per la destinazione scelta in Francia.

Ma, finalmente, dietro rinnovate pratiche si ¢ potuto, pochi
giorni fa ottenere che il convoglio del pomeriggio si effettui alle ore
15.40 da Ventimigla. Cid oltre che rendere meno lunga Unttesa in
questa citta a coloro che vi arrivano nella mattinata, permette agh
operai di giungere a Mentone alle 16, ¢ ciog¢ in tempo per proseguire
addirittura senza ulteriori soste pei luoght di loro destinazione,

Quanto alla opportuniti, prospettata dall’onorevole interrogante
di trasportare n Ventimiglin I'Ufficio d’immigrazione francese, at-
tualmente a Mentone, sembra preferibile che, sul territorio italiano,
i servizi di questo genere siano assicurati soltanto dagli uffici italiani.
A questo fine gl istituti di assistenza per ghi emigranti, che gid esplicano
a Ventimiglia una encomiahile attivita, in concorso coll’Uflicio del
Commissariato generale dell’Emigrazione, saranno invitati a com-
pletarla ¢ ad intensificarlas.

Il sottosegretario di Stelo
Tostr DI VAIMINUTA.

Manconcing : Pagamento delle pensioni agli italiani residenti
all’estero (Atti Parl. . D, leg. NXVIL, 18 Sessione, Discussiont
Tornata dell’s luglio 1022, pag. 1244).

Al ministro del tesoro : « Per sapere se, nell'intento di raggiunger:
wna semplificazione nei servizi delle pensioni di guerra ¢ un ulile acee
leramento del loro pagamerdo, non ereda opportune disporre che le pen-
gioni stesse dovute a ex combattenti ¢ loro famiglie residenti' all'estero
siano pagate direttamente pel tramite dei Consolati anziché per quello
detle Delegazioni del tesoro .

Risposta —— « Secondo le leggi e gh ordinamenti in vigore il ser-
vizio del pagamento delle pensioni non pud essere disimpegnato che
dalle Delegazioni del tesoro e 1a riscossione dovrebbe aver luogo el
regno direttamente dai titolari delle pensioni stesse o da un loro le-
gale rappresemtante. Con la nomina di un procuratore speciale, quas
lunque pensionato residente all'estero ¢ quindi in grado di ottenae
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il pagamento dei propri assegni, Senonché i nostri pensionati residenti
all’estero, dimostrando Vimpossibilitd di trovare dei fiduciari o per
altri motivi, insistono perché i pagamenti siano loro eseguiti all'estero,
alla sendenza e direttamente dal patrio Governo,

Il Tesoro ha gia provveduto a fare il possibile per agevolare i
suddetti benemeriti connazionali ¢ ritiene, anzi, di poter fra breve
soddisfare tutte le loro richieste, senza, peraltro, turbare i vigenti
ordinamenti contabili,

Fino ad aleuni mesi or sono, il servizio dei pagamenti in parola
fu eseguito o mezzo di vaglia internazionali che I'Amministrazione po-
stale emetteva, su richiesta delle Delegnzioni del tesoro incaricate di
disporre i pagamenti, verso esibizione dei certifieati di esistenza in
vita degli interessati che pervenivano dalle competenti autorita con-
solari, Ma avendo tale procedura originato parecchi gravi inconve-
nienti, gquali, il ritardo nella riscossione, differenze sensibili nel cambio
fra la data della richiesta ¢ quella della effettiva emissione del vaglia,
ed infine una insopportabile congestione di lavoro nelle Delegazioni
del tesoro che si trovavano gid in condizioni alquanto difficili per il
gravoso servizio delle pensioni di guerra, si ¢ dovuto sospendere Pe-
missione dei vaglin internazionali ed incaricare il contabile del Por-
tafoglio dell’'scquisto di  chéques su corrispondenti all’ estero dej
nostri maggiori istituti. In tal modo si sono potuli realmente elimi-
nare parecchi degli inconvenienti gid lamentati : non si & pero otte-
nuto, per ovvie ragioni, che le riscossioni all'estero avessero luogo con
la speditezza che i nostri connazionali peusionati richicdono. 16 perd
si sono  ora coneretati speciali provvedimenti alfinche sia possibile,
senza esorbitare dall’attuale ordinamento, di eliminare anche in-
conveniente del ritardo, causa senza dubbio prevalente del maleontento
dei nostri benemeriti emigrati,

I provvedimenti stessi consentono di poter pagare direttamente
al pensionato, alla seadenza prevista, senza esigere aleun compenso
speciale per la prestazione del Regio Governo. Nei centri piit impor-
tanti della nostra emigrazione, saranno incarvieati per i pagamenti
in parola aleuni nostri istituti che danno i necessari affidamenti per
il suddetto importante servizio, Si ricorrera invece all'opera delle
nostre autorith consolari, nonché degli ispettori dell’'emigrazione,
nei centri meno importanti delle nostre colonie di emigranti ¢ dove
possibilmente risiedono banche corrispondenti del Tesoro alle quali
accorre appoggiare l'opera dei consoli o degli ispettori; ed infine si
continuera Pattuale sistema della emissione degli chéques a cura del
contabile del Portafoglio solo per quei pensionati che risiedono in lo-
calitd eceentriche, lontane dalle nostre antorita consolari e dai corri-
spondenti del Regio tesoro.

Come I'onorevole interrogante potri considerare, la proposta sug-
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gerita era gid stata presa in esame, soltanto che essn non  costituisce

cardine di un nuovo ordinamento, ma € uno degli elementi atti a
risolvere la grave questione prospettata che tanto malcontento ha
suscitato nei nostri benemeriti connazionali. D'altronde la proposta
gecennata non potrebhe essere nenumeno generalizzata senza uno spe
ciale provvedimento legislativo, provvedimento che evidentemente
non pud essere proposto se non si ha la certezza di conseguirg una ri-
forma utile sotto ogni riguardo. Ora tale certezza & ben lungi dal
sussistere, perché — come fu gii esaminato a suo tempo — la pre yposta
di affidare Vincarico in parola ai nostri Regi consoli, se @ certamente
apprezzabile, sopratutto dal punto di vista di stabilire contatti fre-
quenti e cordiali fra la' madre patria ed i nostri emigrati, non ¢ pur-
troppo seevra di inconvenienti e di difficolta, né lievi, pe superabili
in breve tempo.

Eppero io prego I'onorevole interrogante di voler attendere Ve-
sito della riforma in corso, assicurando intanto che il Tesoro mette
ara ogni cura ed attivita per 1a sollecita attuazione dei pm\'\'t-(linu:uti
g coneretati o

Il sottosegretavio i Stalo
D Caprraxt D'ARZAGO.

Ouiverrr : Visita doganale e dei passaporti ai viaggiatori per
Pltalia. (Atti Parl. C. D, leg NXVI, 18 Sessione, Discussiont,
Tornata dell's luglio 1022, pag. 1248).

Al Ministero degli affari esteri: « Per conoscere, in considerazione
degli inconvenienti che derivano dall attuale sistema di controllo dei pas-
saporti ¢ di visita del bagaglio dei viaggiatori in Italia, della provata
inutilita del controllo esercitato dalla polizia italiana di con fine mediante
le rubriche dei segnalamenti, dell evidente interesse di rendere pii facile
il movimento dei forestieri ed il traffico dei viaggiatori, non rilenga di
disparre che la visita doganale ¢ il controtlo dei passaporti per i viaggia-
tori per U'Ialia che si trovine sui treni diretti, vengano eseguili nei con-
vogli senza obbligare i viaggiatori stessi a discendere a Chiasso, adottando
percio quelle stesse Jacilitazioni che il Governoe soizzero concede per
treni diretti provenienti dallHalia ».

Risposta — « Per agevolare la ripresa dei traffici internazionali
da tempo sono state abolite le varie formalita che erano stabilite per
'entrata e IMuscita dal Regno dei viu.gginturi ed ormai le r.lislmsi.zioni
concernenti il servizio di controllo dei passaporti dei viaggiatori dei
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treni internazionali sono ridotte al  numero indispensablile per la
Sieurezsn.

Sioera studinta | lo scorso anno, la possibilits di fare eseguire il
controllo ai passaporti su tatti i treni internazionali in movimento;
ma, date le peculiari necessita di servizio, non fu possibile emanare
una disposizione di carattere generale che preserivesse la visita di po-
lizin su tutti i treni in movimento da e per estero,

Cio si ¢ fatto solo per alcune linee, non opponendovisi ragioni di
carattere teenico, per le altre, invece, si & cereato di ridurre le opera-
zioni al minimo necessario, affinehé i treni non avessero a subire delle
soste nelle stazioni di confine, .

Per la linea di Chiasso-Como non si ¢ potuto preserivere che la
visita dei passaporti venisse fatta sui treni in movimento, sin perché
occorrerchbe molto personale da inviare a Lugano o a Bellinzona,
personale di eui per ora non si dispone, stante attuale gravissima
deficenza numerica di Tunzioniari ed agenti di pubblica sicurezza, sia
perehé, svolgendosi il servizio in territorio estero, i funzionari non po-
trebbero eventualmente eseguire atti di polizia giudiziaria in con-
fronto dei viaggiatori.

Il servizio, poi, non |mtrt~hb(~ essere eseguito in treno neanche
fra Chiasso ¢ Como, perché il tratto-metd italiane e meta svizzero
¢ hrevissimo ed & percorso solo in sei minuti,

Alla stazione di Como, inoltre, non si potrebbero, senza gravi in-
convenienti, respingere viagggiatori, perché si ¢ gid in territorio
italiano,

Allo scopo, pero, di facilitare sempre pitt il movimento dei viag-
siatori ed in seguito ad analoghe richieste delle Ferrovie federali,
il Ministero dell’interno, recentemente, daccordo con la direzione
generale delle ferrovie, ha interessato il Ministero degh esteri e quello
delle finanze affinché la verifiea dei passaporti e la visita doganale
vengano fatte durante la sosta del treno stesso, evitando cosi che i
viaggiatori discendano alla stazione di Chiasso o

Il sottesegretario di Stato per Uinterno,
o CASERTANO.
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ATTI DI AMMINISTRAZIONIE

Domanda di svincolo delle cauzioni versate dalle Societa - Ttalia -
e « Lloyd Italiano » ed ordinanze 17 novembre 1922 del Com-
missariato generale dell’Emigrazione che ne determina la
data di cessazione della qualitd di vettore di emigranti.

“

On. Commissariato Generale per UEwigrazione
ROM A

La sottoseritta Navigazione Generale Italinna, Socictd Riunite
Florio-Rubattino ¢ Lloyd Itahano, ecapitale emesso ¢ versalo Lit,
150.000.000, sede in Genova Via Balbi N. 6 p. 29, nella quale si sono
fuse le societs -

Lloyd italiano — Societd di navigazione sedente in Genova
come da rogito 29 luglio 1918 del Notaro dottor Gerolamo Cassanello
di Gienova.

Italia - Societi di navigazione a vapore sedente in Napoli come

rogito 31 Ottobre 1919 del Notaro Paolo Cassanello di Genova,

Rivolge rispettosa domanda a codesto On. Commissarinto ge-
nerale per IEmigrazione perché voglia disporre che sieno emessi (in
duplice originale) i decreti di svincolo dei seguenti eauzionali effet-
tuati dalle predette cessate societh in ottemperanza di quanto preserit-
to dall’art. 13 della legge sull’emigrazione del 31 gennaio 1901 N, 23
¢ relativo regolamento,

Lit. 160.000 Consolidato I'taliano 5 ©, - cauzione ex Lloyd Ita- Y
linno per esercitare la qualitd di vettore di cmigranti.

Polizza N. 6392 — N. di posizione 47584 ~ conto 6300/ 11081 — ricevuta
5082 del 6 giugno 1903,

Lit. 20,000 — Consolidato Italiano 5 W — eauzione supplementare ex
Lloyd Ttaliano per la patente i vettore d'emigrnzione.

polizza N, 8642 — N, di posizione 58528 — conto 7041 ricevuta 5183

~ del 28 gingno 1906.

Lit. 283.500 — obbligazioni 8 %, Strade Ferrate del llr(lih-rr:nu--a_—
cauzione ex «ltalinn per prescrizione della  legre sull’emi-
giazione ¢ relativo  regolamento,

polizza N. 5621 — N. di posizione 55004 — conto 3773 — ricevuta 127
del & settembre 1902, -

Lit. 32.000 — obbligazioni 3 %, Ferrovie Rete Mediterranea - eanzions
ex «ltalian per preserizione dellalegge sull'emigrazione ¢ relativo
regolamento.

polizza N, 5842 — N. di posizione 51249 - conto 5195 - ricevuta 3978
dell’11 settembre 1901,
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Unisce n questo scopo due ecrtifieati rilaseiati dalla Cancelleria
del Tribunale Civile e Penale di Genova dai quali risulta Pavvenuta
fusione nella Navigazione Generale [taliana delle precitate due So-
cietd alle date indicate negli stessi e quindi la decadenza dell’eserci-
zio delln, patente di vettore di eni alla richinmata legge e regolamento
sull’emigrazione.

Grata della sollecita evasione della presente richiesta, si rassegna
con distinta osservanza.

Navigazsione Generale Italiana,
Societd Riunite Florio, Rubattino
¢ Lloyd Ialiane - Sede in Genova
(Capit, Sociale L. 150.000000 int, versato)

I Commissario GENERALE DELL EMIGRAZIONE

Vista la domanda con la quale, In « Navigazione Generale Ttalianas
Anonima con sede in Genova, chiede lo svineolo della cauzione di
L. 180.000 (eentottantamila), a suo tempo versate dalla Societd
« Llovd Italiano » per ottenere la patente di vettore -di emigranti ;

tenuto presente Patto di fusione delle predette due Sogietd,
rogato, in data 29 luglio 1918, da notaro Dott. Girolamo Cassanello
di Genova

visti 1 Deereti Ministeriali in data 81 maggio 1905, ¢ 16 riugno
1906 che fissavano lammontare della canzione da versarsi dal « Lloyd
Italiano » in L, 180,000 (centottantamila) e le modalits del versamento
da eseguirsi presso la Cassa Depositi e Prestiti ;

visto Part. 18 del T, U. della legge sull’emigrazione, approvato
con R. Deereto 18 novembre 1919 N, 2205 ;

visti gli articoli 47 ¢ 53 del Regolamiento per Papplicazione
della legge sull’'emigrazione, approvato con R. Decreto 10 luglio 1911,
N. 375

visto 'art. 212 del Regolamento per ln gestione anministrativa
¢ contabile del Fondo per Uemigiazione, approvato con R. D. 16
maggio 1912, N, 556 ; ;

considerato che il « Lloyd Ttaliano » (Societd di Navigazione
con sede a Genova) per effetto della sua fusione con la « Navigazione
senerale Ttaliana », anonima sedente u Genova, veniva a trovarsi
alla data del 20 luglio 1918, nella condizione di non potere piit com-
piere per proprio conto ulteriori operazioni di emigrazione;

Determing :
Art. 1. — La Societi di navigazione « Lloyd Italiano » dalla data

del 29 Juglio 1918, ha perduto la qualita di vettore di emigranti agli
cffetti dell'ultimo capoverso dell’art. 18 del T. U. della legge sull’emi-
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grazione, approvata con R. Decreto 13 Novembre 1919, N. 2205, per
quanto si riferisce all restituzione della eanzione i L. 180.000 (een-
tottantamila) versate, a suo tempo, per ottenere la patente di vettore.

Art: 2. — Spirati i termini fissati dall’art. 18 del T, U. sopra
citato, ¢ dagli articoli AT e 53 del vigente regolamento per I'applica-
cazione della legge sull'emigarzione approvato con R. Deereto 10 Tu-
glio 1901, N. 875, sari. provv eciito, nei modi e termini di legge, ¢ senzit
responsabilitd del Ministero degli esteri e del Commissario generale
deil’emigrazione alla restituzione della cauzione di eui sopra, & favore
della « Navigazione Generale Italiana » societa che in dipendenza della
fusione sopra ricordata si & sostituita per tutti i diritti ¢ oli oneri alla
Compagnia di Navigazione « Lloyd Italiano ».

Salvo il caso di giudizi pendenti dei quali sia stato o venga dato
in tempo ayviso dagli interessati stessi che, a tal line, sono formal-
mente diffidati ad uniformarsi alle preserizioni dell'articolo 86 del
citato regolamento per Papplieazione della legge sull’emigrazione.

Art. 3. — La presente ordinanza, unitamente alla domanda della
« Navigazione Generale Ttaliana o sari pubblicata, per tutti gli effetti
di legge, sulla Gazzetta ulficinle, sul Bollettino del Commissarialo
generale dell’ Emigrazione, nelle Capitanerie di Porlo ¢ negh Ispetto-
rati delPemigrazione di Genova, Napoli, Palermo, Messina Bari e
Trieste.

Roma, li 17 novembre 1922,
Di Micnernis

It Commissanio GENERALE pELL EMIGRAZIONE

Vista la domanda con la quale la « Navigazione Generale Italinna o
anonima con sede in Genova chiede lo svincolo della eauzione di
L. 271.443,75 (duecentoset tantunmila quattrocentoquarantatre © cent,
75), a suo tempo versate dalla Socicta « Italia », per ottenere ln patente
di vettore di emigranti;

tenuto presente 'atto di fusione delle predette due Societi
rogata in data 31 ottobre 1919 dal Notaro Paolo Cassanello di Genova ;

visti i Decreti ministeriali 19 settembre 1901 ed § ottobre 1902
¢he fissavano Pammontare delln eanzione da versarsi dalla Socieli
« Ttalia v per ottencre la patente di vettore di emigranti e che stabi-
livano le modalita dei versamenti slessi da effettuarsi alla Cassa De-
positi e Prestiti

visto I'art. 18 del Testo Unico della legge sulllemigrazione
approvato eon R, D. 13 novembre 1919, N, 2205 3

visti gli articoli 47 ¢ 53 del Regolamento per Papplicazione
ella legge sull’emigrazione approvato con R. D. 10 luglio 1091, N, 375;
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visto Uart. 212 del Regolamento per la gestione amministrativa
¢ contabile del fondo per emigrazione, approvato con R.  Decreto
16 maggio 1912, N. 556 ;
considerato che la Societi i Navigazione a Vapore « Italia »
con sede in Napoli, in dipendenza della avvenuta fusione con la «Navi-
pazione Generale Ttaliana s anonima sedente in Genova, veniva a
trovarsi. con la data stessa del 31 ottobre 1911, nella condizione i
non potere pilt compiere ulteriori aperazioni di emigrazione ;

Determing :

Art. 1. La Societd di Navigazione a Vapore « lalia » dalla
data del 81 ottovre 1919, in cni si fondeva con la « Navigazione Gene-
rale Ttaliana », ha perduto la gualita di vettore di emigranti agli effetti
dell'ultimo eapoverso dellart. 18 del T U. della legge sull’ emigrazione,
18 novembre 1019, N, 2205, per quanto si riferisce alla  restituzione
della cauzione di L. 271.448,75, versate, a suo tempo per ottenere la
patente di veltore.

Art 2. Spirati i termini fissati dall’art. 18 del T. U. sopra
citato, o dagli art. 47 ¢ 53 del vigente Regolamento per Papplicazione
della legge sull’emigrazione, approvato con R. D. 10 Inglio 1901 N. 875,
sard provveduto, nei modi ¢ termini di legge e senza responsabilita
del Ministero degli esteri e del Commissario generale dell’ FEmigrazione
alln restituzione della enuzione di cui sopra, a favore della « Naviga-
sione Generale Ttaliana », Societd che, in dipendenza della  fusione
SOpra ricordata, si & sostituita, per tutti 1 diritti e ali oneri, alla Com-
pagnia « Ttalia »

Salvo il easo di giudizi pendenti dei quali sia stato ¢ venga dato,
in tempo, avviso, dagh interessati stessi che, a tal fine, sono formal-
mente diffidati ad uniformnrsi alle preserizioni dell’art. 56 del eitato
regolamento per applicazione della legge sull’emigrazione.

Art. 3, — La presente ordinanza, unitamente alla domanda della
« Navignzione Generale Italiana », sari pubblicata, per tutti gli effetti
di legee, sulla Gazzetta Ufficiale, sul Rollettino del Commissariato
generale dell’ Emigrazione, nelle Capitanerie di porto ¢ negh Ispetto-
rati dell’emigrazione di Genova, Napoli, Palermo, Messing, Bari e
Trieste.

Roma, Ui 1T novembre 1922,

D MicueLs
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CIRCOLARI

Commissarialo qenerale dell’ Emigrazione

CIRCOLARE 3 novembrea 1922, n, 38

Ai R. Tspettorati ed uffici dell’ emigrazione
nel Regna e all’estero.

i Searetariati ed ujfici di tutela degli pmi-
aranti nel Regno.

La R. Ambasciata d'Italia in Washington conferma che il ter-
mine utile per Vinizio dei |1rm-:-<limt-nti;_;iudiv.iu.ri contro 1'a Alien Pro-
perty Custodian » per la liberazione dei heni sequestrati a sudditi ex
nemicel negli Stati Uniti di Ameriea, ¢ stato prorogato dallemendsa-
mento del 21 Dicembre 1921, a tutto il 2 wennaio 1925

~ Stante Fapprossimarsi della seadenza del fermine, & opportuno
di avvertirne gli interessali.

b il Commissario generali.
I

F. Rossi

Commissariato qenerale deli’Emigrazione

meeonare 11 novembre 1922 0,349

Ai Siga, Prefetti, Sobtoprefetti,
o Questori del Regno.

Viene segnalato a questo Commissariato generale che molti e-
migranti regolarmente diretti in Franeia, incontrano (Iil'l'i<~9|l:\ al
|:!|s.~i.alggiu della frontiera perché non sono forniti di tutti i documenti
pichiesti ed imposti dalle Auwtorita francesi (e non da questo Commissi-
riato).

Al riguardo le 85, LL. sono pregate di dare disposizioni agli uffici
dipendenti perehé avvertano ali interessati che secondo  disposi-
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zioni vigenti in Francia — gli emigranti diretti in quello Stato, oltre
al passaporto ed al eontratto di arruolamento, debbono anche possedere :

1. N. 4 (quattro) fotogralic sciolte, formato Llessera da esibire
alle autoriti di controllo alla fronticra francese, perché siano applicate
sui documenti che le predette autoriti rilasciano all'operaio al suo
ingresso in Francia.

2. il eertificato di subita vaccinazione.

1l Commissario generale
De MicHELL®

Commissariato generale dell’Emigrazione

Crrconanre 12 novembre 1922, n. 40

i Segretariati ed Dstituti di Assistenza agli
emigranti del Regno all’estero,
© per conoscenza:
Agli ispettorati ed Uffici dellemigrazione
all’interno ed all’estero,

L’ Ufficio di verificn ¢ compensazione presso il Ministero per ’in-
dustrie ¢ il commercio sta compiendo, d’aceordo con questo Comimis-
sariato generale, i passi del caso presso la competente Aulorita ger
manien, affinche si proveda eon ln proeedura di compensazione stabi-
lita dal trattato di pace di Versaglia al pagamento dei debiti dei So-
dalizi professionali assicuratori tedeschi verso nostri connazionali per
quote di rendite operaie relative al periodo hellico.

Se neppure tali pratiche sortiranno Peffetto desidernto, sara
necessario di portare ln questione dinanzi al Tribunale arbitrale misto
Italo-Germanico, per una decisione definitiva e di massima da parte
i esso.

Siccome peraltro non tutti gli interessati hanno finora presentato
a questo Commissariato generale Ia denunzia del loro eredito al titolo
in parola, ¢ necessario invitare i ritardatari a compiere senza ulteriore
indugio tale atto, poiche altrimenti seade il termine per la procedura
di cui sopra.

A tale riguardo, conviene considerare ritardatari tutti colora che
non abbiano percepito durante la guerra le anticipazioni che su quelle
pensioni corrispondeva il Tesoro dello Stato. I’ probabile infatti, che
aleune istanze da parte dei medesini non siano mai giunte qui, per-
ché andate smarrite, ¢ quindi occorre ripeterle.

Analogo sisteroa sard seguito per quanto concerne i crediti per
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pensioni operaie verso Istituti assicuratori sustrinei od unghensi, pen=
sioni sempre relative al periodo bellico, ¢ quindi & opportunache an-
che i titolari di tali pensioni che non abbiano ricevuto gli antitpi come
sopra ¢ detto, si affrettino a presentare a questo Commissanato ge-
nerale la rispettiva denunzia.

Tanto nel primo quanto nel secondo caso, & necessario che gli
interessati indichino” esattamente nella loro denunzia il nome dell’I-
stituto assicuratore, l'ammontare della rendita, la data in cu il rela-
tivo pagamento ¢ stato sospeso ed in generale ogni altra indicazione
che valga a facilitare Uidentificazione della pratica ed a stbilire lo
stato di fatto. Non ¢ il easo di aggiungere che utile riesce lallegare
alls denunzia documenti in originale ed in copin concernenti le ren-
dite stesse.

Sono persuaso che codesto Ulficio non solo si fard prenura di
portare quanto sopra a conoscenzi degli interessati di codesta Re-
fione, ma vorra graziosamente prestare ai medesimi il Suo competente
e valido sussidio in quanto concerne la compilazione ¢ la trasmissione
della denunzia di eui si tralta,

Mi sara pradito un sollecito cenno di ricevita della presente.

Il Commissario generale
De MicueLs.

Commissariato qenerale dellEmigrazione

Cireonark 17 novemhbra 1922, n, 41

i Sigy. Prejetti, Sotioprefetti, Questori
€ PET CONOSCensa @
Agli Istituti di Tutela degli emigranti
del Regno.

Qualora si presentino Vossignoria ct dipendenti funzionari per-
sone desiderose emigrare Brasile con viaggio pagato da guel Governo
favorisca raceogliere nome ¢ cognome et professione ct stato famiglia
et quali delle persone che la compongono siano esperti lavori agricoli
stop Senza diffondere speranze et senza dissuadere chicehessia favo-
risea trasmettere rapidamente Commissariato elenchi predette iscri-
zioni stop Prego assicurare,

Il Commissario generale Emigrazione.
D MicneLis.
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#40
Commissariato generale dell'Emigrazione

Crreonare 21 dicembre 1922, n. A5

Ai Sigd. Prefetti, Soltoprefetti, Questori.

Ai Sigp. Ispettori dell’emigrazione.

Agli Istitwti di tutela degli emigranti nel
Regna.

Dagli elenchi di prenotazione che qui pervengono di nostri lavo-
ratori ehe intendono recarsi al Brasile con  viaggio prepagato, si
rileva come in tali elenchi si stiano comprendendo operai di ogni
mestiere.

A tale riguardo debbo ricordare che le spese di viaggio vengono
rimborsate ai fazendieri dal Governo dello Stato di San Paulo sola—
mente quanda si tratti di famiglie eoloniche (¢ non di individui iso-
lati), che vadano a lavorare nelle fazendas di quello Stato, (ciod fat-
torie in cui si eoltiva il cafle) di famiglie regalarmente eostituite ¢ di
ciasenna delle quali facciano parte, per lo meno, tre womini in etd
v condizioni di salute tali da poter prestave proficuo lavore campestre
fin dal momento dell’arrivo a destinazione,

Non risulta che dal Brasile vi siano richieste di lavoratori di
altro genecre.

Cid stante, non parmi il caso ¢he si continni a ricevere la preno—
tazione di tutti indistintamente gli operai che intendono emigrare al
Brasile, poich¢ procedendo cosl si spreca tempo e si fanno nascere
illusioni dannose.

Conviene, quim!.i. prenotare esclusivamente le famiglie coloniche
che si trovino nelle condizioni di cui sopra. Ma il falto della preno-
tazione non vuol dive probabilita di partenza. Si tratta soltanto di
una prenotazione in v ista di eventuali oceasioni non ancora ben defi-
nite.

Allorquando si tratti di persona che voglia recarsi al Brasile
a proprie spese, deve essere avvertita che pud andarvi in questo caso
liberamente, a suo rischio e pericolo ; ma occore tener presente che
le sole o(-patsigni_rl'impiu-gu possibile somo per  fumiglie  coloniche
m’unt‘i‘ requisiti pii :i()]]rﬂ‘l"(‘l!ii'uﬁ,

1 altresi opportuno di richiamare lattenzione degli interess
sul fatto che gl‘ilagricnltnri i quali, dopo il lore .-.Jra’ir:]l ;:?l(j;i:::;:
dispongono di un capitale di almeno diecimila lire, possono acqui-

126

FAS



6T

stare in taluni Stati della Confederazione, dei pieeoli appezzamenti
di terreno da coltivare direttamente.

La meti della somma anzidetta servirebbe per pagare il prezzo
d'acquisto del terreno e Faltra meta per il disboscamento, la
costruzione della easa in legname e le spese di primo imipianto.
Qualora il preso d’aquisto non venga pagato per intero all’atto
della_contrattazione, I'acquirente non acquista la propricta di quel-
l'appezzamento che a pagamento completo,

Il Commissario generale

DE MiCHELIS.
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LAVORO

M. Sceevee — Le droil oworier Collin — Paris, 1929,

11 libro dello Scelle & una tavola del diritto operaio Trancese, nel quale =ono esaminate
le regole sociali dei rapporti [m la manoe d*opera ed il patronato, LA, sl pone da un by
di vista interamente nuovo, Del diritto operaio egli studia Mevolozione storien, domingta
dal fattore parlamentare o dall’azione sindacale 3 la vita nterna ¢ ciod 1) meecanismo stesso
delle leggi operale od infine In vitn dell*opernio che atilizza le armi legall ehe ) dirdtto stesso

ull tornisce.

COLONIE

Recinann Kass, Le protecloral marocain. Berger Levreault, Paris, 1921,

La parte pin importante del volume & quella in cui A, porla dello messa in valore el
paese deserivendone le coste, i portl, le Terrovie, la viabilith, delln fmanigrazione in genere
delle sun qualita, lognandosi che non sin regolata secondo | bisognl  del  paese, Deserive
ancora 1o stalo dell’'ngricollum e auel che essa promette,” lo sviluppe  presente defle varie
colture e gquelle di esse destinale ad avere un grande sviloppo ; lo stato delle industrie od
il loro avvenire, le ricchezze minerarie e le condizioni del loro sfruttamento, Si intrattiene
infine, sulle citth principali e sull’favvenive end sono ehinmale,

Iarorn K. Steanss — Civilization in the United States: An inguiry by Thirty
Americane — New York = Harcourt, Brace, 1921,

VARIE

Jacques Grizper, L' Arehituture aux Etats-Unis, Paris, Pagots, 1922, vol 11,

11 primo volume & consacrato alla vite privata (casa, abitazioni collettive, citth giar-
ino, citth industriali, alberghi, clubs) : i secondo volume ¢ dedicato alla vita degll affari
agll seambi @ trasporti, all'istruzione pubblics, alle biblioteche, ai muosel, aghi odifiel reli-
winsi, agli ospedali ecc, In questo libro non sole 'architetturn, ma tutta la vitn americann

sintesi, passa sotto gli ocehi del lettore,
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EMIGRAZIONE

A. Corpova — GIi aspelli presenti ¢ [utnri dell’ emigrazione — Casa ed. « Pro-
blemi muoderni « = Torino, 1922,

ECONOMIA

A, Pino Bravoa — Cinguantanni di ceonomin sociale in Halia. — Bari -
Laterza, 1922,

Vi si descrive o commenta sobrinmente 1o syiluppo dell’economin sociale nel nostro
pacse prendendo le mosse dagli anni che preeedetiero I"unificazione fino al glormi nostri,
11 volume contiene : I, = L econontia sociale prima dell'unificazione, I1, La politien sociale
della « destra storicas o dell ssinistras. 111, La politiea sociale delln reazione. 1V, La le-
gislazlone socialodei governi liberali. W, L'economia soelnle durante ln guerr, VI 1 coratierd
genarali dell’ceonomin sociale in Ttalin, VII. 11 problema delln legislazione socinle nel dopo—

wueren, VI Liazione dello Stato in rapporto all'economin wociale. Appendice bibliograficn

Harrney Wrrinens, Tn difesa del capitalismo, a cura di Anvelo Crespi. — Bari
Laterza, 1922,

Con questo Hbro s dimostra laminosamente: che Ia maggiore produzione di merei e
di servizl da cui dipende il progresso materiale non pud attendersi con siourezzn da alcuno
el sistemi socinlistl linora proposti ¢ che il capitalismo ha arreeato grandi vantaggi a tutte
16 elassi, & che, migliorto ed amplinto, pub essere fonte i nuovl ¢ maggiorl beaneficl a favors
delfumanita. Feco i capitoli in eui si <uddivide I volume : Prefazione -IL5Introduzione
L. Debolezza e forza del eapitalismo. - F11. Gli slementi delta produzione, = IV, Gapitalista
ladro, - V. 11 lnvore ed il suo prodotto. - VL 1 risultatl dal capitalismo. - VIL 1 pericoli
del socialismo di Stato. - 1X. Soclalismo cooperativista, = X, 1 progeamma Y sinduealista. =
NI I eapitalismo e In liberth,

Deroom: MAXIMIN - La_crise deonomique aw XV sidele et la crise acluelle

— Paris - Plon, 1922,

L'A, dimostea come la crisi economica detla fine del secolo 162 sl sin riprodotta qua-
esnltnmante noll*attaale, tanto esse sl ientificano in tutti i loro dettogli.

Wisney Priues ef J. Buokzer Myriok ~ Ulititariam sefies of fifty studies
in wtititary valus — Washington, 1022.

Questa opera ha per fine di esporre @ tutt! quelll ehellavorano i prinelpi soonomiel
gonorall che parmoltano a cinscuno i comprendere | propri doveri e | propei divitti co-
me mrmbro di wna sosieti orginlzzata, Le grandl divisivne dell’opera sone dedicate allo

stulio delluoma, degli  strumenti di produzione, delle rlechezze, dolla soeleth,
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Bounarian M. — Les erises économiques: essai de mor phologie el theorie des
crises dconnmiques periodiques ef le thiorie de lo conjoneture éeonomique
— Paris - Girard, 1922,

LA erede ehe ln supercapitalizenzione sin I vern onusa delle erisi cconomiche; le
quadi, quindi, non vanne ricercate ne nell'impecfeziont dei dettagll Leeniel dell’ organizza-
#one econoviiicn ¢ neppurre nelln condotta dilettosa delle nprese particolari.

Huensany Kowz — Dic Grossbanken  im schsecizerischen  Wirtschaftsleber
Zinrich —- Inst — Orell Fiissli, 1922,

Vi si studin la funzione delle geandd banche nella vita ceonomica svizaer, Vengono
trattati, tenendo conto delle condizioni particolari delln Svizzern | seguenti argomenti:
I concentragione delle banche, le banche private, lo operzioni di eredilo, le operazioni
di impiego ¢ di emissione, Vesportazione dei capitali, gl affari di borsa  ecc.

Orero H. Kaun = Les Etats-Unis el les grands problémes financiers — Paris -
Perrin, 1922,

E' Il traduzione francese dell'opern of an, Intitelata:

« Hellections of o financier Sono trattath | seguenti argomenti:

Al finanza. — La borsa ol New Jork e opinione pubblics, - Due armd di cal-
tive imposte e loro consoguenze. — La necessiti di un*economia nazionale, = La mi i
dell’etatisino, — Un geande linanziere americano: Edward, Henry Harriman., - [Roose-
vell e gl aflari.

Hovrwicn Isaac. — Tmmigration and Labor The economi aspects of eu-
ropean tmmvigration to the Uniled States — New Jork — Huebsch, 1922,

LPAL dil quest studio & un partigiane convinlo dell imimigrazione aghi Stati Uniti.
Egli sostiene che Flmmigrazione non deve essere considerala come In causa primma delln
maggior parte dei mali economicl di cuk soffrono gli Statl Unitl, ma come il loro pia ef.
ficoce rimedio ed a questo rguardo 1a nuova immigeazione, ¢ ¢ioé quells proveniente dal-
Floropas meridionale ed orientale. presenterebbe un valore eguale o quello dell®anticn
lminigrazione nella quale prevalevano i popoli dell’ Buropn settentrionale ed occidentale,
Nelle prime due parti del lavoro sono stadiate le ripereussioni dell'immigrazione a tra-
verso ln storia, sull'economian, sulla popolazione, sulln clysse opernin ¢ sulle principali
industrie degli Stati Unitl. Nella quarta parte sono studiath gli effetti della restrizione
dell'immigrazione,

.
Savace Mamon Do'rron = Industrial unionism in Americ
The Ronald Press Company, 1922,

E' une studio sulla tendenza del movimento operaio agli Stati Uniti. L'A. esamins
tre tipi di sindacalismo professionale. Classifica nel prlmo le organizzazioni che, nell’in-
terno della Federnzione Americana del lavoro, si o tend ad organiz-

zarst in sindacati professionnli; nel secondo si I i sindacati che mirono a rog-
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grappare | lavorntori di tutte le industrie in una organizzazione unica. ~ Infine il terzo
tipn @ caralterizzato dal stnilaenti  professionall inddipendenti che non sono alfliati ne
alln federazione Amerleann del Invoro, e aeti « Industriol workers ol the Waorld « 11
fine el Sl propo ngonn aquesti diversi orgnnismi ¢ i togliere alle classi dirigenti o gestione
ielle Industrie. — L'A. rieonosce essere necessario for subire alla  olasse operain un hun-
go periodo di prepargione, prima ehe  possa plilmente assumere questa gestione,

ZENTRALVERBAND DEUTSCHER KONSUMVEREINE = Jahebueh, 1922 3 vol, -

Hamburg, 1922,

Neb primi due voluml s Broy abbondante documentazione del movimente coo-
perative tedeseo (i consuwme o del ovimento cooperative in generale, Il terzo volome
comprende il resogonto del Gongrosso dell Unione di Eisenack del giugno 1022,

DavET Mavmice - La renaissance deomomique de I Allemadne Paris,
Presses univ. de France, 1022,

G Jaaa. — Geodrafia Beonomica commerciale - Vol, L, Istituzioni — Raffaello
Ginsti, Editore, Livorno,

11 nome di « Istituziong »  dato  dall’'sutore il sun opern, ehe @ una trattazione
metodien i geografin peonomics e comimercialo, costituisce una noviti, in questo enm-
po. Mo esso eorrisponde plenamente al contennto del lilkieo. Intattl, non solo ln esposi-
zione della materin & fattn con rigore selentiles; ma gl elementi costitutivi el trallico
e dello scambio, cioe | complessi fenomend del comimercio ermo el esterno, oo
un insieme vasto od organice Wl cognizioni, in eui & cont fua e manitlesta o riceren @ o
determinazione del principi fondamentali - della sclenza.

Lrintento propedentien dell’opern, elfiencissimo mezzo di orientamento ¢ di propas
roazione n studi phi approfonditi, non deve peralieo e supporee elie si tendti di un'epern
cselusiviimente scolastivn: sebhene il libro didatticnmente fu seritto, Torse per s ire
agli studl i delle seunle professi i superiori, vsso ha i valore i un teattato sistema-
tico di geografin pennoimics ¢ o spchale,

Tulta Popera consteri di tre i, 11 volume 20 ed §) 3¢ che Fautore ha in prepi-
razione, aveanno pee oggetlo, rispettivamente, « 11 teaflico o o seambio mondinle s« o L1
talin - Questa pring volume perd appunto per it wuo cnrntiere istitugdonale, T i sit.
Exso ha tre partio distinte: .

Nelln prima sono s ninatl 1 mttorl del trafficoe ¢ delle seambio, distintl in fatori
atnrdi diretti (sotlo suale, sopriasinlo, regne vegetale, regno animale) e inlirelti {eon-
Ngiraeione, idrognlis lima, posizione geografici): in fattori cconomici (produzione agei-
v, produzions antmale, pescn meccanion, produzions industrinle) o in fattori antrie-
piet  feomdizioni demograiiche, storiche sociali, peonomiche, intellet tuali),
he b poer titolo < 11 tramite  spaziale -, sono considerate e
varie specie delle vie i ¢ unldeagioni: 1o vie terrestri, le vie aogues e Ie vie neres; e sin
golarmente sono studipte; come elementi di conshilereyole importanz, le vie ordinarie,
I steacde tereate, i mercali le fiere, In mavigazione interna, i novigasione marittima
| porti, 4 telegrndl e telefoni, In ractiotelografin, ln novigazione aerea.

Lav purte teres b per pggetto feomplessi fenomend ded comumereio (internoe, coloninie
il esterna), defla politica doganale (1 dazi, 1 trattati di commercio) ¢ delln politien eom-
merelale, concepiln come unn shrnbegin ed ann bttien del commereio, (4 eul sono e
siderti | fattori primark (enpaciti teemien, crodito all’esportazione) ¢ | fattorl il
Wl It egrizione, cios le istituziond wiliciall o private, che, nellinteresse eollettive, procurine
i fevorive  1'espansione eeonomico commercinle,

Nelln  parte seconida
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M. 1. Bunkrey. — Bibliographical Survey of Contemporary Sourees for the
Economie and Social History of e War — Humphrey Milford Oxford
University Press. London, 1922,

i rivista bibliogratien della letleratura in rapporto alle storia ceonomiean e so-
vinle "Inghiltera durante ln guerra ed il sueessive periodo di ricostruzione, edita o
cura della benemerita Fondazione Carnegie. ‘Traone pochi libri amerieani e stroier, vi
sonn contenule gquasi esclusivamente  pubblicazioni inglesi avvenute sino al dicenmbre
1920, Si compone di nove parti principali: Condizioni socinll; Amministrazione; ITndu
strin e Commpreio; Trasporto; Lavorog Fsercllo o Marinng Finanze: Prezzi o costo del-
L wvitog Miseellanes,
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